
Μ Α Θ Η Μ Α Τ Α  

d i d  τ

ή  A  1 JΛ

2 T N B P A N I 2 Q E N  Τ Α

f \υ 7ί q

Κωνσταντ ίνον  Βαράαλάχον.

Π ε ρ ί ο δ ο ς  Τ ε τ ά ρ τ η .



2 8 8

Γστορία ton'

Ακολουθία τής ιστορίας τή§ ΓΰΤνα~
’ νιας*

Ε'ττοχη Τ ε τ ά ρ τ η .
Λ

Η' ο π ο ί α  π ε ξ ι ε χ ε ι ,  α π ό  τον φ ε ξ 8 ι ν ά ν -  
8 ο vy boos τ ο ν  Φ ί λ ι π π ο ν  Έί. χ  ξ ον ο υ ς 2 2 5 .

1 4 7 4 · MiTct τον θάνατον του' Δ ’. Ε^- 
ξίκου, ·,ο Φε$8ινάν8ος, υιός ϊωάννου 0>ασι*
λεως της Α’ξαγωνίοος, εβασίλευσεν εις την Καστιλτ 
λίαν, με την γυναίκα του ϊσαβελλαν^ άίελφην 
του Ε*(}$ίκου. Ουτος ο βασιλεύς, aV χοή φιλό8ο- 
ζος, επξοζενησε την ευτυχίαν του λςοου του· τον 
ηλευθεςωσεν από την κατα8υναστείαν των ευγενων  ̂
χ&} εκαμε χ$ή καλούς νομούς. Ε κυξίευσε το βα- 
σΐλειον της Τξενά8ας απο τους Σαξακηνους, την 
Ν εαπολιν χοή την Ναυά§ξαν^ x&j τα  παξαθαλοίσ* 
σια της Λ'φξίκης.

Εις τον Καιξόν του ευξεθη η Αμεξίκη απο 
τον Χξίρτοφόξον Κολίμβον. Έ! βάσίλευσε 42 χξόνους* 

1.5 1 6 . — Καξολος Α'. πρωτότοκος υιός
Φιλίππου του εκ της Αυστξίας, χοή της ϊωοίννης, 
8ια8εχεται τον φεξ8ιναν8ο ν, χςή ' βασιλεύει 4 °  
χξόνονς, εως την θεληματικήν τού παξαίτησιν.

Εις την ίστοξίαν < της Γσπανίας λεγεται Κα- 
ξολος Α'. χοή εις την Ιστοξίαν της Α^λλεμα
νίας Κοίξολος Πέμπτος.
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I 5 1 7· θάνατος Φξαγκίσκου Ζιμίνεί,
Του Βαυμαστου ύπουςγου κχξύινάλεως. Ε*κυ-
ξίευσε το θ'ςάν, H&f μονοί ύπηγεν άςχηγός του 
στρατεύματος εν^νμενος άςχιεξατικά, x&f με πλη* 
Βος μονάχων εβάπτισε Τξε7ς χιλιάίχς Μωαμε- 
Βχνων’ doτ*Βανε φαςμακευ μένος.

1 5 5 6 . — Μετά την παξαίτησιν του Κ'. 
Καξολου, βασιλεύει είς την Ϋσπαν ίων Νε«7Γο-
λιϊ ο υΙός του Φίλιππος ο δ'» καλός πολίτικος, 
ΐπολυ όμως ύεισιίαιμων. Ε'νίκησεν εϊς μάχην χούς 
Γάλλους* ε}ς τον καιξόν Του εσυστηΒη η ύημο- 
κςατία της οίλλάν&ας, $ιά τ>ίν επανάστασιν του 
Βελγίου* εκυξίευσε την Ποξχογαλλιαν.

*$98» — Φίλιππος ο Γ\ εβασίλευσεν 23 
χξόνους* πόλεμε7 την Ο'λλχνίαν, }(£$ ° πόλεμος τέ
λειον ει με την άνεζαξχησίαν της.

Φίλιππος Δ\ ο υιός τον, αφηκε τους ηγα- 
πημενους του νά ύιοιΚωσι την βασιλείων, τφ) άπο- 
Βνησκει βασιλεύ σας 44 Χξόνους* εχασε πολλά 
χομ άίυνατίσΒη ο οίκος της Αυστρίας. Ο* Φίλιπ
πος ϊπολεμη&ε με τούς Γάλλους ίυστυχως χξόνους
2 5* εχασε την ΐϊοξτογαλλίαν, ητις άπετίναζε τον 
ζυγόν της Ϋ σπάνιάς.

ι66$.  .— Κάςολος Β . υιός Φιλίππου τον 
. Δ', τον ίιείεχΒη. Είναι ό τελευταίος εκ τού οίκου 

της Αύστξίχς* βασιλεύς χαυνωτεξος %&} ίνστυχε- 
στεξος παξά τούς πξοκατίχονς του* εβασίλευσε
3 5 Χξόνους.
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Μ Α Θ Η Μ Α  Α' .

Ο’ρ&όΰοξος 4 ιδασκαλία.

Μ Ε Ρ Ο Σ  Π Ρ Ω Τ Ο Ν .

Περί της Φυσικής τον Θεόν γνώσεως, 
ητις μάς οδηγεί ηρος την Ευαγγελικήν

Πίστιν * *)·

ι\ Κ ξχη ποίσης άνΒξοοπίνγις yvavsoos swat 
το Vet yvtogi'cry τ  is τον ioevrov τον.

-------------------------------ι— * 4
Ψ) Β’πάρ&η από το χ&νσοΖν πόνημα τον Θεολόγον Atρχιεπι~ 

οχόττον Μόσχαν Κνρίον IlXarwos, μεταφραο&εν iU την όμιλονμέ- 
νην Ηλληνιχήν γλώοοαν νπό τον Κ. X.
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ί ' . ti'v εζετάσωμεν διά τ  αυτής τη ς , γνωσεως 
Την ιδίαν ,γ\μων φυσιν, πληξοφοξουμεθα, on ητον 
αδύνατον νά κτίσώμεν ημείς εαυτους, εκ τόυ όποι'ού 
συμπεξαι νεται άναγκαι ώς, on είνοα Τι Ο’ ν άκτι- 
στον y^j παντοδύναμον, παξά τον οποίου επλά- 
σθημεν ημείς 'τα λοιπά χτίσματα' το

f-?* «5* t Aτοιουτον Ο ν επαι ο θεός.
g7. Τίνεται πξοστουτοις φανεξά η υπαξζις 

του Θεου πξωτον, άπο την άχξΐβη θεώξίαν του 
κόσμου Τούτον‘· δευΤεξόν, από την κοινήν ομολογίαν 
όλων των εθνών' ~· Τξίτον, απο την έμφυτον επιθυ
μίαν, την οποίαν εχομεν του > άχξου αγαθόν, ηγουν 
της πληρέστατη?, ευδαιμονίας.

4· Α φου όμολογησ ωμεν, οτι είναι θεός, πξέ- 
πει να τον νοησωμεν ως το Τ  ψιστον Ο ν, το οποίον 
δεν κξεμεται από άλλον τινα ·, άλλ* είναι αυθυ- 
παξκτον , %g0j του οποίου η άνυπαξζία είναι αδύ
νατος.

5 . Από την γνωσιν της υπάξζεως Του Θ?ου 
εζηςτηται η γνωσις των θείων ιδιοτήτων* καθώς, 
επειδή ό θεός δεν κξεμεται από άλλον τινα , t(Cjif 
η άννπαξ^ία του είναι αδύνατος , συμπεξαίνεται, 
οτι είναι εις* {οιοτι, επ&οη ο θεός ολας τας
δυνατοίς τελειότητας, ο fa πξεπει να ηναι άλλοι 
θεοί, xgi} αυτοί με ολας τας τελειότητας) οτι 
δεν ελαβεν άξχην, ούτε θέλει λάβει τέλος ποτέ, 
ηγουν είνατ Αιώνιος. Εκ δε της αίωνιότητος ε,πεται, 
οτι δεν εχει .τίποτε υλικόν , η σωματικόν' ygif on 
είναι αθάνατος, ακολούθως είναι πνεύμα καθαξά- 
τατον. ElV καθαξάτατον πνεύμα' εχει νουν* είναι 
Παγγνωστης, Σοφός, Ε'λευθεξος, Α'γαθός, Δίκαιος,
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Κ'γιος, %g0j Παντοδύναμος. A 'πό τά οποία συμπε* 
ξαίνεται άναγκαίως, oti sheet Tελ&ότατον χο/ό} 
Μακαξίάτατον O r  xgjf Παντοκξάτωξ Αεσπότης.

6'. Oc Mεγας ovros Θέός smuts tov κόσμον, 
ygjf πάνχοο τά  εν τω κόσμω, εκ του μηδενός, ο%ι 
διότι ε7χε κάμμίαν χξείαν από αυτά ' αλλ’ απλώς 
διότι ουτώ’ς ηόδέλησε νά τά  ποίηση μετοχα της 
ίόίας αυτόν άγα^οτητος.

Υ. Εϊς την δημιουργίαν, ο άν$ξωπος {οςτις 
εκτΐσ^η άξσεν $ηλν κατ εικόνα Θεού’ x&j 
‘συνίσταται εκ σώματος ng0j ψυχής αθανάτου} 
εστάλη μάλι&τα κοινωνός της Θείας αγαθότητας.

%'. θ ' Θεός δεν εγκατελιπε τον κόσμον, 
άφου τον εκτίΰεν, «λλα πξονο€ί πάντοτε δι αυτόν’ 
διατηξέ7 τά  ϋάντα εις ΐην υπαξζιν αυτών *ν*ξ~ 
yetav, τά  κυβεξνα παϊδόφως, διευθυνων έκαστον 
πςός τό βελΐιστον τέλος,

<Υ. Ε κ ταυτης της γενικής του Θεού πξο- 
νοιας, η τις εκτείνεται εις ολα τά  κτισματα, ό άν- 
θξωπος, ως ευγενεστατον από τά  λοιπά, άπολαμ- 
βάνεί μιαν εζαίξετον κηδεμονίαν.

ι ο'. Ε κ των πςο&ξημένων συμπεξαίνεται, οτι 
ό άνΒξωπος, ως κτίσμα λογικόν, χξεωστεό νά λα~ 
Τξευη εκ βάθους ψ υχής , κ&{ άνυποκξίτως τον
Παντοδύναμον Αημιουςγόν ng0j άγαμον πξονοητην
αυτου Θεόν.
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Μ Α Θ Η Μ Α  Β',

04ρϋ'όΰ(Α;06 Λιδαβήάλία — Λ’κολον&ίά*

ϊ ι\ Hc θεία λατςεία γίνεται έσωτέςως 
εζωτέςως. Hc εσωτεςικη λαΤξεία υφίσταται els 
την αγάπην ngj φόβον του θεου^ εϊς την <Jc- 
Ρολογίαν του θείου αυτου ονόματος , εϊς την eve 
χαςιστιαν όια τα ς  οτςος ημαζ ενεςγεσιαζ του, 
εϊς την ομολογίαν της ημετέςας ασΒένείαζ 
αΒλιότητοζ , εϊς την έπίκλησιν της θείας
αυτόν βοήθειας* Η' εζωτέςικη απαιτεί την εζωτε- 
ςικην πςοσκυνησιν, την άνάγνωσιν της ιτςοάενχηζϊ 
τους στεναγμούς %τά  όακςνα είζ την εξομολογη* 
σιν των ημετέξων άμαςτιων* την %αςάν >λα-

/ ~ /_ , ’ - * if 'ςοτητα τον προσώπου εις την ενχαςιστιαν, την 
έπίσκεψιν των θείων ναών, 7{goj τοί τοιαντα .

ι ί ', Η' θεία  λατςεία, ίεν μένει ποτέ χως)ς 
αμοιβής·

ϊ 3 » Μ ετά την παρούσαν ζωήν πςέπει να 
ηναι μία άφΒαςτοζ χ&} αιώνιος* καΒως %οζ} είναι'- 
εϊς την οποίαν οί μέν δίκαιοι πςοο'μένουσιν αμοιβήν 
βεβαίαν' οι όέ ασεβείς άναπόΰςαστον κόλασιν.

„Έίπειόη ό θεός είναι δίκαιος, πςέπει κα
δένα να κςίνη κατά τοί εςγα τον' άλλ επειδή ̂ 
είς τούτον τ.ον κόσμον, πολλάκιζ ίέν βλέπομεν 'την 
αμοιβήν, πςέπει να ηναι τεταμιευμένη Λα την 
άλλην ζωήν.

ι ΰζ. θ" άνΒςωποζ εΊνάι τόσον άσΒενης, ^  
όιεφΒαςμενος, ωζτε ο %; μόνον όέν ίυναται να λα- 
Τςενσ$ τόν Θεόν έζ οϊκείαζ όννάμεωζ^ άλλ\ ε£έναν·>



τΐας φαίνεται εμπξοσΒεν των αγίων αυτόν οφ&<ζ\* 
μων άκά^αξτος, x&j ΪΙα§ήμέξΐνος παραβάτης του

tνομού τον.
1 5 '* Ε τούτων απάντων βλεπει πας ενας>>

οτι ο άν^ξωΤίος $εν εχει πλεόν εκείνην την Τελειο- 
τητα, την οποίαν ελαβεν, otccv εκΤισΒή παξά 
τον Αημιουξγου.
/  1 6\ Ύ ττεπεσε λοιπον ο άν§ξώπ·ος, ως τΤξο*

πετης παξαβάτης τον Ο)είου νόμου, υποκάτω εις. 
ολον το βάςος ty\s 0>είας οξγης*

ι Υ. Καί επειόη είναι φοβέξόν να πέση τ  is
ϊίς τάς χεΊξας του ζωντος Θεού* χξεωστεί ο άν* 
Βξωπος νά άναζηΤηση Κανένα μεσον> ίιά νά άπο* 
κτη&η πάλιν Την Θείαν χάξιν, x&j να αποφυγή 
την πξεπού'σαν αυτω τιμωξίαν»

1 8'. Α δύνατον είναι είς τον άν^ξάπινον νουν 
νά ευξη τούτο Το μέσον, ίιά νά απόκτησή την 
Θείαν χάςιν, x&f να ανακαίνιση την $ιεφ&άξμενψ 
εαυτόν φυσιν.

Γ σ τ ο ρ ί α  'τ ή ς  I ' σ π ά ν ι ά ς *

Ε  π ο %ή He μ π τ ψ

Η* ο π ο ι a * ά π ο Τον Ε\ Φ ίλ I π it ο V* εα ύ 
είς Το υ ς  1 8 1 6 πεξίε χ ε ι  δ ι ά σ τ η μ α  ϊ 16

Χ ξ  όνων.
, ί

ϊγ&ο. *“ ■ Φίλιππός Ε\ εγγονος *του ΙΔ. 
Αουίοβίκου, άνεβη εις τον Βξόνον της 1 σπαν/a?> 
&ά την όια&ηκην του Καξόλου' εγινε πόλεμος όια



'frjv $ια$οχην της ΐ(Τ7ravlas, ostis ετελειωσε με την 
συνθήκην εις τό Ουτξεχτ. Ο* Φίλιππος εβασι* 
λενσε σαξάντα χξόνους. Els ,τούτο τό μεταξύ, 
παξαίτησε την βασιλείαν εις τον πξωτοτοκον υίον 
του Ϋωάννην Α\ ostis εζησεν ολίγους χρόνους.

1 7 46 . Φe t̂vavSos 5 . πξωτότοκος vies του 
Φιλίππου, ίια^εχεται τον πατεξα, εκαμε vac 
άνθηση η Ι σπανία εις διάστημα ^εκατξίων χξό- 
νων της βασιλείας ToVi

17 5 9* — Ρ* Φεξίινοίνσοέ αποθνήσκει χωξίς 
υιόν. Τον ίϊα^έχεται ο αδελφός του Acv Κάξλος> 
βασιλευί Της Ν εαπόλεως %gy Σικελίας, ostis εβ α· 
σίλευσε με το όνομα Καξολος Γ ·.

1 7 62 . Συνθηκη μεταξύ της Γαλλίας 
7{ΰή της Ϋ σπάνιάς ίιά την υπο%ωξησιν της Λουϊ- 
σιάννης.

ϊ 7 8S* *“ · Κάξολος βασιλεύει.
ΐ8ο8 . — 0 < βασιλεύς παξαιτεΊ τον θξόνον 

sis τον υιόν του Φεξ$ινάν$ον, 8ιά την επανάστασιν 
εις τό Α ξανιουεζ‘ I ωσηφ Βοναπαξτε κηςυττεταϊ 
βασιλεύς της ϊσπανίας xgy των ίνίιων.

ύρϋόόο’ξος

Μ Ε Ρ Ο Σ  Δ Ε Τ Τ Ε Ρ Ο Ν .

Περί τής Ευαγγελικής ΪΙίστεως.
ι'+ Επειοη ητον άίυνατον sis τον άνθξωπινον vovV 

να ευξ% κανένα μέσον, διά να απόκτησή %goj πάλιν 
την ΘεΙαν χάςιν x&j νά μεταβάλη την. διεφθαξ*



μϊνην οίυτον φυσιν, άπεκάλυ\1/ε το τοιοντον μέσον 
η Α'για Γξαφη.

2 , Hc A<fyioc Τξαφη είναι ο άλη$ης λόγος τον
θεόν.

3· Η' κα$ αυτό υλη %g!) υπόδεσις της 
A γίας Γξαφης είναι ό λντξωτης ημών I'ησους 
Χψστος* ostis διωςίσΒη πςό καταβολής κόσμον 
εις δόξαν, ημών επηγγελΒη άπό καταβολής κό
σμον' πξοεκηξυχΒη υπό των Πξοφητων, πξοεικονί- 
σΒη διά Βνσιων xgtf τύπων, πξοητοιμάσΒη hoi Τον 
νόμον, j{C£f ^ηξυχΒη hoc Τον Ευαγγελίου είς ολον 
Τον κόσμον.

4*. Η1 συνίλευσις των πιστεύονταν ε)ς τόν 
ΐ* ήσουν Χζίστόν, είναι xgy λεγεταί Ε κκλησία.

» 5 · Η' Χξίστιανικη εκκλησία ε$εμελιωΒ η από
καταβολής κόσμου, εκυβξξνάτο κατ άςχάς με 
τάς ha στόματος παραδόσεις των θείων λίποκα- 
λυψεων επειτα με τόν γραπτόν νόμον, %gij τας 
διδασκαλίας των πξοφητων, ΤξλευταΤον, με
τό Ευαγγελιον.

6\ Η* εκκλησία Toy ΧξίσΤου εδιωχΒη πάν
τοτε, · Βελει διωχΒη μ*Χξ* της συντέλειας, 
αλλά δεν Βελει εξαλει.φΒη ποτέ,

Υ. Οί K'yioi Π ατϊξες συν έτηκαν εν σννό^ει 
ολας τας 'σωτηξ ιώδεις άληΒείας, οσαι πεξιεχονται 
εις τα  θεία βιβλία, πιστεύονται ως αληθείς
υπό της Ε κκλησίας, διά νά ηναι ενληπτότεςαι είς 
καδένα, χομ διά νά διακξίνωνται οι όξΒοδοξοι από 
τους κακοδόξους.

%, λυτή η επίτομη ονομάζεται Σύμβολο^ 
της Πίστεως, · είναι η έξης.



I . Πιστεύω, eh ha Θεον% Πατεξα.. Παντού 
Ηξάτοξαχ πο^τψ ovpocvov. xgj γης, οξάτων re πάν-. 
τφυ άοξάτων..

sV  Κa) eh ha Κυξίον ΐ'ήσουν- ΧξιστοV» τον, 
νίον του; Θεού τον ôvoyevyjx . τον. ex τον πατξος 
yewYibevTot, πξο πάντων των αΐωνοον.. φως ex. φωτός, 
Θεόν ocAfrjSvvoV, ex Θεού άληSivov, yevvq&evTctj ου 
ποιηΒεντα9 ομοουσην χω Πατξ\ Λ* ον τά  πάντα 
iyeyexo.

3 . Τον οι ημάς Τους ανσξωπους^ diet
ryjv ημεχεξαν σωτηρίαν χαχελΒοντα. ex των ο\>ξα- 
νων9 %gij σαξχωΒεντα. ex Πνεύματος Α γ /ou xgHj 

της Παρθένου, %#} ενανΒξωπήσαντα.
4·. ΣταυςωΒεντα, τε υπες ημών επι Ποντ/ου, 

Πιλάχου, xgy ποο ό̂ντοο χαφεντα.,
5 . Κάϊ άνασχάνχα τ$ Τξίτ% νμεξα κατά 

• τάς Τξαφάς.
6\ Koti ανελΒοντού eh, τους, ονςανους, xgtj, 

χαΒεζομενον ex δεξιών του Πατξός.
Ί*\ Κoci πάλιν εξχόμενον μετά ίο£ης χς7ναι 

ζωνχας γεκξους,' ου της βασιλείας ονχ εσται 
χελος.

jf. Και είς το Πνεύμα, το A'V.ov* το Κυςιον, 
το ζωοποιον, το ex ταυ παχξος εχποξενομενον, το 
συν Πατξ) x&j Ύ\ω συμπςοχχυνουμενον %&{ συν-. 
βοζαζόμενον, το λαλησαν ίιά των πξοφητάν.

9*. Εις μιαν, dyteev, χαΒολι,κην ygj Α"π ο στο- 
λιχην Εκκλησίαν.

I ο . Ο‘μολογω εν βαπτισμα eh οίφεσιν 
άμαξτιων.
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11 . Πξοσόοκω αναστασιν νεκξων.
1 2*. Καί ζωήν του μέλλοντος αΐωνος, Α μήν,

ΐ ' στορία  τής  ΤΙορτογαλλίας.

443· — Α'φου εστεξεοό^ιισαν οι Σουευοι ε\ς 
την Ϋ σπάνιάν, εκυξίευσα)! άπο τους Ρωμαίους 
την Ποξτογαλλίαν, την οποίαν ωνόμασαν εκτοτε 
Λυσιτανίαν· xgj εχινεν ΙπαξχΙα της μοναξχίας 
των Γότθων, εως τον έξχομον .των Μαυξίγανων, 
εις τους η ι 2.

Οί βασιλείς της Καστιλλίας έπηξαν την 
Παξτογαλλίαν από τους Μαυξίτανους.

1094· — Α’λφόνσος σ τ . ίια να οίνταμεί- 
ψ# τοίς εκδουλεύσεις του Β*. Έί§ξικου, έκ του οίκου 
της Βου^χονίας, τον είωκεν εις χαμόν* την Τεξέσαν, 
Τψ Βυχατέξα του, *&} την όιοίκησιν της π όλε ως 
Πόξτο, μέ όνομα Κόμης του &ξόνου της ΚασΤιλ- 
λίας' σιαςεχωξησεν επειτα εις αυτόν, ο,τι ε£ο{ΐ· 
σΙαζεν ε}ς την Αυσιτανίαν η τις ωνομασΒ.η τότε 
Ποξτοχαλλία, από τό Iίόξτο Κ άλλον, τό οποίον 
ονομα έ$ό&η εις τους πλησίον τόπους τον Ο'πόξτου·, 
άλλοτε Κοόλλου.

Ίΐ39· — Κλφονσος πξωτος, υίος τού Ε’ -̂ 
ξίκου, εκηξυχΒη βασιλεύς από τους Ποξτογαλλους, 
Key ελαβε τούτο τό ονομα, αφού iνίκησε πέντε 
βασιλείς Μαυξους.

Σοίχχος Α'. υιός χεμ ίιάίοχός Του, εκυξίευ*. 
σεν από τους Μαυξους το βασίλειον Αίλχάξβ, ιψ) 
ζόνομοόσ§η Πατηξ της Πατξίίος.
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ι 2 ι ι . — H<; βασιλεία' του B". Αλφόνσου 
εϊνοα αξιοσημείωτος διά τους σοφούς νόμους, τους 
οποίους εστεξεωσε. Σαγχος Β, ο υ)ος διάδοχός 
του, εξώστη του §ξόνου από τους υπηκόους του.

1248» '— Α'λφόνσος Τ', άδελφός του Β. . 
Α'λφόνσον, ηνωσε διά πάντα με τό βασίλειόν του%· 
το βασίλειόν Α'λγάξβ, το οποίον πότε τό εχανε, 
Hgif πότε τό εξαναποκτούσε.

Διονύσιος ό υιός ^  διάδοχός του, άσχολη$η 
ε}ς μόνην την ευδαιμονίαν του λαού του‘ ε§εμε- ' 
λϊωσεν εις την Κο'ίμβξαν, μίαν ακαδημίαν επιστη·« 
μων χοή τεχνών.

1 3 2 5 · — Α'λφόνσος Δ', νικά ομου με τον 
βασιλέα της Καστιλλϊας τους Μαυξους.

Πετζος Α\ ό διάδοχός του, ετιμωξουσε τά  
άμαξτηματα

ϊ 367 ·— Φεξδινάνδος Α\ ηΒελησε να κτυπησ%
την Καστιλλίαν, αυτός έκτυπη^η εις την επι-
κξατειάν του άπο τους Καστιλλιανους' ^  τό βα -
σίλειόν του εφυλάχΒ’η άπό την άνδζείαν των υπη«·

/χοών τον..
Μέσο βασιλεία' ό βασιλεύς της Καστιλλίας 

εξουσιάζειr μεςος της Ποξτοχαλλίας. Ϋωάννης Α\ 
νόμιμός υιός του Πετξου, εκηξυχ&η βασιλεύς% έξα* 
ναποκτα, οσας πόλεις εχασεν' νπηγεν εναντίον των 
Κ φξων' εκυξίευσε την Κευτ# , xgif άλλους τό
πους. Οι Ποςτογ άλλοι άνακαλυπτουσι την νήσον 
Μ αδεξα.

143 3· — Ε'δονάξδος Α\ υίος του Ϋωάννου, 
υπάγει εις την Α'φξίκην, όμως αποτυχαίνει.



Α\φόνσος E\ εφάνη πλέον ευτυχής els την Α'φςι -* 
κην. Εκυξίευσε τόπους, επολεμησε με τους Α γ ·  
7 λους, οι οποίοι εζητησαν από αυτόν την είζηνην* 

1 4 6 1 . — Ιωάννης Β\ ωλιγόστευσε την μεγάλην 
δυναμιν των ευγενων του βασιλείου του, χοό} εθα- 
νάτωσε τόν Δούκα της Βξαγάνσας, οςτις εϊχεν 
άποστατησει, {στειλεν εις τας ϊνδ/ας roc καξά- 
βια  , τα οποία άνεκαλνφαν το βασιλειον του 
Κόγκου. Βαρθολομαίος Αίας άνεκάλνφε το άχ,ξω- 
τηξίον της Καλής ελπίδος*

*49?* Ιωάννης Β\ ί'ν άφηκεν υίους, 
Έόμμανουηλ α \ ό αδελφός του τον διεδεχθη.

Ουάσκεζ Τάμας άνεκάλυφε τα  ανατολικοί 
παραθαλάσσια της Αιθιοπίας, τάς πλειοτεςας 
νόσους, α\ οπόιαι Ικε7 ευξίσκονται* χοή τά  παρα
θαλάσσια Του Μαλαβάξ' είχεν είς εξουσίαν του 
τεσσαξα καξαβια*

Κ'λλος στολος από δέκα τςια καξάβια οδη
γούμενα άπο τον Π εΤξον Αλβάξες Καψαλ άνε- 
κάλυφε την- Βξοεσιλίαν.

ϊ 5 26, — Α'ξχισεν εις την Πο^τογαλλ/αν 
η Ϋεξα εζετασις είς τόν καιξόν Ϋωάνν,ου Τ\ οντος 
εχασεν εις την Α'φξικην, οσα απέκτησαν ο/ πξο- 
κάτοχοί του* Σεβαστιανός ό διάδοχός του εκί- 
νησε τόν πόλεμον είς την Κφξικην, x&j το στρά
τευμά του ηφανίσθη κατά κξάτος' xgtj αυτός εφο- 
νευθη είς την μάχην' ό Καξδινάλης Ε'$$7κος , ό 
@άος του, σχεδόν εβδομηκοντούτης, τον διεδεχθη, 
εζησεν όμως δυο χξόνους.

ι 5 8ο. — Α'ντωνιος, συγγενής, εκηξυχθη βα
σιλεύς.. Φίλιππος ό Bf , βασιλεύς της Ι σπανίας*
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u»cV της Ε λισάβετ, αδελφής του εντός Ε%̂ίκου% 
ζητά τον Βξόνον της Ποξτογαλλίας, X&j τον λα μι 
βάνετ ο Α\τάνιος υπηγεν ε]ς τους . ΪΙαξίσιους, 
εκ« α7Γ̂ 5 #νεν.

Η: Ποξτογαλλία εμ&νεν είς touV I'σπανού? 
εξήντα χξόνους. Εις τούτο το ί*άστημα, οί Ολλαν- 
Joi κυ£*£υουν ττολλουί τοπους της ΐΐοξτογαλλίας 
είς τά ς  \'ν$ιας, εϊς τά  ιταξαΒαλάσσια της Α’φςι- 
κν\ς, )<cy ek Χην Α'μεξίκην.

O' ζυγός της Ισπανίας' εγινεν άνυποφοξος είς 
γους ΥΙοξτογάλλους' ο Α?ν£ της Βξαγάνσας, κατα
γόμενος άτι ο τον α \ Ϋωάννην, εκη^υχΒη βασιλεύς 
της ΐίοςτογαλλιας, με το όνομα ϊωάννης Δ".

- ι 6 4 ° · η~ ϊωάννης ο Δ\ εβαστάχΒη εϊς τον 
Βξόνον, βοηΒ ου μένος αττο τους Γάλλους ngj Ο λ -  
λαν^ονς. Ε νίκησε τους I σπανούς , xcfj εζ,ανάλκβε 
rr\v Βξασιλίαν άττο τους Ο λλαν^ ·'..

16 5 6 . —  Α 'λφόνσος ς .  υιός Ϋωάννον Α\ 
τον ίιείεχΒη' ητον ανήλικος, επιτρόπευε η β α * 
σίλισσα μητηξ του. Ε 'νίκησαν πάλιν οί Π οξτογάλ- 
λοι’ εζηχησαν την είξηνην οί ΐ'σπανο), παξαιτησαν- 
τες την Π οξτογαλλιάν' ο Α\φονσος ηναγκάσΒη 
ya παξαιτησρ την βασιλείαν,

1,66$. -ϊ~ Ο Δον ΐΐέτξος, αδελφός του Α λτ 
φόνσοχί, ωνομάσΒη επίτροπος τού βασιλείου' ωνο
μάσΒη βασιλεύς μετά τον Βάνατον του άίελφου. 
■Ύ'ότε είιοικησε φξόνιμα , ονομαζόμενος Πέτξος Ε'. 
Ε’ καμε συμμαχίαν με την Α,υστξίαν κατά  του 
Φιλίππου, χομ το στξάτευμά του εγίξοχωρησεν εως 
την Μ αίξίτην.
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I ο*. H' ενίοζος Ευαγγελική πιστις μάς St% 
όάσκει, on ο Θεός ttvcu εΤς κατ Ουσίαν εν τςισι 
πςοσάποις, χομ on ο μέν Πατης είναι αγέννητο?' 
ο is υιός εγεννηΒη πςό των ψάνων ά$ξητως έκ 
του Πατςός' το ie Κ’γιον πνεύμα έκποςευεται πας 
αυτου, του Τίατςός* οτι πςέπει να λατςενων-
τ at, χομ να πςοσκυνωνται μέ τψ  αυτήν άμεςκττον. 
πςοσκυνησιν %%} λατρείαν r

/ Λ< » '  » r tι ι , Ο εν τςισι πςοσωποις πςοσκυνουμένος 
Θεός εκτισε τον παςοντα κόσμον, ?&} πάντα τα  
εν αυτω όςατά αοςατα.

ι ϊ  * θ ' Θεός πςονοει, iia τον πας αυτου 
κτισΒέγτα Κοσμον, χομ κυβεςνα τά  πάντα πανσόφοο?.

ι 3 · Η £ιάΒη ο άν&ςωπ?? » κτιζόμενος μέν, 
της εζαιςέτου του Θεού άγαΒοτητος* άφου is 
εκτίσΒη, της (ζαιςετου τούτςυ. πςονοί&ς.

ι 4 . Ε ςγον της έζαιςέτου πςονοίας του Θεού 
ητον, άφου εκτισε τον ανΒξωπον εις μίαν ευ δαί
μονα κατάστασή , το νά εϋοκηση πςοσέτι, ita 
νά επιμείν% ο άνΒςωπος εις αυτήν την κατάστασή* 
οΒεν siooKsv εις τον άνΒςωπον εντολήν, η οποία πε- 
ξιάχε τ.ο μέσον, ίιά του οποίου αυτός ε^υνατο νά 
φνλά^η πάντοτε σωαν την εύίαίμονα εκείνην κα
τάστασή  ej? την οποίαν εκτίσΒη

I 5 * Ο άνΒςωπος παςέβη την εντολήν, την 
οποίαν είωκεν εις αυτόν ό Θεός πς;ς ,ωφέλειάν τον, 
Hey άπάλεσε iia της παςαβάσεως την ευδαιμονίαν 
της Θείας είκόνος, την οποίαν είχε λάβει, όταν 
εκτίσΒη. ' ·

1 6 . Δια της παςαβασεως ταυτης η άμας- 
γία κατεσταΒη κοινή εις τον κόσμον* έμόλυνεν



&λύν το άνΒξάπινον γένος, κομ το ε^ιφεν είς μ$* 
'γίστην άΒλιότητα.

ι η*. Θεωρούμενος ο άνΒξωπος κατα την κα* 
τάστασιν ταυτην , είναι υποκείμενοί: είς την άκξαν 
αυστηρότητα της Θείας όξγης.

ιδ'. HVov αδύνατον εις τους άνΒξωπους να 
ελευΒεξωΒωσιν από ταυτην την άκξαν άΒλιότητα 
ε£ οικείας αυτών δννάμεως*

ig'. θ ' Θεός εδυνατο, κατά την δικαιοσύνην 
αυτου^ να καταδίκασα τον πταίστην άνΒξωύον είς 
αϊωνιον κολασίν1 εστειλεν όμως είς αυτόν λυτξωτην 
τον μονογενή αυτόν ΤΙον > Κατά την άνεκδιηγητον 
ευσπλ&γχνί'αν, ο̂μ Κατά την βουλήν της άπείξου 
αυτόν σοφίας.

2ο?. θ ' "Μονογενής Τιός του Θε$ν ηλΒεν ε£ 
ονξανου , εσαξκωΒη εκ Π νεύματος Κ'γίον y&j Μα- 
ξΐ ας της ΏαξΒένου, χομ υπάξχων άληΒης ·κομ τέ
λειος Θεός, γεγονεν άληΒης χομ τελ&ιος άνΒξωπος, 
i  ΘεάνΒξωπος Κυξίος ί ’ησους Σξίστος.

ΐοτοριά τής Πρόνοιας,

ΐ 7° ϊ« “  ΦξίδεξΤκοί λ\ Ε'κλεκτωξ του Βξαν- 
δεβονξγου, ονομάζεται βασιλεύς της Πξουσίας είς, 
;την είς Οντξεχτ είξηνην. Τον πξοτου χξόνον εΒε- 
μελιωΒη η Ακαδημία των επιστήμων ο̂ όμ της φι+ 
λολογιας είς το ΒεξολΊνον.

1 7 1 3 · ~  Γουλιελμος Β>'. ό υιός του τον διε- 
δεχΒη. Είς μάχην κατα της Σβεκι ας, άπεκτησε 
το δουκάτον τον Στ&τ'ιν, τό όποιον άπεσπασεν από.



Την Σβεκικην Πομεξανι'αν, Ευζ>έ3η εις την μάχην 
ϊϊς Μαλπλακίτ, εδ&ζϊ την ανδξίαν του.

1 7 4 °· — Φξϊδέξϊκος Β\ ο υιός του βασι
λεύει' εβάσταζε Κολλάς μάχας , oicg εφάνη νίκη- 
της, κυξίευσας π άλλους Το'τϊου ς.

1 7 5 7* — Σύμμαχό α της Γαλλ/ocs*, 2/3?- 
κιας , Ϋ ωσσιας Αυστ^ιας κατ’ αυτου, άλλ
αυτός εφάνη νικηΤης οι 'σύμμαχοί κάμνουν ει- 

» \ > /£rjv>jv Λυτοί*.
*177^· ~  Ο* os· *voV« μ? το βασι

λείαν του την y?Wv Π^ουσ/αν, άτίεσττ'ασμενην άτι ο 
Το βασιλειον της ΐΐξουσίας^

1 7 7 8* — Πολλοί· ^?τα£υ' Π^ουσ/αί 
Αυστ^/οοί δια την A#do%jj}> τη** Β&υα^/αΛ

ϊ 7$6. Α'τίοσνησϊΙει ο μέχας Φξϊδεξ7κος> 
τον διαδέχεται Φξίδε'ξΊΚος Γουλ*?λ̂ ο£* Έ0.

Τον ακόλουθον χξόνον τά  Πξϊυσσιακχ στξα- 
Τβνμχτα εμβαίνουν εις την Ο'λλάνδαν , χώ στε* 
£?ονουν καλιν το αζι ωμχ του Στάτχουοεξ'.

1791* 0 Χ βασιλεύς Της Πξουσιας έμ«. 
βαίνει εις. την ΓλΛΧ/ αν, Κςο%ω$&ί εις την Χιαμ- 
Κανΐοtv, αλλ’ αναγκάζεται να σνξ&η όκι'&ω.

Ϊ79?· — Φοίν&τοε Φξίδε'ξι'κου Γ ουλιέλμου 
Β\ ί*ον οποΊον διαδέχεται Φξίδεξίκος Γουλ<?λ/Λο<τ ΓΛ

0 ’{>^οίο|ος Jida<jyM )da.

2 1/. θ ' ϊ ij<rot>5· Χ^ττοί ετΐέξασε την ζωήν 
Τον εις ενΤέλέστάτην Κληςωσιν του νόμου'

λαμκξά θαύματα την ιδίαν του Θεό*



Ϋητά, X&j ίφανεξωσε κατά πλάτος την 3ελήτιϊ> 
τον ονξανίου Γίατξίς.

2 2 . θ ' Σωτηξ ετελ^ντησε την άχιωτάτην 
αντου ζωήν με τον' σταυρικόν θάνατον. ■ ■

23 θ ' θάνατος τον ΧξίσΤον είναι η άλη&ν,jV 
&υσία, όιά της οποίας κατηλλάχημεν με τον Θ?$ν, 
χομ *ο$οι 7inττευουσιν ε]ς αυτόν τον Θειον Μεσίτην, 
δικαιούνται χομ σώζονται.

2 4  ̂ Ο* άπο$ανων Σωτηξ Ιτάφη, άνεστή
ΰμως τή Τξϊτη ημέξα, χ$μ άνεληφ^η επειΤα εϊίλ \ > /ονξανουϊ.

2 $ . Αυτοί $ελει ελ&ει πάλιν, <!W να κ̂ /vjf 
lavras' X&j νεκξόυί) ,χ$μ η βασιλεία τ'ον δεν $ελει 
λάβει ποτέ τέλος,

2 6 . θ ' Κυ /̂051 l'tyrouf Χξϊστός, , α(£>ου αν*·-' 
ληφ&η e<V rouf ουξανοϋί, εστειλεν εις τους Απο
στόλους, %&) εις ολουί τους π ιστούς $ fo Â ytov 
Πνεύμα, διά. της ενε^γέίας χομ χάξΐτόί του οποίου 
άωζεται ό 'άν§ξωπος.

2 -[ < Διά της ενεξ*γείας χομ χαξίτος του 
A *yiov Π νεύματος έκηςυζαν οί Απόστολοι την άλψ 
Βειαν του Ευαγγελίου ειί ολον τον κόσμον' χ$μ 
'βύνη&ξοισαν' από ολα τά ε&νη μίαν Ε κκλησίαν.

2%. Αυτή η Ε'κκλήσϊα είναι Μία, Α γ /^  
Κα§ολικη$ xgoj Α'ποστολικη»

2 g \ Η* Ε κκλησία κυβε^νάται από τους1 
υπηξεταί της Νέας Δΐα&ηκης> νποκαΤώ εις μίαν 
κεφαλήν τον Χξίστον,

3 ο· θ ' ιησούς Χξίστός ίιεταζεν είς την 
Εκκλησίαν αντου μυστηξία, * ηχουν τοιαυταί πνευ- 
ματικάί τελετάς, διά των οποίων δίδει είς τους



πίΚΤούς την αόξατον χάξιν τον θεόν, υποκάτω ε)>
' 'οξατα σημεία.

Ι στορί α  τής Πολωνίας.

5 5ο'· ~~ At%cs·, άξχγγ' ς  φυλής Σαξματων 
εστεςεοίΒη είς την Πολωνίαν’ έκτ/σ^ν, Wr τλ  πε- 

του Β/στουλα, πολλά τείχη, νί απόγονοί τον 
εβασίλευσαν εκατόν πενήντα χςίνους με το ονομα 
βούκες.

7 ο ο'. *— Ο* οίκοε Του Λϊχου εσβύσΒη' ο\ 
Πολωνοί εύοσαν την ύπεξτάτην έζουσίαν είς τον 
Κξάκον, όςτίς εΒεμελίωσε την Κρακοβίαν, την 
οποίαν κατέστησε μητξόπολιν, εμψύχωσε την
7 εωξγικην.

Μ ετ ολίγον καΐξον, επε 
.3ανε, %οοξ)ε ν άφησ% StuSo%ovk εκλεχΒη ένας 
ίΰιωτης πολίτης της Kςaκoβίaςi λεγόμενός ΙΙιάσΤξος* 
του οποίου οί απόγονοί εβασίλευσαν πολλούς, 
αίωνας. · ·

ι$η ο Β̂  Ποττίολ άπε-

ι ο ο ο .  Βολετλαοί· h\ εστεφΒη από τον 
αυτοκξάτοξα 0  Βονα Γ", πςωτος ωνομάσΒη
βασιλεύς' εκυξίευσεν ολην την Βοημίαν y&( Μο- 
ξαυίαν* ενίκησε τους Ρ‘άσσους > rousr ΥΙξουσσους, 
τούς Σάλωνας, χοή τους ηγεμόνας της Πομεξα· 
νιας, ύπεταξεν όλους τούτους τούς λαούς. Κλλ  
ό StccS·οχός του Μιεκίσλαος·, χαύνος άνΒξωπος ycy 
τζ υψηλός εχασε τους πλειοτΐξους τόπους.

1040 . ΚασσιμΊξος, υΙοί* ygij ίιάίοχος του Μ/?· , 
κισλάου, έψεξε την είξηνην, 'εκαμε νά άνΒησωσιν αί 
τεχναι η Βξ%σκεία' επηξεν από Τούς Βοημί-
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οικ ολόυ£· touV τόπους, τους όποιους είχαν κνξΐ- 
ευσει άπό του? Πολάνους.

1 067 · — Κυξίευει ο Βολέσλαος δ Βί, ολην 
την Ρ‘ωσσΐοον ουτος άξχισε σν,ληξ'τητας, διά τάς 
οποίας έζε^ξονίσ 9>j. 0 / Ϋ ωτσοι άπε.τίναζαν τον 
ζυγόν των Πολωνων.

ΐ ο $ ι ,  — Λαδίσλαος, αδελφός του Βολε- 
σλάου, έκλέχ^η άντ αυτόν, ^  ευχαρίστηση ν<* 
ονομάζεται Δ ου & W  ο; Ααίοχο/ του curbs’ cJvo- 
μάζοντο είς δυο αιώνας* *W ete τουί* .Ι.?95 *ί 
Πολ&>ν/<£ κατε σχίζε το απο του? fuyevfTs·, 0/ οποίοι 
τψ  είχαν μοιξασμένην  ̂ ενίοτε την διηξπαζον
οι ζένοι. Οι Πολωνοι ηνωσαν ολην την εξουσίαν είς 
τόν Β", Πξεμίσλαον, xcfi τον ωνόμασαν βασιλέα.

1 33 3' Κασιμίξος Γ', ένας’από τους δια
δόχους του Πξεμισλάου, υπέταόζεν εις μίαν μόνην 
εκστρατείαν, την Μαυ^ν Ϋωσσίαν. ίά δημοσίευσε κώ
δικα νόμων· εσυστησε Πανεπίστημιον εις την Κ^#- 
κοβίαν, νοσοκομεία, ε κτίσε πολλά τείχη, ηλευ^ε-

' ' \ > \ - \ λ . / *>» > ~ξωσε τους χωξίκους^ απο την σουλειαν των ενγενών,
xgi\ ηζιωΒη νά ωνομασ3# μεγας. A ^iSavsy άτε
κνος, με αυτόν έσβυσΒη η γενεά των Πιάστ-
ξ>ων.' Λουδοβίκος, βασιλεύς της Ουγγαξίας τόν δια
δέχεται.

ι 3 8^· — Ϋ αγελών, μέγας δουζ τη η. ΛιΒούανίας, 
εννμφευίση την Έίδβίγε, 3 υγατέξα  του Λουδοβίκου' 
έστέφ^η βασιλεύς με το όνομα Λαδίσλαος ς .  
Ε ’συσσωμάτωσε δια\ π άντα , με τό βάσίλειον . της 
Πολωνίας τό δουκάτον 4της Λι^ουανίας^ την Σάμο-

, ' χ c/ / ,y , ο , \γ ιτιάν, χ&{ οσους, τοπους εζονσιαζεν' εις την Ρ ωσ-
αιαν.

2 ο



Ovtos ο βασιλεύς, $ιά τάς άξετάς άν*
ΰξϊαν του, έφά\η άζιος Της βασιλείας, την ·. οποίαν 
απέκτησαν οί ηγεμόνες της γενεάς του, εως fJs* 
τον Σιγι&μουν$ον, hτονομασΒέντα Αύγουστον,
Ιςτις απέκτησε την Α'ιβονίαν. Μ ίτα  την εποχήν 
ταυτην , η Πολωνία ελαβε βασιλείς άπο $ιαφό- 
ξους ο'ίκους, μεταξύ Των οποίων συναξίΒμε'ϊται ο 
Η'ξξϊκος Δε Βασιλοϊος, οςτις,· μετά τςεΊς μήνας 
της στέψεως τον, ?λ&*> εις την Γαλλίαν,
|/3ί*σ/λευσ·ε /χε το ονομα Ε'(>$7κος Γ*.

1 049 · 0< ΙΙολωνοι εκλέγουσι βασιλέα των 
Κασιμ'ΐξον τϊν Ε, ούτος ητον εις την άξχην Ϋησονί- 
της, %&{ είτα  Καξίινάλις' νικη&ε)ς άπο τον Γου- 
σταυον, βασιλέα της Σβεκίας, εχασε μέξος της
,  r \ ~  *  V I ,επικξατειας του, ,το οποίον παλιν το' απεκτησεν 
εις την εϊξψην. Ε\1κησε τους Ρ'άσσους* πα'ξαιτησε 
το βασιλείαν, χοή ηλ&ε, αττ^ανίν εις την
Γ αλλίαν.

0 \)&ό$ο£ος ΑιδαοκαΧια. Λ'χολου&ία*
f , τ' ' _» c·’ -i > ν 5 Λ» » .3ΐ . Η ημετεςα L·κxΛησia εχει εν τη νεα 

ΑιαΒηκη επτά μυστηξία, ηγουν το βάπτισμα , το 
χξίσμα^ την Αγίαν ενχαξίστίαν, την ε<~ομθλόγησιν> 
την ΐ'εξώσυνην, τον γάμον, Το Ευ%ελα*ον.

3 2*. Το' βάπτισμα είναι μυστηξίον, els’ το 
οττοΤον, οτοον το σώμα πλυνεται $ια του ύπατος, 
λούεται η ψυ%?} Των ο?;ό*τευοντα>ν ί/οο Του αίματος 
του Χωστού.

3 3 · Εο Χξ^τμα είναι μυστηξίον, το οποίον 
$ιά της Χξίσεως των μελών του σώματος με το



μυξον, ε7τιχίει είς τον βαπτισ&εντα το πνεύμα» 
τικον μυξον, ηγουν τα  χαρίσματα Τον Α'γίου 
Π νεύματος.

3 4* Η* A'γία Ευχαξίστία είναι μυστηξίον, 
είς το οποίον, λαμβάνει ο πιστοί, υποκάτω εις 
το εϊδοιτ του άςτου, αυτό το σώμα του Χξΐ- 
στου' χζά υποκάτω els; το είδος του οίνου, αυτό 
το αίμα του Χξίστου, sis: άψεσιν αμαρτιών, %&} είς 
ζωήν αιώνιον.

3 5* Δοκιμ^ζετω δε άνΒξωπος εαυτόν, ουτωι:
εκ του αξτου εσΰιετω, x&f εκ του ποτηξίου πι- 
νετω. Α\ Κοξιν$. ι ι, 2$.

36\ Η* εξομολόγησή είναι μυστήριον, εις τό 
οποίον συγχωξουνται από τον Θεόν διά. του ΐ'εξεως

< < ) > · ' _  \ ( / ? ναι ταμαξτιαι sis τους πιστούς, οποταν ουτοι τας 
όμολογησωσιν εϊλικξίνως, πιστευοντες άδιστά-
,κτως είς την άξιομισΒίαν του Χωστού.

3 7  ̂ Το αξίωμα της ίεξωσυνης είναι μυστή
ριον, εις 'τό οποίον τό Πνεύμα τό Κγιον καΒιεξόί 
διά των Εκκλησιαστικών διακόνων τό εκλεχΒ'εν 
επιτήδειον μέλος εις την αυτήν διακονίαν δια να 
ίεξονςγη τά  μυστηξία, xgy να ποιμαίνη το ποί- 
μνιον του Χξίστου.

3 8 * 0 (  γάμος είναι ,μυστηξίον, εις το οποί
ον ο ιεξευς συνάπτει δυο πξόσωπα εις γάμου κοι
νωνίαν' ngij παξακαλεί τον Θεόν να τους ευλογηση.

3 9 · Το ευχελαιον είναι μυστηξίον, είς το 
οποίον, ό Ιεξευς αλείφειl με ελαιον τόν ασθενή, 
χοή π ανακαλεί τόν Θεόν, νά τον Βεξαπευσ#, 
νά συγχωξηση τας άμαςτίας του.



4<Λ Ε"ζω άπο τά  πξοειξημενα μυστήρια, 
εχει πξοστουτοις ή Ε κκλησία παραδόσεις τινας χ$μ 
συνηΒείας, at όποΊαι φυλάττονται, ή dwr< συντε
λούσαν \ε}ς βελτίωσή των ήΒων, η διά την ενπςε- 
τrstav της Ε κκλησίας.

q i'. Οσοι ε φύλαξαν την πΙστιν αμωμητον, 
xgij hτοίησαν -τά  ccycc$cc, Βελουσιν ανάσταση sis 
άνάστασιν ζωής, (j όοι δε επςαξαν too φαύλα, sis 
άνάστασιν κξίσεως.

42Λ. Μετά την άνάστασιν Των νεκξιαν, οί μεν 
δίκαιοι Βέλουσ,ι κληξονομήσει την αιώνιον ζωήν* οι 
δε ασεβείς Βελουσιν καταδικασΒη els την αιώνιον 
γ.όλασιν.

\

ϊστορία της Πολωνίας — Λ'κολονϋία.

|66 7· 7“* Διάδοχος -του Ε\ Κασιμίζου syi- 
νεν ο Μιχαηλ Βιεσνόβσκης, ανεπιτήδειος els το να 
βασιλεύ' Vrov όμως τον βασιλείου μ ^ α ς  μαςε- 
σχιάλος, χομ μ ^ α ς  στρατηγός Ϋωάννης ο Τοβιε- 
σκης, ο πλέον επιτήδειος πολεμικός του καιξου του* 
απέκτησε πολλούς τόπους από τους Κοζάκους χομ 
Ταξτάςους. Ε νίκησε πολλάκις χομ τους Τουξκους, 
χά{ μάλιστα sis το Χοτίνι.

ι 6 γ 4 * — s Μ ετ '#  τον θάνατον του Μιχαήλ, 
εκλύεται ο Σοβιεσκης' ήνάγκασε 'τον βεζυρην 
Μουσταφαν Ί ο οποίος εΊχεν εμβη την Α’λλε-
μανίαν με εκατόν εξήντα χιλ. άνΒςωπων, νά ση~ 
χω?%' την πολιορκίαν της Βιέννης. Ε’πωνομάσΒη 
M ey as. Μετά τον Βάνατόν του syivs μεσοβασιλεία 
δυο χξονους.
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1 6 9 8 · — Φξιοεξΐkos Avyουστος A\ Εκλε
κ τ ή  της Σαζωνίας, εβασίλευσε. Κάξολος ΙΒ', β α 
σιλεύς της Σβεκίας τον vikcc> χοή τον αναγκάζει 
vcc στξαφη els to . εκλεκτοξάτον του, χοή εκλεχ§η 
άντ αυτου Στανίσλαος Αεκαί'νσκης είς,τους 1 7 0 9 ·

θ" Κάξολος ενική ̂ η sis την Πουλταυαν' ο 
Αύγουστος άναβαίνα πάλιν sis τον &ξονον χ$μ 
βασιλεύει ίωε τον θάνατον τον.

ι γ 3 3· — Στανίσλαος , μετά θάνατον .του 
Aυγουστου εκλεχ$η πάλιν' άλλ* ο αυτοκξάτωξ Κ&- 
ξολος 5* ίκαμε νά JoSy η βασίλεια sis τον Β> 
Α υγουστον, Ε κλεκτοξα της Σαξωνίας, υιόν του απο- 
Socvovtos . βασιλεως.

1 7 6 4 · — Στανίσλαος Aυγονστος Πονιατοβ- 
σκης9 διάδοχος του Aυγουστου άνεβη els τον
§ξονον μεταξύ πολλών ταξαχων.

Ι 7 7 2· — Πξωτη σνν^ηκη πεξ) ίιαίξεσεως 
της Πολωνι as. Η' Πολωνική. Πξουσσία, χοή μεγα 
μεξος της Πολωνίας υποτάσσεται els τον βασιλέα 
τηs Πξουσσίας' αι βασιλάαι της ΓαΧλικίας χοή 
της Λοίομεξίας els τον οίκον της Ανστξίας, η Πο- 
λωνικη Αιβονι a , χοή αεξος της ΑουΒανίας, els την 
Ϋωσσίαν.

Ι 7 9 Ι* — Ν̂ ον πολιτικόν σύνταγμα τηε Πό
λων ι'as.

Τον ακόλουθον χξόνον γίνεται συμμαχία της 
Ταξγοβίκης έναντι ον του νέου συντάγματος , υπο 
την πξοσ,τασίαν της Ϋωσσίας’ στξάτενμα Ρ ωσ
τικόν εμβαίνμ els την Πολωνίαν.

1793* — Η4 Πολωνία παξαχορξά μεξος εις 
την Ϋωσσίαν.



1 794* — Ε’τγανάστασις του Κοσκιουκου είς 
την Κολωνίαν (ναντίον των Υ* άσσων. Ν ^ ά τα ι ο 
$ηΒε)ς·, γίνετα ι αιχμάλωτος.

1795· — Στανίσλαος Πονιατόβσκης παςαι- 
τεΊ την βασιλείαν.

ι 8 1 5 · — Hc Κολωνία ολη γίνεται βασί- 
λείον, xgof βασιλεύει ο αυτοκξάτωξ της Ϋωσσίαζ 
Αλεζανσξος,

Ορθόδοξος διδασκαλία.
Μ Ε Ρ Ο Σ  Τ Ρ Ι Τ Ο Ν .

Περί τον Θειον Νόμον.
,,HC πίστις χωξ)ς των εξγων νεκξά εστιν.α 

’ΐάκωβ. 2, 2 ο'.
2 . θ ' θείος Νόμος δείκνυε* εις ημάς την 8ια- 

φοζαν των καλών των κακών εξγων.
3 . Ο θείος Νόμος είναι γεγξαμμενος εις 

την καξίίαν έκαστου, ><#/ πεξάχεται εις τάς επο- 
μ'ενας όεκα εντολάε , τάς όποιας είωκεν ό θεός 
εις τον Μωυσην. Ε'ζοί. κεψ.' 2ο\ 2 . — 2 7 ·

Εντολή κ\
,,Ε yob ειμι Κύριος ό θεός σου,  οςτις έ£η- 

,,γαγόν σε εκ *yής Αίγυπτου , εζ ο’ίκου δουλείας’ 
„ουκ εσονταί σοι θεο) ετεξοι πλην εμού

% β'.
\

,,Ου ποιήσεις σεαυτω είόωλον, ουόε παντός 
,,όμοί ωμα> οσα εν τω ούξανω' άνω, οσα iv ry



„ Υ 2/ κ ά τ ω , ο σ »  εν ro7s υϋασιν υποκάτω  τ ίν  

„γϊ&'· ου προσκυνήσει (Χυτοίίτ, ουίε μγ, Κ α τξ ε υ σ ^  
,,αυτοί?.4*

τ\
,,Ου . λήψίϊ το ·ονο_μα Κυξίου του ©εου σου 

,,εττί ματαίω*

Λ'.

,,ΜνήσΒητι την ή^εξ'αν των Σαββάτων αγ^α- 
,,&ν αυτήν' ήμεξ<*$ εξγα, οιΌΐήν&ς πάντα .
,,τα ε^γοί συν, τ? ίε ίί^ε^α τ5 εβ^όμ^, Σάββατα

y Μ >Μ

,,Κυ ;̂ ου το; Θεω <?ou,‘*

Τ'.

,,Τ /μα τον πατεξα σου, τ»)ν μητϊξά σου, 

„7να ευ σο; γεν^ταί , iV# μακξοχξόνιος γεν#
> \ ~ ~ CC -

„ε7Γ; TJjf γ#?,

ΣΤ'.

,,Ου <ρονευσ«?.4*

Ζ\

,,Ου μοιχευσ&ϊ<“

Η'<

• ,,Ου χλέ·ψ«ί\α

©V

,,Ου’ ψευίο/^α^τυ^σε/? κατά  του πλησ/ον 
,,σου μαξτυξ/αν ·φεν^η.α



3 ι ζ  —

ΐ .  . .

,,Ουκ επιθυμήσεις την γυναίκα του πλησίον 
„σοu>' ουκ Τ)}ν οικίαν του πλησίον σου

>1V\ Λ ’  '  » " »  > & * '  - . f t  . »  «*,,ουσε τον αγξον αυτόν* ουοε τον ττα;σα αυτου* 
,,ουσε tjJv παιδίσκην αυτόν\ ούτε του βοός αυτόν* 
,,ο^τε του υ7Γοζυγ/ου αυτού* οΰτε παντο? κτήνους 
,,αυ’του, ούτε ο να τα πλησίον σου εστίν/*

4 - Ο λοί ο, νομος xgif λι εντολα* θ̂ ε/Λελ/ονον- 
τα; είς δυο πράγματα* ηγουν εϊς την αγάπην πξός 
τον Θεόν, ^  ε<ν τ̂ 'ν αγάπην π ξος τον πλησίον.
' 5 · Η* fi^aVij εντολή μάς Μάσκα , να ττ<-
στεύωμεν εκ καξδίας, χο/y νά ό μολογωμεν λα  στο- 
ματος^ οτι είναι εϊς μόνος θεός' πεξ) δε των θείων. 
άυ’του ισοτήτων, νά δεχωμεθα χομ νά πιστευωμεν, 
οσα πεξι τούτων φανεξόνει η Α 7 /α Γξα-φη.

6'. Η* Δεύτερα .εντολή άπαγοξευ&Λ την έϊδω- 
λολατξεϊαν, χ#} ολους τους άθε μίτους τξόπους της 

• Θείας λατξείας.
7 Η* T^mj εντολή εμποδίζει τό νά μετά- 

το' ονο/̂ α του Θεού ûg καταφξόνησιν
">» Λ/χ >*>» ν ·« Λ ft t \ > ' /Tijs1 σοζ ν̂ αυτού* χ̂ μ μας οιοασκει τον οξσον τ£0-

57 ον τ?*’ Θε/αν λατρείας.
S'. Η* Τετάξτη εντολή' μάς πξρστάσσει, νά 

συνεξχωμεθα επ) το αυτό τας Κνξίακάς^ χομ τας  
λοιπάς εοξτάς, λα  να λατξευωμεν τον Θεο'ν, ηγουν 
νά αποδίδω μεν' εϊς τον κτίστην τοιαυτην τιμήν , 
όποιαν χξεωστά εϊς αυτόν τό κτίσμα , Ιχ&} να οι- 
κοδομωμεν εαυτου'ν εκ του θείου λόγου.

9 - Η" Πέμπτη εντολή πςοστάσσει νά πξοσ- 
φεξωμεν την όφειλομίνην . τιμήν χ$μ υπακοην εϊς



τους γονείς ημών, ycy εξαίξετως ( υποκάτω είς το 
ονομα των γονέων} είς τους Η γεμόνας, εις την 
πνευματικήν ngq κοσμικήν εξουσίαν , εις τους διδα
σκάλους, είς τους εύεςγέτας ncy δέσποτας, κα§ως 
ετι χ&{ εις τους Γεξοντας* %c£j νά αγαπώ μεν είλι* 
κξίνως όλους τούς ά'νΒςωπους.

ΐο\  Η* Ε?κτη εντολή τΤξοστάσσπ , να μη 
βλάπτω μεν αμέσως 9 η δϊ άλλου* τινός τον πλη- 
pioV y μήτε νά συλλογιζωμεΒα νά τον βλάφωμεν* 
οόλλ εξ εναντίας : να τον φυλάττωμεν από πάσαν 
βλάβην.

11 \ Η* Εβδομη εντολή απαγορεύει * την μοι
χείαν, ομου με αυτήν, ολας τάς αθεμίτους
σαξκικάς επιθυμίας, ngj πξοστάσσε* νά ζωμεν 
-άγνως-. σωφξόνως, είτε - νπο γάμον, είτε άγαμοι
οντες.

' ■ ι ί '. Είς την Ογδόην εντολήν απαγορεύει ό
Θεός παν είδος κλοπής xcy αδικίας* xgjj πξοστάσ- 
crei νά φξοντίζωμεν διά την ωφέλειαν τού πλησίον 
εξίσου, κα$ως ηομ διά την ημετεςαν, διά νά δια- 
τηξηται η κοινή ευδαιμονία.

13 · Η' Ε ννάτη εντολή πξοστάσσει να μη
<φευδωμε&α, μήτε νά βλάπτω μεν τον πλησίον διά 
της γλωσσης. *

1 4 * Η" Δεκάτη\εντολη πεξιέχει μίαν εντελή 
έξηγησιν όλων των προειρημενών εντολών, ττξοσ- 
τάσσει 0%ι μόνον νά μη πξάττωμεν τό κακόν, 
αλλά μήτε :% τό επιθυμώ μεν κατά διάνοιαν.



Ι στορία της Αανιμαρνίας*
ϋ  θ ’'Seva? , βασίλευε εις την Α σΐαν, 8ιωχ- 

$ε)ς από την έπιύξατειαν του από τον Πομπηϊον , 
εξήντα χρόνους τϊξο Χξιστου^ ύπηγεν εις την άρ
κτον της Ευξωπης, με πολύ πλήθος των ύπηχ, ων 
τον , χθ£{' υπέταξε τούς 'λαούς rouV χατοίκουνταε
την ?'ωσσίαν, την Πολωνίαν, την· Αανιμαςκίαν, τιjy 
Σβεκίαν ycy την Νοξβεγίαν, Iμοίρασε ·τάς κυξιευ- 
Βείσας από αυτόν χωςας εις τόνε υιούς του, %&} 
εκξάτησε ίιά τόν εαυτόν του την Σβεκίαν, χοή 
ε$ωκε την Δανιμαξκίαν εις τον Σκιόλύον' %g0j ούτος 
είναι ο πξωτος βασιλεύς. . >

ί 10 7* ’— Οι Αανιμαξκέζοι απαιτούν λαμ
βάνουν από τον βασιλέα , της Α γγλίας Ε'Βελνέίον 
χρονικόν. Πόσιμον, ίιά νά παύσωσι τάς συνεχείς των 
εφόδους είς τούτο το βασϊλειον.

11 14· — Koevouros* ο Μέγαε Ικϊξίενσε την 
Α γγλίαν., ^  εχαμε νά εβγη ο Ε^ελνέύος' εις
την απουσίαν του , ,ρ Ο’'λαος  ̂ βασιλεύς της Νοξ- 
β εγια ς , έ λεηλάτησε την Αανιμάξκαν- ο Κανουτος 
έστξαφη απο την Α γγλίαν, έμβαίνει είε την Νοξ- 
βεγίαν, x&j ίιωχνει τον ό'λαον , - ngy χυξίεύει την 
επικξάτειάν του.

1 38 5· — Μαξγαξ/τα, η μητηξ τού Ούλάου  ̂
οετιε εΊχεν αποκάνει, επανέλαβε την βασιλείαν· 
έπςοσκαλέσΒ’η εις βοήθειαν των Σβέκων εναντίον 
του βασιλέας των' τον οποίον αύτη επολέμησε, 
έπίασεν αιχμάλωτον x&j αυτόν y$Lf τον,υιόν του, ycfl 
έκηξύχ&η βασίλισσα της Σβεκίας, yc£f εχύξυξε 
ΰιάύοχον της ε\ς τούτο τό βασίλ&ον, τον νέον Ε^- 
ξίκον, ύούκα της Πομεξανίας.



3 ΐ 5

Ε\ovovrai τά  βασίλεια  · τϊ ]ς Αανιμαξκίας , 
Ν οξβεγίας Σβεκίας' η Μ αξγαξίτα  βασιλεύει 
με πολλην φξόνησιν , έπωνομάσΒη άζίως , η
Σεμίξαμις τηϊ Κ ’ξκτου. -

1 4 1 2 .  —  Εί’^ικος > κυξίος τξίων βασιλείων, 
ητχοληΒη, είς ολον τον καιξον της βασιλείας του, 
εις το να ίτολεμη με τον ojxov του Χολστέϊν.

Χξίστοφόξος, δούζ της Βαυιέξας, τον δ ια δέ
χετα ι $ις τους f 4 3 7> X&j ησχοληΒη είς το να: 
φυλάττχ) τψ  είξηνην εις την ετπχ,ξατ&αν του, 
μάλιστα εις το νά κάμη νά άνθηση το εμ?τοξίον.

1 44 8· —  Μ ετά τον Βάνατον του Χξίστο- 
φοξου, οι Αανέζοι εκλεζαν τον Χριστιανόν, κόμητα 
του Ο'λδεμβουξγον, οςτις εΒαυμάσΒη διά την φξο- 
νησιν χ&ι μετ'ξιότητά του. Ι ωάννης ο υίΰς του τον 
διεδέχΒη. ■ > > '

1 5 1 8 ·  —  Χψστιανος ο Β', χάνε* την βασι
λείαν διά τάς τυξαννίας τον* άντ αυτου εκλέγε- 

, τα ι ΦξίδεξΊκος, δουζ του Χολστεϊν. Ά ’φου έζωξίσΒη 
διά δέκα γό νους  Χξίστιανος*) , πασχίζει να
έπαναλάβη την βασιλείαν* πιάνεται , απο-
Βνησκεί είς την φυλακήν είς τους 1 5 59*

1 5 3 5* —  Χξιστιανος Γ ,  διαδέχεται τον πα- 
τέξα  του Φξΐδεξ7κον ουτος είσηγαγε την Βξησκείαν 
του ΑουΒηξου εις την επικξάτ&άν του' διέταζε το 
σχολεάον του Κ οπεγχάγ, εσυστησε καλήν βιβλίο- 
Βηκην, αγαπούσε την παιδείαν , ητον πξοστά- 
της των σοφών.

Το βασίλ&ον του υίου του , Φ ξίδεξίκου Β ,  
ωφέλησε πεξίσσοτεξογ την παιδείαν' ετίμησε με



ιΰιχιτεξ.ων φιλίων τον ψύχωνα Βξοίχην, y&j πολ
λούς οίλλονς σοφούς.

1 5 88· — Χξίστιωνος δ '. εΚλέχ&η ωξχηγος 
της φωτξίως των ωντι^ιωμωξτυ ξου μένω ν εναντίον 
τού ωύτοκξωτοξος^ x&j εί&£ε πολλως καλώς στάζεις.

Ο* νιος του Φξιίεξϊκος Γ\ εκαμε νω κη- 
ξυΧ&% ίιωίοχικος ο &ξόνος ygy εις r«V Άυγωτέ- 
ξχς' εκωμεν οίνεζοίξτητον το ,βωσίλ&ον της Δωνι- 
μ»ξκίως%

1699 · ~  Φξΐ&ξϊκος Δ',· νιος τού Ε', Χ-ξι
στίων ου , πόλε μ tv με τον ιβ , Κ ούξολον , βώσιλεω 
της Σβεκίως , οςτις τον ηνωγκωσε νω $εχ&ν την 
είξηνην’ επ&τω εκυξίευσε πολλούς τύπους των Σβεκων,

18 ο ι . — Οι Άγγλοι εμβωίνουν εις το Σούνί' 
οι Δωνιμωξκεζοι πολεμούν με τούς Α'[γγλους* μετω 
εζ ημεξχς γίνεται -ανακωχή.

ΐ8<>8· — βασίλευε* Φξιίεξίκος ς .  πυξχωϊα 
Του Κ οπεγχαγ, κυξίευσις τού στύλου ωπο τους 
Κ'γγλονς.

Μ Α Θ Η Μ Α  Η\

Κάπνισμα εναντίον τής λοιμικής νόσου.
* V

Δωβε πεντε μεξη κοινού αλωτος, ηγουν Τού μαγει
ρείου' τέσσωξω μεξη λωίίου χωλκαν&ης ( βιτξίολίου 
Το άλως ως ηνωι ολίγον βξεγμενον, xgjf το §η&εν λωίιον 
αφίτεξον ζ κονσεντξωτωμ ) .  Α'νωχωτωσε τω eh νούλινον 
ωγγεϊον,' χ$ή οχι εις μετωλλινον’ το άλως ως ηνωι



τξίμμένον εϊε σκονών, χογ} X VVk' ccvto to §ηΒ:ν 
λοοο/ον. 1 ots εΐόγ αινεί cc7to το. αλαε ενα οζυ , το 
οποίον λέγεται Αλικόν, Δ?ν πξέιτει να' στέκεσαι

\ ' > / \ 5  ' ϊ\ / ,πολλά σιμά ειε τουτουε τόνε ατμονε οιοτι ενο
χλούνται οί πνενμονεε. Κ ν Βε?^ε να γένη όγλη- 
γοξα η ανάόίοσιε, επαξε το λάλον· χωξίε ανακά
τωσήν νεξου, xtyf χυσετο ευθυε εϊε το αγγεΊον, 
07ΐον είναι το βξεγμίνον άλαε, βαλμένον επάνω
εϊε αναμμένα κάξβουνα. Ε άν ο τόποε ηναι κατοε- 
κημένοε §έληε μέτξίον κάπνισμα,· άφου ανα
κατώστε το λάοιον μέ άλλο τόσον νεξον, χννετο 
άπ ολίγον επάνω εϊε το άλαε’ ε ̂ ακολουθείται το 
κάπνισμα' τούτο , εωε νά γεμισθη- ο Βάλαμοε από 
εν εΐίοε ομίχλης' πάςαυτα  οί άτμο), οί ρποΊοι είε 
την άςχην είχαν άναίβη είε το υφηλότεξον μέξοε 
του Βαλαμου, πίπτονσι κάτω , ν&\ σκοξπιζόμενοι
αφανίζονται. Ανοίγονται επειτα αί Βυξαι τά  
παραθυξια , χοή ανακαινίζεται ο αηξ. Εαν το κά
πνισμα. εγινεν άξκετον, αφανίζονται Ήομ τά  λεπτό
τα τα  βξομεξα π&ί σεσηπότα +χόξΐα, εϊοέ μ η , 
πξέπει νά επαναλάβηε τψ  καπνισιν.

Ο'ρϋόάο'ξος Αοδασχαλία — A? χολονβία-
/

1 5  ̂ EiV την πληξωσιν των Θειων εντολών 
είναι αναγκαία η συνεξγονσα χάξιε* η οποία απο
κτάτα ι, καθωε ng) ολα ' Τα λοιπά αγαθά> ίι ά  
τηε Βεξμηε πςοσευχηε.

1 A , Εϊε την έπομένην Κυξιακην πξοσεϋχην 
πεξιέχονται ολ<*, οσα πξέπει νά ζητωμεν άπο τον 
πολυευσπλαγχνον Θεόν πξοσευχόμενοι.



Χ\άτεξ ημών ο εν rots ουξανοίς,
Αγιασ^ητω το ονομα σου,
Ε’λθ^τοο η Βασιλεία σου,

,,Γενγη&ητω το &έλημά σου, ως εν ουξανω ο̂ή bt\
• της γης.

,,Ύον αξΤον 'ημών τον Ιτίιουσιον Jc$· ημϊν σημεξον, 
οίψες ημϊν τα  οφέληματα ημών, ως ^  ημείς 

αφίεμεν τόις οφείλεται ημών.
,,Κλ ) μη εισενέγκης ημάς εις πείξασμον,
,,Α λλα §υσαι ημάς απο του ποΨηξου, ·

(?τι σου εστιν η Β«σ<λε/οί, η Αυναμις> 
η Αοζα ek τους αϊωνας, Αίμην.“

5ί
Μ

>1

>>

-Ε'ξψ/ησις τής Κυριακής προσευχής.

■ ' ,,Πάτεξ ημών ο εν τόις ουςα\ο~ίς“

Ο* θεός είναι κανταχου. σιαξων' κατ i£al- 
ςετον ίε φανεξωσιν της ίο£ης του, λεγομεν, οτι 
χατοι%ε7 εϊς τους ουξανους. Ε πειση μας οίνείειζεν 
υιους άπο- εχΒξους, όια της μεσιτείας του μονο* 
γένους υ/οϋ, τον ονομαζομεν δικαίως πατεξα μας* 
%gy ομολογουμεν, οτι ολοι οί άλλοι αν§ξωποι εΐ- 
με$α αδελφοί.,

,,Α*γιασ$ητω το ονομά σου.“

Τον παξα,καλου μεν να μας $ωσ% την ίυναμιν 
κ&} χάξιν, ίια να πξάττωμεν τοίς εντολάς του, 
}(c/if ουτω βλεποντες οί αν$ξωποι να ίοζοίζωσι το 
ονομα του, ηομ οχι να το βλασφημωσι ίια τοίς 
κακοίς μας πξάζεις.



η Bασιλεία σου“

Tόν παξακαλουμεν νά μάς όίηγη είς τό Βε~ 
λημά του ως βασιλεύς μας' ^  να μάς ά^ιωση 
της μακάξίας κατοικίας των αγίων, οπού Βίλει 
βασιλεύει αιωνίως επάνω εις ημάς.

„Γ εννηΒητω το Βελημά σου, ως εν ουξανά
> \  ̂ "* Jεπι της γης.

Ύ'ποτάσσομεν είς το Βέλη μα του■ την &W- 
φΒαξμενην μας Βέλησιν, εις το να πξάττωμεν τάς 
θείας του εντολας, καΒως οί Κ'γιοι Κ'γγέλοι εκ- 
τελονσι τάς θείας του πξοσταγάς.

>,Τον αξτον ημών τον επιουσιον ίος ημίν ση-
^μεξον.“

Τον παξακαλουμεν νά μας τα  αναγκαία 
είς ταντην την πξόσκαΐξον ζωήν.

,,Κ αί άψες ημίν τά  οφειλή μ α τ α ημών, ως χ#{ 
ημείς άφίεμεν τοίς όφειλεταις ημων.“

Τ ον παξακαλουμεν νά συγχωξηση τάς άμαξ- 
τίας μας^ υποσχόμενοι, οτι Βελομεν συγχωξεί %gif 
ημείς τους άλλους $ι οσα κακά έκαμαν είς ημάς.

,,Κ») μη είσενέγκης ημάς είς πείξασμόν, αλλά  
ί>υσαι ημάς από του πονηξον. “

Ε*πει$η είμεΒα άΰννατοι είς τό νά υποφεξω- 
μεν τους πει'ξα&μους, καΒως σ 1 οοβ, τον παξαχα
λουμεν νά μη μάς βάλη είς πείξασμόν μεγάλη- 
τεξον άπ οσον ημποξουμεν νά βαστασω μεν, μ α -



λίστα νά μας λυτξόνη από το .tic*ον y ύγουν από 
7ΐ <χ σαν αμαξτίαν' η απο τον κακόν, ηγουν άτι ο 
τον διάβολον.

5» (fr t  σου εστιν κ. τ. λ.“

* Βέβαιόνομεν, οτι εϊναι ό μόνος βασιλεύς, ό 
μόνος Παντοδύναμος, ό μόνος δεδοζασμένος.

Τ έ λ ο ς  τ ή ς  ϋ  ρ Ο ο ό ό ' ξ ο ν  / h d a a x a l i a g .

ϊ σ τ ο ρ ί α  τ ή ς  Σ β ε κ ία ς .

Το αυτό σκότος εχομεν δια την άξχην της 
Σβεκικης μοναρχίας, καΒως της Δανικής. Με- 
ξίκο) ιστοξίκο) την αναιβάζουν εως εις τους 4 8 * > * 
οπότε ΣβαςτμαννοΤ εβασίλευεν εις την Σβεκιαν.

1365· —  Κ’λβεξτος , δον£ του Μ ακλεμ- 
βούςγ, αναβας εις τον Βξόνον της Σβεκίας, επε- 
Βύμησε, καΒως οί πξοκάτοχοι του, απόλυτον 
Ισχυν, x&j ηΒελησε να κυξίεύσρ τα  ύπάξχοντα 
των εύγένόόν. Ουτοι βαςννΒέντες τα  συχνά δοσί
ματα επικαλούνται την βοηΒ&αν  ̂της λΛαξγαξί- 
τα?, βασιλισσης της Δανιμαξκίας, ητις ηνωσε με 
το βασίλε/ον της την Σβεκιαν. (fBsv η^βεκια μένα 
υπό την εζσνσ/αν των βασιλέων της Δανιμαξκίας.

151$.  —  Τουσταυος Ε ξΐζων, φεξεται α ιχ
μάλωτος είς το Κοπεγχάγ' -φεύγει , ύπαγε* εις 
Αουβεκ, πεξίτξεχε* ολας τας επαξχίας * σηκόνε* 
τούς λαούς, κυξιεύε* πολλούς τόπους, άξπάζεϊ την 
Σβεκίαν από την Δανιμαξκίαν, ■ q&f κηξύττεται βα-



(TiXfuV eh τονς 1523. EΙσάγβί τον ΑουΒηξανισμόν 
εις την επιΧξάτ&άν του , xefi άιτοΒνησχει eh τονς 
1560, αφού κατέστησε τον Βςόνον διαδοχικόν  ̂ ος- 
τις ητον πςότεζον κατ' εκλογήν.

Ε βασίλευσαν eh το ε£ης μεξ4Κο\* χ^νεν όμως 
άζιοσημείωτον ίεν ηχολουΒησεν, ειμη οτι Κάξολος 
εγνμνω&ε rev ανεψιόν τον Σιγισμουνδον από τον 
Βξ'ονον.

ι 6 ι ι . Γ ονστάνος ΑΠολφοί εξαναλαμβά·
vet από τους ΔανιμαξΧεζους , οσα εκείνοι άπόχτη- 
σαν απο τας ειταςχιας τον' κνξιευεί πολλούς το- 
7τονς των Ϋ ωσσων xĉ j των Πολοίνων' κάμν& πολ- 
λάς νικάς eh την Α\λε μανίαν , αφανίζει το Πλ- 
λαπνατον, την Σαναβίαν, την Βαυϊεξαν , χοή νίκα 
λαμπξως eh την Λειψίαν' εφονενΒη eh την μάχην 
τον Αουτζεν, άφου ενίκησε Τους Ανστξίακους. Ου- 
τος επωνομάσΒη μεγας* τον διαδέχεται η Βνγάτης 
τον Χξίστιανη.

1632. ·— Χξίστιανη  ̂ λαμπξα βασίλισσα διά 
το 7τνενμα της, διά την παιδείαν της> xgy διά την 
αγάπην της πξος. τα  γξαμματα' εκυβεξνησε με 
δό£αν την Σβεκίαν eh 2 ι χξόνους* παξαίτησε τον 
Βξονον sh τον Κάξολον Τουστανον, δονκα των δυο 
γεφνξων συγγενή της, xg0f άπεΒανεν eh την Ρ'οίμην 
εις τονς ι 6 S g ./ _  *>> ' / > \ *- Καξολος Γουσταυος κυξίευει απο τους Πο
λωνού*’ πολλούς τόπους, ενίκησε τους Δανιμαςκε- 
ζονς. Τον διαδέχεται ό νιος τον Καξολος ΙΑ

ι66ο. — Κάρολος ΙΑ, ενίκησε χομ αυτός 
τους Δανιμαξχίζους χ$ή τους Πολωνούς eh διαφό· 
ξονς μάχαςΛ ' άλΚ εχασεν, οσονς τόπους είχεν εις

/ 9
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Ο*· vies του Γ ουσταυοτ Γ'. τον ^ια^εχεταΤ 
λοίλυ« την σννελευσιν, tj οποία ε^χε ολοίί
tot ν7Το$ε(Τ€ίς του βασιλειου vcc u  ποφαa i ζωνταi 
χατα Tas 'πλ&οτεζα,ς ψήφους Ttjs y εξουσίας^ 
ό βασιλενς να υποτάσσεται sis αυτήν , βτί-, 
ξ8ον& την βασιλικήν (βουτιάν*

I 77 2w 1—  Εΐξψη rrjs Σ β sxlas με τον βα- 
νιλεα Trjs Υίξουσσιαε.

17 88* Σ υμ μα χ ία  rrjs Σβεχία$ με την 
Τ ουξκίαν' χη$υττ& Τον πόλεμόν εναντίον ty,s Ρ ωσ· 

alas.
'1 7 9 2 . —  TovfrTavos Γ*> ^ολοφοναται sis τον 

χοξον, x&f Τον ίιαάεχεται Γουσταυοε Δ'.
ι  8go . *-* h'yavsooais rtjs  vuisTsfoTqtos με- 

ταζν Σ β sxlas Ϋωσ&Ιαε.
ι 8ο 9 * "—  Καταιβάζεται απο 'Τον Βξόνον , 

'X&j κϋβεξνα το βασίλ&ον Tovopavos $ουζ τ)\s 
Σονίεξμαν/as' ο βάσιλευ$ παξαιτει την βασιλείαν.

ι  8 1 ο. '—  Α \α β α Ιν π  sis Τον Βξόνον ο στξίχ- 
κ*ψ του ΓΙοντί Κ όξβο Β εςναίο^' με το ίνομα Κ cc· 
4>ΰλόs ΐ'ωάννηε ϊ ’ουλ/οί.

1 8 1 4* —  )£νωσις rrjs N c ^ s y /a s  με την 
Σβεκίαν*

Γστορία της Ο'λλανδας.

9 2 3. —  ©εοίοσιοε , αίελφοε του Σ'ξμαννου, 
ίούζ τητ Σαζωνίαϊ, ωνομασΒη χόμης ty\s Ο λλαν· 
ias doίο τον Κάξολον τον Απλουν, ^  τούτο το 
επωνυμον syive ίιαίοχιχον.



Η* λέξιϊ Ο'λλάνδα σημαίνει σχεδόν τόποι χα*
μηλοι.

1 4 1 7 ? —  Η I ακουελίνα i χληξονόμοε tvjS 
(/λλανίββί1, >ενυμφευ^η Το>■  Δ*. I ωάννην, δονκα του 
Βςαβάντε’ άνεχωξησεν els την A yyXlotv, οπού 
ενυμψβυ&η, els TouS I 4 2 3 j rov Τ μίφξον , ίουκ# 
του ΓλωΚενστεξου.

M 3 **«♦ *” Ε νύμφευση τον Βοςσελένον , Σ τ λ - 
του<^£ Tijf Ολλαν^οίί. Τον «κολου^ον χ^ονον »jvay- 
χάσ$η νά δόση Toes ετϊοοξχΐοος της sis τον δούκα 
της Bovgyovias' η Ο λλ<*ν^οί, δια μέσου χάμου^ 
μετοοβαίνκ sis τον οίκον της Α υστξία ς , με τά  
άλλα κτήματα της Βου^γον/αί'.

1 4 6 7 · —  Γβνν τ̂οο/ f<r. το Ϋοττεξδάμον , ο 
ΕΙ'ξασμος , ο οποίος ανανέωσε Την παιδείαν els το 
δυτικόν μέξοε της Eu^wTnjs·..

1 5 -6 6 . —  Η Ολλανδοί ελεν&εξόνεται από 
tov Β̂ , Φίλιππον.

1 5 7 9 * —' Συν$ηχη ένωσεως els το Ο υΤξέχτ* 
επτά επαςχίαι των χαμηλών τόπων συστένουσι 
μίαν διοικησιν υπό τον η ye μόνα του O'gayye. ( f  Sev 
ονομάζονται Ηνώμέναι Ε παξχίαι, η Γενικαι Ε'παξ* 
χϊαι τη^ Ο'λλανδαε,

1 6 4 8 · —‘ I διαιτέξα είςηνη els Μννστεξ, με- 
τα ξυ  των 0 *λλανδων f  σπανών' η Ϋ σπάνιά δέ
χετα ι ΤΨ ανεξαρτησίαν Των ηνωμένων έπαξχιων' 
οι άναξί$μητοι στόλοι r >js I'σπάνιάς ένιχ,η&ησαν 
πάντοτε απο τον πεςίφημον Ύξόμπ, ναυαξχον τάν  
0 *λλανδων.

1 6 6 7 . -—  ΕΙξηνη els 
λάνδας x&{ Δ 'χγλίας , οι

Βξέδα , μεταξύ . Ο λ·* 
θ'λλ#νίοί άξχίζονν τα
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Ταζείδιάτων eh τά ς  
κτωσι τόπους.

1 6 7 2 .  —  Πόλεμος της Ο 'λλάνδας' άκυξουσι 
τό άζίωμα του Στατουδεξ9 ycy ψηφίζουν ι τον Γ ,  
ΐ  ονλιελμον9 ηγεμόνα, του Ο ξάγγε.

* 7 8 7 - —  Διαδοχικήν κηξνττεται τό  αξίωμα 
Του Στατουδεξ,

ανατολικά ς I\ifas , άπο-

179 5· ~~ Ο* Γ άλλοι κυξίευουσι την Ο'λλάν- 
δαν* την μετασχηματίζουνε eh δημοκρατίαν.

ig o6 . — Την μεταμοξφόνονσι πάλιν είς βα- 
σίλειον, βάλλουν* βασιλέα τόν Λουδοβίκον Βί-
νοπάξτην.

ι 8 ϊο . — Την ηνωσαν με τό ■ βασ'ίλ&ον της 
Γ αλλία:.
0

Γ,στορία του Βελγίου* ή των χαμηλών
τόπων-

ι8 ΐ5 · — Καταστενεται βασ/λ&ον, πεξάχον 
την Ο'λλάνδαν χοή τό Βέλγον.

\ 8 1 6. — Ο* ηγεμων του Ο ξάγγε νυμφεύ
εται την μεγάλην δουκισσαν Κνναν Παυλόβναν. 
Α νανεόνεται η παλαιά Α'καδημία των επιστήμων 

της Φιλολογίας eh Βξυζέλλες*

Τοτορία τής Τουρκίας,

j 2 98· Ο σμάνος κυξιός μιας μόνης μι? 
κζάς επαρχίας eh  την μικξάν, Α'σίαν, ενόνεται με 
άλλους άξχηγους φυλών , .όξμα gh τους τόπους 
των αυτοκςατόξων της Κωνσταντινουπόλεως" x&j



Aoc τάς ταχείας του νικάς, , Βεμελιόνει το βασί- 
λεην το με το όνομά του γνωξιζόμενον.

1 326 . — Ο υιός τον Οξχάνης κυξίευε* την 
ΛυίΙαν, xgif την ΝΙκαιαν' νικά τον αύτοκξάτοξα 
Α 'νίξίνικον. ^

1 3 ^8. — Α'μουςατης Α\ ό ίιάίοχός του, 
μεταβαίνει sis. την Ευρώπην, αναγκάζει τον αυτο- 
κξάτοςα να πληξονρ εις αυτόν ίόσ/μον̂  στεςεόνα 
την αυλήν του εις την Α* ίξιανόυπολιν' συστενει των 
γιανιτσαξων το σύστημα, xgif άποΒνησκει ίολοφο^ 
νη$ε)ς εις το στξατόπεόον τον,

13 89· — Βαιαζίτης Α\ πνίγει τον πρωτότο
κον αδελφόν του, άναβαίνει εις τον iWvov'
yυμvovFl σχεο.ν ολους τους μουσουλμάνους ηγεμόνας 
των επαςχιων του. Ν/κα, εις την μάχην της Ν* 
κοπολεως3 τον Σιγισμουνίον, βασιλέα της Ούγγρο* 
ξίας' άλλα χ&/ αυτός νικαται από τον Ταξμελά* 
νον, ηγεμόνα Τάςτοοξον  ̂ οςτις τον επηξεν αιχμά
λωτον,

1 4° 3· — Μετά .τον θάνατον του Βαϊαζίτουν 
οι viol του επολεμησαν συναλληλως $ιά την βα ι 
σιλειαν. Σολιμάνος A . χεΐξοτονη&ε)ς. από τους 
Τουξκους βασιλεύς, εφονευ$η 'πολέμων με τον 
Μα>ϋ<τ?ν* X&j ουτος ε£ε§ξονίσ&η από τον άίελφόν 
του Μωάμεθ Α\ οςτις εστεξέωσε το Ο §ωμανι* 
κόν βασίλειον.

142 1 . - — Ο υιός του Αμουςάτης Β,  κυ£*- 
ευει την Θεσσαλονίκην απο τους Ε'νέτους, καμνει 
υποτελή ~τόν ηγεμόνα της Βοσνας' νικαται απο 
τον Ουνιάίην, χοή αναγκάζεται νά σηκωση την πο
λιορκίαν του Βελιγξχίίου, xopj νά ' ζητησ% την (U



ξηνην ο Σουλτάνος μετ' ολίγον ενιχη&η, ek μάχην 
fk  την Βάξναν της ΒουλγαξΙοΙς, οπού οΐ Ουγγξοι 
κατεκόπησαν, χομ έχασαν* τον βασιλέα των Αοάί- 
σhoc ον. Διάδοχός τον είναι ο υιός του Μωάμεθ, ο Β\

χ 4 5 1 * — λίωαμεΒ ο Β , κυςιευει την Κων- 
σταντινουπολιν, την Τξαπεζουντα, σχείόν $ια~
κονίας πόλεις, ο̂μ άψ^νΐζει όλότελα το βασί- 
λειον των Ελλήνων.

ΐ4 8 ΐ· Βαϊαζίτης Β\ κυξίευει πολλούς τόπους 
των Ενετών. ΈνικηΒη ίυο φοξαίς. από τόν Σουλ· 
tccvov των Μαμλονκων της Αίγυπτου, xgjf εζεΒξονί- 
σΒη από τόν Α\ Σε λ) μ, τόν τξίτον υιόν του, οστις 
εφόνευσε τους όυο τον αδελφούς,

Σελ)μ ο Α\ εν^ηΒη από τους ΙΊεςσας1 άλλ' 
8k roup 1 5 1 7? Wftsvst ολην την Αίγυπτον, την 
οποίαν Ικξατουσαν· οϊ Μαμλουκοι, υποκείμενοι ek  
τον πεςίφημον Σαλα^ΐνον; την κατεστησεν επαρχίαν 
Του βασιλείου Τουχ

Ούτως έτελείωσεν η εξουσία των Μαμλου- 
κων εις την Αίγυπτον, άφου, ι̂ηξκεσε σχείόν 267 
χξόνους, ηγουν από τόν, Βάναχον. του Σοολαίίνου, 
οςτι: ηχμαλωτευσε τόν άγιον Λουδοβίκον.

1 5 2C. — Διάίοχος rou Α\ είναι ο
Β\ Σολιμάνος' ενίκησε τους Ουγγξους σιμά εις τό 
Μοχάτ, εκυξιευσε τό Βελιγξάί, .την νήσον της Ϋό- 
ίου, Η9Η ^όου, ητις ητον των Γενουηνσίων.

Σελ)μ ό υιός %#} ίιάίοχός του, εκυξιευσε την 
Κ υπςον.

1 5 7 4 · — Τούτον ίιαίεχεται Α'μουξάτης ό 
Τ\ επνιζε τους πεντε άίελφους του· ενικηΒη εις 
χην Πεξσίαν x&f Ουγγ αξίαν, x&j άποΒνησκει άπό·



s '  h \ » > ' ' ~ , t sλύπην οια την επαναστασιν των \γιανιτσαξων, xgj 
Cl Βοιβό^αι tyiς T ξανσιλβ ανίας' η τον εθίσου άσω
τος xcy σκληξός.

1 59 5· —  Μωάμεθ Τ\ παξομοιως αίμοβό- 
ξος, άλλα πλέον απαΒης άιto τον πξοκάτοχόν του, 
εφόνευσε τους αδελφούς τον εις το διάστημα της 
βασιλείας του. Οί Χριστιανοί ηλευΒεξωσαν άπο 
τον ζι>yov των Μουσουλμάνων την Μολ^αυίαν, την 
Βλαχίαν, >(ΰή την Ύ ξανσιλβ ανίαν.

ι 6 ο 5· —  Κ χμ ετης Α\ υιός xgjf διάδοχος 
του Γ\ ΜωάμεΒ, εκτισε το τζαμί, το οποίον φαί
νεται εις την Κωνσταντινούπολή.

Τίποτε σημειωσεως άζιον δεν είναι είς τον 
καΐξον της βασιλείας του Α\ Μ ουσταφά, του β\ 
Οσμάν, του ίά μουξάτ, πλην ότι ο τελευταίας

' ουτος εκυξίενσε το Β αγδάτιον ̂ άπό τους ϊϊερσας.
Ϋβξαί'μ, Τ ξίτος υίός του Α'χμεΤ, κυξιεύει 

την Κυδωνιάν της Κξητης άπο τους Ενετούς' *αί 
ασελγειαι ^  τυξαννίαι του επξοζένησαν τον θ ά 
νατόν του οι ά^ιοματικοί του τον έπνιγαν.

1640·  —  Μωάμεθ Δ\ υιός του ΐβξοοίμ, 
ενική Β η διά Βαλάσσης άπο τους Ε\ετούς, x&j διά 
ζηξάς άπο τούς Τ άλλους ηνωμένους με τούς Αυ- 
στξίακούς. hfrov δε στξατηγός ο Μ οντεκονκούλης' 
κυξιεύει όμως την Κξητην, άφου εχασε πολύ στξά - 
τευμα , νικαται εις τον Μ οσχάτς άπο τον ηγεμόνα 
της Λοξ^αίνης, x&j οί Τουξκοι τον εζεΒξόνισαν.

16 8 7 · —  Α*ντ &ντου γίνεται ο ΐ\  Σολι- 
μαν ο αδελφός του, βασιλεύει τεσσαξας χξονους, 
πάντοτε εϊς πόλεμον, πότε νικών, ^  πότε νικά- 
μένος.



16 9 1 · — To βασίλειον του Β, Αχμέτη, 
Τον διδάχου τον, είναι ησυχον. Μ ετά τούτον, 
βασιλεύει ΕΛουσταφας ο β , νιος του Δ ,  Μωά- 
μεΒ' κινεί πάλιν τον πόλεμον. Ε'νικηΒη από τον 
Πςίγγιπα Ευγενιον, x^j ην&ΎκάσΒη να κάμη 8υσ- 
τύχη είξψην’ εζεΒξονίσΒη, xgof ό λαός ψηφίζει 
τον αδελφόν του Τ\ Αίχμετην.

4 1 703* — θ ' Αχμετης κυςιεύει την Πε- 
λοπόννησον από τους Ενετού^' ο αυτοκςάτωξ Κ&- 
ξολος Δ^ κυξίευει από αυτόν το Βελιγξά^ χοή τό 
Τεμισβάξ. Κάμνει ένδοξον είξηνην με την Περσίαν' 
νικαται από τον Σχιαχ $*)άμας, οςτις είχεν αρ
χίσει πάλιν τόν πόλεμονt χ$ή εόοκίμασεν, οσα xcy 
ό πξοκάτοχός του, εζεΒξονίσΒη.

Ι 73°· — ΐίκηξυχΒη ο Ε', λίωάμεΒ υίός 
του Β\ ΕΑουσταφά' χάνει την Εεωξγίαν, τάς <0νο 
Α<ξμενία$ί xcff άλλους τοπονς, τους οποίους εκυζίευ- 
σεν, ό θαμάς Κουλ’ικάν' όμως αναγκάζει τόν Δ , Κά
ρολον νά στςεψη είς αυτόν το Βελιγξά^ την Σεξβίαν, 
χ $  την Βλαχίαν' εβασίλευσεν 24 χρόνους, χ$  
άφηκε Ααίοχον τόν άίελφόν του Οσμάν Γ\ οςτΐ£ 
άπέΒανε τον τξίτον χξόνον της βασιλείας του.

17 5 7 · —  ΕΛουσταφάς ό Τ\ βασιλεύει ει
ρηνικά εως τους 17 74? ε^αΐζεσωμεν τον πόλε
μόν της Τ ουςκίας χοή ?*ωσσίας $ιά τάς τα ξα χα ς  
της Πολωνίας, είς τους 1768·

17 7 4 · — Τ<?ν Γ̂ , Μουσταφάν (όιαΰΐχεται 
Α χμετης Δ\ τόν αυτόν γίνεται η είξηνη του Καυ- 
ναξζικίού μεταζν Ρ'ωσσίας χοή Τ ουξκίας.

1 7 7 5 · — ^  Τουξκία ,άφίνει είς την Αυ- 
στξϊαν την Βουκοβίναν.
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*7 89· — Βοοσιλενει Σελ)μ ο Γ\
179°· — Σνμμοοχίοο της Τουξκίοος της

Πςουσσίοος, ενοοντιον της Ρ ωσσιοος 7{ομ Αυστξΐοος.
Τον άκολου^ον Χξόνον ylveTcti συν$ηκη si? 

το Σιστόβι μετοοξν Ϋωσσίοος χ#} Αυ σ τ  ξ Iocs' η Αυστξιοο 
h χιστξεφει το Εελ^ξΟί^ ?(#/ οσοο εκυξίευσεν.

Ι 792· —  ΣυνΒηκη εις το ΐάσιον μεταξύ  
Ϋ ωσσιοος χομ T oû k/ocs'.

1 7 9 8 · —  Η < Τ ο υ ξκ Ικ  κηρύττει τον πόλεμον  

ucctcc τηε  Γ οολλίας.

17  9 9 » Α 'φοονισμός των Τ ουξκ,ων els too

A*7foxeftco C0710 τον Βονοπά^την.
Τον άκολου$ον χξόνον ο στξοοτηγος Κλεβεξ 

νιν,ά τον Βιζίξην̂  σιμά els την Αίγυπτον.
1 801 , — ΕΙξηνη της Τουςκίοοε της

Γ ocAAiots,
ι 8ο 8· — A\oct(>e7rca η συν$ηχ,η.
Ε ττανάστασις els την Κωνστωντινουπολιν' δο

λοφονείται ο Σου Ατοον Μ ουστοοφάς. Το'ν ίιαδεχε- 
χούι ο άδελφός του Μαχμουτης.

ι 8 ΐό. — Πΰλεμos με τους Ϋ* άσσους.
ι 8 2 ι . — Οι Ε λληνες επανοοστχτουσιν.
1 829* —* Τίόλεμος τηs Υ'ωσσίχς xgi) τη? 

Τ ουςχ, loos,

Γσ τ ο ρ ία τη ς Λ' σ ί*α ς.

0 C Αυτοκξάτωξ των ?'ωσσιων, ο Σουλ
τάνος των Τουξκων εξουσιάζουν μέγοο μεξος της
» * 9 <Α σιχς.
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V  σ  τ  ο ρ ί α  τ ή ς  Α ρ α β ί α ς *

Η* Α ςαβία  $ιαι%ε7ται els Τξία μεςη, ΥΙετ^αΑ 
αν, £ ζημον, λ$Η ΕυJoeίμονα. Η'μείς &ελομεν ομιλή
σει πες) μόνης της Ευ$αιμονο£' αί άλλαι <5υο -κα- 
τοικουνται άπο βαξβάξουε  τχλανωμενουε els τά ς  
εξημους^

ιο3· — Ο; κάτοικοι tyis Εν^αίμονος A μα
βιάς, εδιοικουντο els· την άξχην από Ιδιαίτερους 
ηγεμόνα?' νικη&έντες από τον ΪΙομπηϊον, ύπετά* 
χ^ησαν διόλου els τον αυτοκξάτοξα Τραϊανόν.

569· —’ Γεννησιε του Μωάμεθ els' την
Ρ ' *Μέκκαν,

6 ο ο, —* θ ' Μωάμεθ καταστενει τους 
Κξοοβοα ανεξαρτήτους από πάσαν ξενην . δυναμιν' 
γνωξίζεται ό μόνος της Α'ξαβίας κυξίοε.

622, — Φυγ>) του Μωάμεθ άπο την Μέκ
καν els την Μεδίκην' άξχη της Ε'γείξαε, ηγουν 
της χρονολογίας των Αξάβων* η λεξιε σημαίνει 
διωγμόν*

6 3 1 · —1 ©άνατος του Μα>#/-ί?9 · els την
Μέκκαν, els ηλικίαν εξήντα Τξίων χρόνων.

63 3· ""-Ο* Α /3 ουβεκίξ, του όποιου ο Μωάμεθ 
ένυμφευ&η την Βυγατέςα, τον διαδέχεται' ονομά
ζεται Χάλιφ, (Καλιφης\ ηγουν διάδοχος η κλη
ρονόμος' xc£f μεταδίδει Το ονομα. els τους διάδοχους 
Του. Ο* υπήκοοί του ωνομάσ$ησαν Σαξακηνοί.

635· — Τον διαδέχεται ό ύμα^' ως εμα- 
$εν, ότι οί στξατηγοί του εκνςίευσαν την Αίγυ
πτον, τους επ^όσταξε να κ,αυσωσι την βιβλιοΒη^
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κην της Α λε£αν$ξείας, την οποίαν είχε συστήσει 
ο Πτολεμαίος, 325 Χξόνους '/Τξο Χζίστου.

6 4 8 * —  Τον (ίιαΰεχεται ο Ο σμάν' οι στξατη- 
yel του αξχίζουν να κυξίευουν το Κοςασαν xgy την 
Πεξσίαν. Η* τυραννία, χοή η χαυνωσϊς rou, xgy αί 
§a$iov(>yiat της λίσης^ χηξας του ΜωάμεΒ, έκα
μαν να επαναστατήσουν οί κάτοικοι της Με /̂κιι?, 
οι οποίο) τον δολοφόνησαν.

6 5 3* —  Οί Σα^ακηνοι κυξίευουν τιjv ρ'οίον, 
χοή κρημνίζουν τον 7Τεξίφημον κολοσσόν από μπξου- 
ζον, οςτις εΒεωξεΊτο ως εν απο τα  επτά θεάματα  
του κόσμου.

6 56. — Α λ^ , ο juoVoi γαμβςός του Μωά- 
μεΒ, $ια$ίχεται τον Ο σ̂ οον. Π ολλοί· μεταξύ 
τούτον του Καλίφου, χοή της χηξκ? Του Μωά- 
μεΒ' νίκα αυτός,

Μ ωαυης διοικητής της Δαμασκού, κ^υττ^τοί* 
Καλίφης της Συζίας' χοή αξχίζει η δυναστεία των 
θ ' μμιαοων, οί οποίοι κατάγονται από τον Ο μμίαν, 
avyyzvvi του ΜωάμεΒ’ Βελει νά εκδίκηση τον 
Ο σμάν) τον συγγενή του' εμφύλιος πόλεμος με
τα ξύ  Των $υο Καλιφων. Ο* Α'λης ΙπληγωΒη με 
σπαΒίον φαξμακευμενον, άποΒνησχει, χιή άφίνει 
διάδοχον τον πξωτότοκον υίόν του.

6 6 1. —· Χασάν, μετά αίματωδη πόλεμον, 
παξαχω ξεί εις τον Μωαυην, χοή άναχωξεί είς την 
Μελικήν.

Μωαυης Α ,  βασιλεύει ευτυχώς' φ ’εςει τα ς  
νικάς εως τά  τείχη της Κωνσταντινουπόλεως' πολ
λούς χρόνους πξο του Βανάτου του, ωνόμασε συμ- 
βασιλεα τον υίόν του Γεσ) ,̂ οςτις τον $ιε$εχΒη.
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669. — 0 < Σα^ξακψο) άφ αν όζουν τι]ν Σι* 
κ?λ/αν, χϊΐξα-υονν κξήμνίζονν τάς Συξακουσας.

6 7 3 - — Πολιοξκουσι τψ  Κωνσταντινούπολη.
Νικωνται άπο τους στξαιιγγους του Κωνσταντίνον, 
Ο( Καλλίνικοί ενξψε το υγξόν σιυξ̂  το οποίον, sis 
το νεξον <όεν εσβυνετο4 το μετεχείξίσθψ Λα να 
καύση Τον στόλον των Σα^ακψων.

6 8 3 · — 1 Η' Μέκκα rj MfAVj? Ιγνάξίσαν 
κυξιόν των τον Ο) σε ίδψ, ίευτεξον νίόν τον Αλν\4 
ουτος ενιΚήθή από τον ϊεσίίψ Α\ ϊετιε άπεθα- 
νεν sis τψ όποιαν στιγμήν το στξάτευμά του εκυ- 
ξιενσε τψ  Μεόόίκψ, τψ  οποίας οί κάτοικοι εϋχαν 
(ϊεχ&ή κυξιόν των Τον Α'β^αλλάχ, από τψ  αντψ  
oixoysVSiav του Λ , ·Λ λη*

6 8 4 · “ “ iW i i  Α\ ελαβε <0ιά$ο%ον τόν νίόν τον 
Μωαυψ Β\ ό οποίος μετά ε% εβίομά^αε παξαί- 
τη σε τον θξόνον, ο{οή υπηγεν sis μοναξιάν. Μεξβάν 
Α\ εόιοξίσθή άντ αυτόν από τους Συξους.

Α ’/3ίαλλα% , Καλίφψ  της Αραβίας μετά - 
χείξίζεταί τυραννίαν.

Τον ακόλουθον χξόνον, αποθνήσκει ο Α\ Μες- 
βάν, τόν ίια ίεχεται ό υιός του Α 'βονμελέκ. 
θ ' Καλΐφψ. όντος κυξίευει τψ  Μ εΰίκψ ^  τψ  
Μέκκαν* νίκα sis μ ά χ ψ  τόν Α ίβΛ«λα%, ostis %&} 
μενει φονενμένος.

Α /3 ίονλμελεΚ κυξίευει ολψ τψ  κυξίως λεγο- 
μενψ Α ’φξιΚψ, x&f βασιλεύει 2 ι χξόνους.

7 11 * — Βαλ<<̂  Α\ vios Kc£f διάδοχος τον , 
Α βΰελμελεκ, κυξίευει τψ  ζσπανίαν, Κξήμνίζει 
Το βασίλειον των Γότθω ν οί τότε εισελθόντες sis
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Την Ϋσπα.νίαν Κ ξαβες, ωνομάζοντο Μ αυξοι , $ 
Μαυξίτανο'ι,  ̂ Σοο^ακηνοί τ?ί Αφξίκης.

7 ϊ 5 · — Σολιμάν, αδελφός 'διάδοχος
του Βοίλϊί λ\ ίχολιοξκεΊ την Κωνσταντινούπολή’ ο 
λοιμδς έθανάτωσε πολλούς άπδ Τους κατοίκους’ 
άλλ ο\ Κ'ςαβες εδιωχθησαν.

7 1 7 · — Ο μάξ Β , συγγενής του Σολιμάν,
τον διαδέχεται, φυλάττει ολας τάς άςετάς 
εκείνου.

Μετά Τξ?7ς χξονονς, ο Ο μαζ ελαβε, διάδο
χον τον lW ii τον Β',. οςτις εφάνη μέγας διώκτης 
των Χξίστιανων.

Οί Σα^ακψο) κυξίευουσι Την Ήαξβδνην, ^
■ πολιοξκουσι την Τονλουσαν τ^ν 1.σπάνιάν.

7 2 4 · Ε'σχαμ\ αδελφός διάδοχος του
Ϋσέιδ Β', βασιλεύει ϊ 9 Χξδνους' τίποτε άζιόλογον 
δεν εγινεν εις τον καΐξδν του»

7 43 ·— Βοολίί Β* ανεψιός Του Ε'σχάμ, 
νιος του Β', ϊεσ)δ βασιλεύει, άσωτος άκρατης* 
έζεθξονίσθη, χο/Lj εφονευθη μετά δέκα μήνας.

Τον ακόλουθον χς'ονον βασιλεύει δ Ϋεσιδ, os* 
τις αποθνήσκει άπδ λοιμδν μετά εζ μήνας* διά
δοχος τον εγινεν “ο Ϋβξαϊμ, δ οποίος μετά Τξείς' 
μήνας εκθρονίζεται διά Των §αδιονςγιων Του Μ ^- 
βάν, διοικητου της Μεσοποταμίας, οςτι» %gij β α 
σιλεύει.

74 5* — Μεςβάν Β, εφονευθη εις ι-να τζαμ) 
της. Αίγυπτον, οπού είχε καταφυγει, άφον ενι
κή θ  η άπδ τον Α'βουλαββάς, ha απο τους Τξείς 
υ;ουί · του γέξοντος δνομαζομένον Μωάμεθ, οςτις 
εκατάγετο άπδ τον Κ ββάς, ανεψιόν του προφήτου.
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t)i ti’ζαβές, βαρεμένοι από τά ς σκληςοτήτας' τού 
Μεςβάν, εδοσαν την εξουσίαν εϊς τούς Α ββασίδας·, 

εϊς τον Μεςβάν* τελ&όνει η δυναστεία των Ο /χ~
μιαδων.

7 5°* —  Α ίβουλαββάς , χ&ζοτονη&εϊς βασι
λεύς , έκτυπησε τους απογόνους του Αλη  , τους 
οποίους ηΒελαν νά άναιβάσουν εϊς τον Βζόνον' ε£ο- 
λοΒξενει ολους τους Ομμιάδας, παξεκτος ενός μό
νου , από τον οποίον έκατάγετο ό Α βδεξάμ , ό 
οποίος ανανέωσε ταυτήν την οικογένειαν εϊς την 
ϊσπανΐαν. Εϊς Τούς γ $ 3> άποΒνησκει ό Α βουλαβ- 
β α ς , ^  το'ν διαδέχεται ό Α’λμανσουξ' οικοδόμησε 
την πόλιν Βαγδοότ , οπού ητον το παλαιόν η Σε- 
λευκια' Tigj εκεί έμετάψεζε Το'ν Βζόνον./ t  ̂ > j

762.  — Βαλευσα·> πόλις Της Ισπανίας, κυ
ριεύεται από τούς Σαξακηνούς.

7 7 5" —  Ύαξαγμένη βασιλεία  του Μ αχαδη* 
επανάστασις του Μοκαννα , οστις υποκλίνεται τον 
εμπνευσμένον, διδάσκει νέαν Βξ^σκείαν^ κάμνε* ,πολ-

\ / *ν» \ Λ /
λου$· πξοσηλυτους' νικαΤαι μετά πολλας μ α χ α ς * 
κοοτΛ^υγβ «s· τοπον, οπού εβαλε φωτίαν , %&} 
ρκάη μέ τούς συντζόφους Του, Τους οποίους ηνάγ- 
κασε πξότεξον νά πίωσι φαξμακευμένον κςασίον.

78°· — Ο/ Σα^ακηνο) διαξπάζονσι, - χο$ 
άφανίζουσι τας εκκλησίας των Χριστιανών της 
Α'σίας. Πολεμονσιν εϊς την Α 'νατολην’ η βασίλισσα 
εϊςηνη άγοςάζει μέ χςηματα την εϊςηνην.

ΜεΤ# πέντε χξόνουςt Μουσοίί, νιος του Μοί- 
Χ*δη v/kcc την φατςίαν τον Ο σσείν, άξχηγου των 
Α ’λιδων, οι οποίοι έζητουσαν τον Βςόνον.
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786. — Λ «(-αν αλ p αχ)ί ίιαίεχεται τον 
Μουσαν τον αδελφόν τον' εϊσηγχγεν el? το βα· 
σιλειον του την πξο? την παιίείαν αγάπην, 
ϊφημίσΒη ίια τα? νίκα? τον  είωκε την ίιοικησιν 
τη? Δυτική? λ'φξικη? ε)ς τον ϊβξαιμ υιόν τον 
λ'γλάβ, απο τον οποίον κατάγονται, οι Α'γλαβ7· 
ται, οι οποίοι μετ ολίγον γίνονται κύξιοι τη? Αφ* ’ 
ξίκη?.

79 3’ Πόλεμό? μεταξύ Αλφόνσου , βασι
λέων τη? Ϋ σπαν ία?, χοή των Σα^ακηνων' ίεν η$ε- 
λησε νά του? ίωση τον φοξον, ηγουν εκατόν κοξά· 
σια, τά  οποία είιίαν οι πςοκάτοχοι του, Τους εν!· 
κησε κατά Κξχτο?.

8ο 9» — Κ μινο?, πρωτότοκο? υίο? του λάζων 
άλ Ϋ α χ ιί , εκίοτος ε!? τά? ηίονά?* εξφξονίσΒη 
άπο τον Kacv xcy άπο τού? αξιωματικού?. Μετά 
τεσσαξα? Χξόνου?,. ο άίελφο? του Αλμαμων ϊκαμβ 
να ανθήσουν α\ επιστημαι: άλλ ε!? τον καΐξον τον 
άξχισαν αι π εξ) Βξησκεία? ίιχονοιαι.

82 3· — Ο/ Σα^ακηνο) κυξιεύουν την Κξητην' ' 
κτίζονσι πολιν, την οποίαν ονομάζουν Κάνίιαν4 μετά 
ταύτην την εποχην, ολη η νήσο? ούτω? ωνο· 
μάσΒη. Μετά τεσσαξα? χξονου? εκυξ/ευσαν την 
Σικελίαν, τη? Α'πουλιά?, τη? Καλαβξ/α?, xgij άφα· 
νίζουν την Γαλικίαν.

83 3· — Ο Αλμαμων ελαβε ίιάίοχον τον 
άίελφόν τον Μ ονταακάσεν4 πξωτο? ελαβε. σώμα- 
Ίοφύλακα? Τούξκον?. .

842· '— Βαχεκ, παξομοιάζε* τον πάππον 
του Α αξων αλ Ρ α χ ιί ίια την πξο? τα? επιστη- 
μα? αγάπην. Μετά 3ύο χξίνου?, Ϋαμίξο?, βασιλεύ?
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της Ϋ σπανίας, νίκα. rou  ̂ Σαξ^ακηνονς, xgj φονενβί 
υπέξ τάς εβδομήντα %ιλ. Tc'v ακόλουθον Χξόνον, 
ουτοί οί Κ’ξαβες υπάγουν άπό την Α'φξίκην' είς 
Τψ Ιταλίαν, πολιοξκουσι την Υ'ωμην, ^  διαξπά- 
ζουσι τά πξοάστε'ια*

§47* — EiV rev καιξόν τον Μονταυεκκέλ, 
ητον βασιλεία των τεραστίων' ιταντός εΐδους μά
στιγες έφάνησαν, πσινα, πόλεμοι, σεισμοί' ό ν\ός 
τον Μοσταυσεξ , βαςυν$ε)ς την γακην του μετα- 
χείζησιν , έ βοολε tovs σωματοφύλακας Τ ουξκους 
νά τον δολοφονησωσι, xcy βασιλεύει· αυτός ε% μήνας.

Μωσαϊν, άνεφιός του Μοστανσεξ διάδο
χός του , άπέ&ανεν εις τό τέλος εμφυλίου πολέ- 
μου, τον οποίον όιηγ&ζαν όνο απο τους ξηϊσεντας 
σωματοφύλακας ·, οι οποίοι τον υφούσαν ek το 
αξίωμα του Καλίφη.

/Ο  Ν Λ \ /
8 0 2 . — Μα>ταζ, ασελφος Του Μωσταυσεξ 

βασιλεύει εις ηλικίαν ι g χξόνων' έ^ανάτωσε δυο 
τον αδελφούς' ηΒ’έλησε να ‘ταπείνωση τους δοξυ- 
φόξους Τουξκούς με την δυναμιν τάγματος μου
σουλμάνων της Α'φζίκης , του$· όποιους κατέκοφαν 
οι Τουξκοι, χομ ηνάγκασαν τον }Λωτάζ vet παξαι- 
τηση τό αξίωμα του Καλίφοϋ, χο/if ουτω τον άφη
σαν ν άποΒ’άνη είς τό διάστημα της βασιλείας 
το υ  ̂ είς τους 8 (5 $ ..Οί Σα^ξακηνο) εχυ$ησαν ek 
την ϊταλίαν, μοφ διηξπασαν τό παν.

g69· — Μο$αδη, υίός του βασι
λεύει , η όσ έλη σε νά ταπείνωση την αυθάδειαν των 
Τουξκων , διά 'μέσου της οποίας αυτός εβασίλευ- 
σεν, ουτοι συνωμόσοοντες, τόν έΒανάτωσαν. Ουτος 

διοξίσε* νά άκο^ου$ουν τους νόμους τον Α’λκο-
2 2



‘ξάνου, xc£f ετοίμαζε διά rev λο&όν του ευτυχεστέ- 
ξαν ζωήν. ΟΙ Σα$$ακηνοι εδιωχΒησαν οίπό την Ιτλ - 
λίαν διά του Λουδοβίκου. Τον ακόλουΒον χρόνον, 
ό Μοχαμέδ τον διαδέχεται, άπαΒης βασίλευε, 
esns εδωκε τό Βάξζος του παξα πολύ είς τον 
αδελφόν του τον Μονάφεκ, οετιε άπέΒανε , μετά 
τιναν ενδόξους εκστρατείας' ncy ό υιός του Μο- 
χάμεδ εκηξυχΒη Καλίφης από τον Καλίφην ετι 
ζωντα.

874* — Οΐ Σα^ξακηνδι λεηλατουσι τψ I'τα- 
λίαν, ng) τψ  Α'φξίκψ.

8 9 2· —  E<V τον καιξόν τ ψ  βασιλείας του 
λίωάμεΒ άνΒουσεν η δικαιοσύνη ηομ( η άφΒονία' 
έδίωζεν εν εΐόος ένΒ θυσιασμένων, ε}ς τους 9 ° 2» 
ελαβε διάδοχον τον υιόν του Μ όκτασι. Πόλεμοέ 
του νίου κατά των Ε'λληνων Τουξκων , βασι
λεύει εζ χρόνους, τον Βάνατόν του ίκλαυσαν
ολοί ό λαόν , του*

908» — Βασιλεύει ό Μ οκτάδες, ό υιός του, 
ε'ε ηλικίαν δέκα τεσσάςων χξόνων' εδόΒη εις την 
άσωτείαν. Μαχαδης θ'δεϊλλάχ, άξχηχόν της φυ
λής του Α λη, διώχνει από την Α'φςικην τους AV- 
λαβίταε, άναβαίνει είς τον Βξόνον του Κεξβάν, 
xgij συσfέvεt την δυναστείαν των Φατμητων, οι 
οποίοι ουτωε ονομάζονται από την Φάτμε σνζνyov 
του Α λη. Γενική έπαναστασιν κατά του Καλίφου, 
διά τά  δοσίματα, xgjf διά τάς οποίας άπονυχίαν 
εδ.κίμασεν είς τους πολέμους του, είτε κατά Ε λ
λήνων , είτε κατά των Καςματων' ε^εΒξονίσΒη είς 
τους 93 2·
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O αδελφόϊ rev Κάχ/ξ, βαλθε'^ els rev τό
πον rev, εφάνη άνάξιο5' Νίβεται els rocs 'arcorstas, 
secy rvqcc.vvlccs, αναγκάζεται νά παξαιτηση '**ον 
θξόνον’ οι $οξυφόξοι Τ ουξκοι τον ετυφλωσαν.

9 3 3· — ΥΙτωσιϊ σχεδόν τελεία rrjs εξονσίαε 
των καλιφων , els τον καΐξον του Ϋ αοη , ανεψιόν 
τον Κάχεξ. θ ' Καλίφηϊ κατηντησεν els τά  πε- 
ξίχωξα του Βαγ^ατίου. Τα λοιπά μίξη τα  εμοί-

/ <■ ί\/ f *\ \ ^ξασαν συναλληλω5 οι οεκα τεσσαξε$ όιοικητ&ι των 
επαξχιων, οί οποίοι έγιναν βασιλ&ς, cvres·' els την 
άξχην απλοί αξιωματικοί, θ ' Γ α$η εχειξοτόνησεν 
ενα αξιωματικόν Ε μίξην των Ε'μιξάίων, rjycvv ηγε
μόνα των ηγεμόνων. Μετ ολίγον avros κατεστάθη 
ο αληθινός βασιλεύs.

Ο* $ιά$ο%οι τον Ρ*α$η ε μ εν ον els την απά
θειαν, sis διάστημα εκατόν χξόνων’ 'άλλ οί Σα- 
ξακηνο) els revs io o g , hΤξοχάξησαν els την Ιτα 
λίαν, Jigif εκυξίενσαν την Καπνην. Τον ακόλουθον 
Χξονον επολιοξκησαν την ί εξονσαλημ , εκξημνισαν 
την Ε κκλησίαν του λόγιου Τάφου , χομ εκαυσαν 
τά  πίξΐξ μοναστηξία.

1 0 3 1 . — Καϊεμβάξ Ιλ λ ά χ  Κ aλίφηs. Ε (V 
rovs 1 054  > Τξογξου^βεκ εγινεν εμίξη5 των εμί- 
ξΐΰων. ΕΓτον KaKos πoKεμικcs, eyyovos του Σελί- 
γιόνου. 0 /  Τ ονξκοι ωφελούνται ά,πό την εξου
σίαν τον, $ιά νά κατασχίσωσι τό βασίλ&ον τη? 
Α ξαβίας, νά κυξιενσωσι τά  κτήματά τηs.

Ε is rovs 10751  αποθνήσκει ό Καϊεμβάξ' οί 
ίιάίοχοι τον ε'ίχαν μόνον τό ονομα.

10 79· — Οί Σαξακηνο) βοηθουμενοι άπο
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Ψόυε Τουξκουε , όιαξπαζονσι την Α ντιόχειί%ν * τ̂ ομ 
ε$ιωχ$ησαν από τον Τ οόεφξόϊον.

ι 104- — Βαλόουίνοε , βασίλευε τηε 1 *εξου-
σαλημ, νικοίται από τόνε Κξύΐβαε, εΊτα τόνε νιΑα 

\ *. > αυτοε.
1 ι 7 1 * —  0 < Μ οσταί?*1 αναιβαίνει εϊε τον 

Βξόνον του Μωάμεθ-. Αυτή η Ιποχη είναι πεξίφη- 
μοε όια ταε νίκαε τον Σαλαόίνου %&} των Ύαξ· 
τοίξων Μοχόλων.

1 2 2 6 . —1 Ο< Τεγγιε Χαν Σχίζει ταε νίκαε 
Του εναντίον του Καλίφη Νάζερ εκυξίευσε το κα- 
λητεξον μέξοε τον βασιλείου· του Μωάμεθ.

12 5 8· — Κ υξίευσιε ngy όια^π ay η τηε π ό
λε ωε Βαγόοίτ αστό τον Χολακού  ̂ εγγονον του Γt'y- 
γιε Χαν.

Θανατοε του Καλίφου Μοστάσεν, οτίου σβυ- 
νεται τό αζίωμα των Καλιφων. Ύωξ.α η Α’ξαβία 
iioixeiTat από πολλούς εζονσιαστάε.

‘-------- ii-nca - ——

Μ Α Θ Η Μ Α  ΙΑ;.
* '

ΐ σ τ ο ρ ί ά  της  II ερ σ ίας *

Το νεον βασίλ&όν τηε ΪΙεξσίαε οόξχίζε* από 
τουέ 2 2 6 , κ&ι τελειόνεϊ έϊε τουε 6 32. όιηξκεσέ 
λοιτίον 406 χςόνονε.

2 26 . —®εμελίωσιε του βασιλείου τηε ϊΐεξσίαέ 
από τον Α ςταζε^ην, οετιε ετίναζε τον ζυγόν των 
tldfSw ϊ 7(cy εφόνέύσε τον βασιλέα των Α'ξτά*



βανον. Αυτή η δυναστεία ονομάζεται των Σασσα-V\νιοων.
Α ξτα^έξζης Α\ με την φξόνησιν χ&{ με τους 

Βξίαμβους του , ηζΐω$η το ονομα Σολομών της 
Τίεξσίας.

2 3 4 -— ΕνικηΒ'η από τον βασιλέα Α'λέζαν- 
όίξον Σεβηξον' άλλ' επαναλαμβάνει έπειτα τους 
οποίους ’εχασε τοπούς,

2r4o. — Σαπωξος Α\ ο υίός χομ ΰιάόϊοχός του, 
αφανίζει το βασίλειον των Ϋ ωμαιών.

Μ ετα $υο χρόνους, Γ οξόιανός ο νέος άναχω- 
ξβί όιά την ΐίεξσίαν, κυξιευει πολλούς τόπος , 
άν ay νεάζει τόν Σαπωξον■ νά στξαφη ε}ς την επι
κράτειαν τον. Εϊξηνη μεταξύ τούτον, ?<#/ Τ(β  Φ<- 
λίππου, ίιαίόχον του Τοξ^ιανου.

26ο. — Αρχίζει πάλιν ο πόλεμος, από μέ- 
ξος του Σαπωξου, ενάντιον του αυτοκξατοξος Βα- 
λεντιανου, τόν οποίον αιχμαλωτίζει, xgoj ατιμάζει.

θ ’ Σαπωξος νικάται από τόν Ο'όενάτον, βα
σιλέα της Παλμυξας, xgj σύμμαχον των Ρωμαίων.

-Κατεόιωχ^η εως υποκάτω εις τα τείχη της Κτη- 
σιφωντος, της μητξοπόλεως τον, οπού έ(0ολοφονη3η 
από τους σατξάπας του. Αξχη της αίξέσεως των 
Μανιχαίων, την οποίαν έ^εμελίωσεν ό Μάνης.

272. -τ- θ'ξμίσ$ας, υιός 8ιάόο%ος τον 
Σαπωξου, κάμνει την είξηνην μέ τόν Ανξηλιον.

Μετά πέντε χξονονς, ό υιός του Βαξάνης Α\ 
βασιλεύει, ένα μόνον χξόνον· τόν ^ιαίέχεται
Βαξάνης Β̂ , ό νιος του.

2 8 5· — Βαξανης Γ , βασιλεύει είξηνικά.



θ ' υιός του ΊΧαςσης κηξύττει τον πόλεμον 
κατα των ? ωμαίων, viv.cc τόν αντοκξατοξα Γαλέ- 
ξΐον, ^  νικαται επειτα από αυτόν. Είξηνη 4 °
Χξονων.

Ο ξμίσδας β7, υίός του Ναξση βασιλεύει είς 
τούς 3 °  3 > πέντε χξόνους, ?(#/ τον ύιαοέχετα* Σα-

*» /  c , / ?  , /πωξος ο ,  τον οποίου η μητηξ ητον έγκυος.
3og. — Σαπωξος Β\ στέφεται βασιλεύς, 

πξ)ν γεννηθώ :  Α'ναΐξά την με τούς Ρ'ωμιαίους είξη- 
νην, ί(ομ πολλάκις τούς νίκα.

326. — Καταόιοόκει του> Χξίστιανούς.
3 3 8 ·“ ** Πολιοξκει την Νισίβην. θ ' Αγιος Γλ- 

κωβος ο ΪΙεςσης, επίσκοπος ταύτης της πόλεως , 
τον κάμν.ί να σηκωση την πολιορκίαν, ό αύτοκξά- 
τωξ Κωνστάντιος έμποοίζε* τας πξοούους του Σα~ 
ποόξου’ x&j ό όιάόοχός του Ϋουλιανός ό αποστάτης 
υπάγει είς την Πεξσίαν , αποθνήσκει είς την
μάχην.

Είξηνη μεταζν Σαπωξου του , αύτοκξά-
τοξος I οβιανου του ύιαόόχου , οςτις παξεχωξησε 
πολλούς τόπους.

θ ' Σαπωξος άνανεόνει τον πόλεμον, xgoj νίκα 
τον Ουαλέντιον, κάμνει είξψην, αποθνήσκει είς 
τους 3 8 °·

Α ξταζέξζης β7, ένας από τους τέσσαςας 
υίούς Του, τόν ίιαίέχετατ μετά τέσσαξας χξόνους 
άποθι'ησ+ει, άφίνει τον θξονον είς τόν ανεψιόν

f

Του Σαπωξον Γ .
3 8  9 · — βασιλεύει ό Βαξάνης &ί. ^  μετά

ίέκα χξόνους ό ΐσίιγέξόης, ό υίος του.
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4 1 5 · —  O'  βασιλεύς cvroς, διδασκόμενος από 
T ον ΜαρουΒαν, επίσκοπον της Μεσοποταμίας, δέ
χετα ι τον Χριστιανισμόν 1 οςτις μεχάλας προόδους 
καμνει είς την Περσίαν άλλ* είς το τέλος της 0α- 

, σιλείας του, Α 'ββαατης, επίσκοπος της Περσίας, 
καίει ενα ναόν του τόπουy Σφοδρότατος διωχμός 
κατά Τωι Χριστιανών.

42 0. — Βαράνης F /, διάδοχος τον ΐ'σδτγέρ- 
σου, ενικηση απο τους Ρ ωμαιους, οι οποίοι είχαν 
πολιορκήσει την Νισίβην ελαβε βοήθειαν από τον 
Α λαμουνδάρην, βασιλέα των Σα^ακηνων , n&j ου- 
rot τότε πρώτον έφανησαν είς τη’/Περσίαν.

Meroft τέσσαρας γ ό ν ο υ ς , τό στράτευμα των 
Τίερσων, φοβούμενος μην εζολοΒρευΒωσι διόλου από
Τους Ρωμαίους, έπεσαν εις τον Ευφράτην. Πλειό- 
τεξοί άπο εκατόν χιλιάδας άνΒρωποι έπνίγησαν.

440. — Τ ον Ε\ Βαράνην διαδέχεται ό Β. 
Ϋσδιγέξδης’ μεγάλην <γενναιοφροσυνην δείχνει ό Α\ά- 
κιος Ε πίσκοπος Αμίδης, ό κλήρος του , προς 
επτά χιλιάδας αιχμάλωτων Περσων. Επωλησαν 
τ ά  ιερά σκευή, διά νά τους Βρέψωσ;. τους 
εδοσαν, μετά την εΙρηνην, τά  αναγκαία εζοδα, 
διά ■■ νά στραφωσιν είς την πατρίδα των.

4 5 7· — Περόζης, η Πρόζης, υιός v&f διά
δοχος του ανωτέρω, εμβαινεί είς τους τόπους των 
Ουνων , οί οποίοι (.κατοικούσαν πρός άρκτον της 
Περσιάς" χοή επειδή πολιορκεόται άπ όλα τά  μέρη, ,
υπόσχεται νά πληρονη είς τον βασιλέα των άτι- 
μον φόρον. Ζητεί νά εκδίκηΒη, χτυπά τους Ουνουί, 
χοή φονεύεται είς μίαν μάχην, βασιλεύ σας τριάντα 
ενα χρόνον,
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48 5· — Φιλόξενος, δούλος οίπ άξχης των 
ΥΙεξσων , γίνεται επίσκοπος ' ϊεξαπάλεως. Ηζωτος 
πόλεμε! rocs ίεξάς εικόνας.

Μ ετά ΤξεΊς Χζόνους, ο Βάλος, η Βαλάκης^ 
vies του Πεξουζου, βασιλεύει' χομ άποΒνησκει από 
Βλιφιν,, διότι δεν η μπάζε σε vet ελευΒξζωΒη άιτο. 
τον διδόμενον els τους , Οννους φόζον. Μ ετά τζ&ς 
%ζόνουςΎ ο Κ α β ά λ ε  ο διάδοχός του ελευΒεζόνετατ 
εκαμε Κολλάς νικάς’ ζητεί vet μεταβάλρ τους νό-

t »vj ) y ) ) ·ν \

μους. Συνωμοσία των αζχοντων κατ  αυτου. Τον 
πιάνουν^ y&\ τον φυλακονουν' ^  καταστενουν διά
δοχόν του κάποιον Ζαμβάδην συγγενή του.

Ο* βασιλεύς καταφεύγει els τους Ο υνους' 
λαμβάνει βοηΒειαν^ εμβαίνει els το βασίλειον^ %g0j 
άναιβαίνει πάλιν εις τον Βζόνον.

5 0 2, —* Κυζίευει τήν Αμίδην, με προδοσίαν 
των μονάχων. · Ν/κορ τον αυτοκζάτοζα Αναστάσιον, 
K&j rev δίδει την εΐξψην με βαξείας συνΒηκας.

5 1 3 ,  —  Δεχεται την Χζίστιανικψ πίστιν, 
ε]ς τους' 5 2 3· φονεύει πολύ πληΒος των Μ ανι- 
χαίων.

5 31.  —  Ε \ικηΒη από τον Β ελισάςιον εις 
πολλάς μ ά χ α ς , 7(gif κατεδίκασεν els Βάνατον τον 
στζατηγόν του , διότι δεν μετεχειζίσΒη καλώς τους 
στξατιωτας.

ΑπεΒανε μετά τψ  εΐζψην, άφησας διάδοχον 
τον Χοσζόην.

Χοσζόης Α\ εμβαίνει els τψ  Συςίαν, κυζίευει 
τψ  Βεζεαν, την Τεξάπολιν, καίει / κρημνίζει 
όλίτελα την Αντιόχειαν, θ '  Ιουστινιανός^ ζητεί 
την ειξψην με φόξον κατ έτος $ ο σκούδωνf



5 4 3* 0 < Βελισάξιος υπάγει κατά row
Χοσξόου, οςτις ηφάνιζε τους τόπους των Ϋωμαΐων  ̂
χοή Τον σπξωχνει.

Μετά' δυο χρόνους, ο\ ΥΙέξσαι όξμωσιν είς 
την ΊΛεσοποταμίαν' ό βασιλευς πολιοξκει την Έό’δεσ- 
σavy αλλ’ αναγκάζεται νά σηκωση την πολιορκίαν,

ΕΙς χους 5 5 4 πολ,εμσι τους Ϋωμαίους eh 
την Κολχίδα, )($) τους νίκα.

Τον ακόλουθον %ξονον, τξεϊς χιλ, Τίεξσων φυ· # 
γασενουσι πενήντα χιλ. r ωμαιων , οι οποίοι ησαν 
εις την Κολχίόα.

5 74* — Ο* Πέξσαι όξμωσιν εναντίον του βα-
.  »Μ  ^  f 1  ̂ Ο  \

Τςιλειου της Κωνσταντινουπόλεως , αφανιζουσι την 
Συξίαν, νΐυξίευουσι την Απάμειαν^ j(Cff την διαξπά- 
ζουσιν.

5 7 9* — θ" Χοσξόης νικαται από τον Β"", 
Τ ιβέξίον τον αυτοκξάτοξα' διαξπάζονται οι θησαυ- 
ξοί του' yg) αποθνήσκει από λύπην, βασιλευσας 
4 8 Χξόνους. Ο'ξμΐσδας ο υιός του τον haδέχεται,

5 9 ι · —* Ο'ξμίσδας Γ', μισείται ha τά ς  τν - 
• ξαννΐας0 Kgoj ha την χαυνότητά του. Οι άξχοντες

τον φυλακονουν, έκθξονΐζουν δολοφονείται eh
την φυλακήν άπό τόν υιόν του Χοσξοην, οςτις τον 
διαδέχεται.

Οι ΓΙεξσαι, αγανακτησαντες οια ταυτην την 
πατξοκτονίαν , άναγκάζουσι τόν Β", ’Χοσξοην νά 
φυγή' ό αυτοκξάτωξ Μ ανςίκιος τον δ έχ ετα ι , nofij 
τόν άναιβάζει πάλιν eh τόν θξόνον.

6 ο 3· — θ ' Χοσξόης υπάγει κατά τον Φωκά* 
δολοφονείται ό Μαυρίκιος, αφανίζεται η ανατολή.
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Mετά πεντε χξίνου? , κυξιεvet την Αρμενίαν , την 
Καππαδοκίαν, ι φ  την Γαλατίαν.

6 I 3. —  Κυξίευσι? τη? ΓΙαλαιστίνη? χ φ  τη?  
I'εξουσαλημ cc7to tom? Μεξσα?’ φονεύουν πεξίσσοτε- 
ξου? ά π  ο εννενηντα χ ιλ . κατοίκων* διαξπάζουσ ι την 
?ίολιν ,  χ φ  παίξνουσι τον Σταυξον του ΐ’^σου Χξΐ- 
στου , χ φ  τον φεξουσιν. el? την π α τξϊδα  των.

6ι $ .  — Αφανίζουν την μικξάν Α'σίαν , κυ- 
ξίευουν ο,τι απαντήσουν εω? την Χαλκηδόνα.

6 2  1. — Ο* Χοσξόη? νικάται άπό τον ΐίξά*  
κλειον' συξεται εί? Γαζογόττην, εί? τα  συνοξα του 
ανατολικού βασιλείου, Κυξίευσι? ταυτη? τη? πό- 
λεω?' φυγή τον Πείσου βασιλεω?. θ ' Η'ξάκλεις? 
τον καταδιώκει εω? εί? τα  συνοξα τη? Μ ηδία?.

6 ^ 7 * ™"* θ ' Χοσξόη? καταφεύγει si? tjjv 
Σελεύκειαν , εκά&εν του Τ ίγξητο?' άσΒενά , χφ  
Βελει να κάμη διάδοχον τον Μχξσάνην , τον νεω~ 
τατον υίόν του. Σΐξοη? ο πξωτότοκο? , λαμβάνει 
την είδησιν, συνάζει άξκετον στξάτευμα, πιάνει τον 
π α τ ’-ξα, τον βάλλει, εί? τά  σίδηξχ , χφ  τον φυ- 
λακδνετ πιάνει τον Μαξσάνην , χ φ  του? αδελφού? 
του, χφ  τους φονεύει εμπξοσ$εν του Χοσξόου* φο« 
νεύει χφ  αυτόν με βέλη.

Ο* Χοσξόη? .άχατίουσε τα ? επιστημα? χφ  
τουί σοφού?.

0 2g. — Ο* Σιξόη? κάμνει είξηνην με τον 
-Η'ξάκλειον 9 χφ  δίδει όπίσω τον Τίμιον Σταυξον' 
βασιλεύει οκτώ μήνα?. Α*νδεζεξ, ο υίό? του χφ  
διάδοχο?, βασιλεύει επτά μήνα?. Α'ξβαζά?, στξα- 
τηyo?) τον δολοφονεί, χφ  βασιλεύει.
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63 1·  —  Οί άζχοντεε φονεύουν τον Αξ βα  
ngy κηξύττουν βασιλέα τον ■ Γ , . Ϋσδιγεξδην , υίον 
ενόε αδελφόν τον Σΐζόου.

Τ ον άχόλουΒον χξόνον, ο Α'βουβεχξ, βασί
λευε το)ν Λ ξαβων’ υπάγει με δυνατόν στράτευμα 
κατα των ΪΙεςσων νίκα τον ϊσδιγέξδην, τον φο- 
voveij χαμ κυξιενει το βασίλθίον τηε Πεξσ/αε. *

632.  —  01 Π έζσαι εσυσσωματωΒησαν με 
τόνε Σαξαχηνούε' η Βξησχεΐα των Μάγων ηλ- 
λάχΒη από την Βξ^σχείαν του Μ ωάμεΒ. Ύο βα· 
σίλ&ον των Καλιφων ΙπαςαλυΒη* διάφοροι μονας- 
χιαι εσνστηΒησαν εϊε τψ  Πεςσίαν y τψ  οποίαν οι 
Τ ουςκοι Σελιογκίδοι εκυξ'ιευσαν εϊε το μέσον του 
Ενδεκάτου αιωνοε.

ι ι  go. —  θ ' Γβγκ/ρ Χαν, Τ άξταξοε, κυ- 
ξίευει το πλειοτεςον μεξοε τηε Π εςσίαε' ο υιοε του 
Κουλ)? Χαν την κυςιευει ολην, οι απόγονοι του 
την διοικουσιν.

1 395* —  Τ αμεξλανοε, ουτοε Τάξταξοε9
χυξιενει την Περσίαν, ycy τον Βξόνον' εϊε το εζηε 
Kfarei ο υιοε .τοΟ, ό εγγονοε, ό Ϋοόγκαε από-
γονοε. '

1 467 ·  —  Ουρούν Χασάν9 διοικητηε τηε Α^-. 
μενΐαε9 επαναστατεί κ ατά ' του Ϋογκα' φονεύει ycy 
αυτόν, τον υιόν του , Α*κόν Α'λη , ^7  βασι
λεύει εϊε την ΓΤεξσίαν δέκα Τξε7ε χξόνονε.

147 8* —  ϊ ’ ουχουπ, ό υιοε %&)'διάδοχόε του, 
βασιλεύει επτά %ξόνουε, άποΒνησχει φαςμα- 
κευμενοε απο την γυναίκα του* βασιλεύει ό I ου- 
λάυεξ, αξχων Πέςσηε, τξ&ε χξονουε.
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1488· — Βασιλεία τού Βαϋσαγκόξ, αύζ
γόε η τον άξχων ΪΙεξσης. Μετά ίνο χξόνους , β α 
σιλεύει ο Ρ'ουστάν επToo χξόνους, Α χ μ ε ί  ο
ίιάίοχός τον Α λ/Βοίνί, μόλις εφάνησαν επάνω εις 
τόν· Βξόνον,

149 9 ··— Σ%λΛ ίσμαηλ ,  eyyovos τον Ου 
£ουν Χασάν, συνάζει στξάτευμα, xgjf κυξιεύει τον 
Βξόνον φονεύει, η καίει ολους.

Πξωτος ονομάζεται Σοφί , ηγουν μαλλίον * 
ίιότι από τούτο καχεσκεύαζον οι βασιλείς των 
ΪΙεξσων τά  σαξίκιά τω ν , τό οποίον ονομα εφύλα- 
\αν οι οιάίοχοι , βασιλεύει είκοσι τεσσαξας 
χξόνους, χοή άποΒνησκει, άφού εζαναπηξεν οσονς 
τόπους έχασαν οι πςοχατοχοί του. E*V τον καΐξον 
Τούτου άξχισε σφο^ξός ayav μεταξύ ΪΙεξσων xgj 
Τ ούξκων,

1 5 2 3 . — Tev ΙιεΙεχΒη ο υιός του Θαμάς Α\ 
βασιλεύς άπαΒης. ϊΐξόοδος των Τ ούξκων εις την 
Πεξσίαν. Ο © αμας, άφον έβασίλενσε πενήντα 
Τξ&ς %ξόνους, έφαξμαχ,εύΒη από τον υιόν τον Βαΰ- 
ίάξ, οςτις ‘εβασίλευσεν άλλ' η ά$ελφη του τόν 
δολοφονεί, συντξίβει τά  σίόηξού τον ϊσμαηλ  , τον 
άλλου της ά$ελφου,_ ςςτις βασιλεύει.

1 57 5 — Ι σμαήλ Β̂ , είολοφονηΒη αυτός 
από την αυτήν άόελφην, επειό'η επαναστάτησε $ιά 
τά ς σκληρότητας του βασιλεως, οςτις εβασΐλενοΖ
V  tου ο χξονονς.

Κο^αβενζε ό ίιάδοχός του , είχε μόνον τό ονομα 
Σοφι” εβασίλευσεν όκτω Χξόνους'; Χαμζεό ^  I σ- 
μαηλ Τ\ όύο από τους υιούς του, μόλις .άνεβησαν 
εις τόν Βξόνον.

* ·*
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1586.  Α β β α ς  A ,  τρ ίτο ι vice του Kodoc·» 
βενζε, διώχνει τόνε Τ αρτάρους από την επικρά
τειαν τον, νικά τους Τ ούρκους, επαναλαμβάνει Teeε 
ωραίας [επαρχίας, τας οποίας εκείνο* ΐϊ%αν κυρι
εύσει, ygjf κυριεύει τους τόπους των. Συστενει ε}ς 
την Περσίαν την ^εσποτικην εξουσίαν, μεταχειρί
ζεται πολλάς βίας, φονεύει ygg τον υίόν τον Μ/ -̂

Ο ft > < ~  t  I I V t\ Vζαν, οι απλήν υποψίαν yog μ ολον τούτο, όια 
τ  ας νίκας, του, ονομάζεται Meyai* ygij βασιλεύει

> Λ\' 'σαραντα όνο χρονους.
10 28· — Σεφ), τον οποίον ό λ 'ββάς, ό πάπ- 

πος του,' εάμηφισε πρό του θανάτου του, με το 
ονομα Μ ιξζα του πατξός του, εχρημάτισεν ό Νερών 
της Περσίας, yog απίθανε, φαρμακωθείς^ άφου εβα- 
σίλευσε όεκα τεσσαρας χρόνους.

1 6 4 2 · —" Βασιλεία του Α 'ββάς  Β  ̂του υιου του.
ι 666 . —  Σολιμάν, ό δεύτερος υιός του, 

εμιμηθη τον άπάνθρωπον πάππον του.
109 4· —  Χαυνοτης τον Χουσείν, υιόν του 

Σολιμάν, εύιοικείτο από συμβούλιον ευνούχων, των 
όποιων η πλεονεξία οεν είχεν όρια.

Τέλος, αύτο) εμοιράσθησαν εις $νο φατρίας, 
Των Κ'σπρων, ygij των Μ αύρων, Ο* Σεφί εξακολου
θεί τάς ηίονάς τον. Μ Ιρ Β?ϊς, αρχών από την 
επαρχίαν Κανύαχάρ> κάμνει φατρίαν, yog κηρύττε
ται βασιλεύς τον τοπου του, φυλάττει το βασί- 
λειον εως τόν θάνατόν τον, yog τό αφϊνει εις τον 
Α’βίαλλάχ , άύυνάτάυ πνεύματος, yog χωρίς προ
τερήματα.

Μ αχμονύ, νιος του Μ ίρ Bgi, ωφελείται από 
Την. άναξιότητα τον θείου^ τον κόπτει την κεφα-



λην, λαμβάνει τον τόπον του, 'χοή κτύπο,, χομ τον 
εκθρονίζει.

1722. — Η Tu^cm*# του τον καταστενει
μισητόν. ®αμας, ό οποίος είχε ψηφισθη ^ιάόοχος 
του πατξος του ΧουσβΊ'ν, κηρύττεται βασιλεύς της 
Τίεςσΐας εις Κοσβίν, πόλιν τον Τ 'ξακ, όπου είχε 
καταφνχεί' πολεμε7 τον θηξίωόη 'Μαχμουΰ, τον 
νίκα πολλάκις. θ ' Μαχμουΰ ασθενεί βαξεως, χομ, 
όλίχας ωξας πξό του θανάτου του, η βασιλεία 
εΰόθη είς τον ανεψιόν του Α'σχξάφ.

172 5>— θ ' Α'σχξαφ άκολουθε'’ τα  ίχνη του 
πξοκατόχον του, εθανατωσε χομ εκείνους, οί οποίοι 
τον ανέβασαν είς τον θξόνον. Μετά τεσσαξας χξό- 
νους, ο Θαμας, καταντησας είς ελεεινοτάτην κα- 
τάστασιν, εκάλεσε πξος βοήθειαν τον Ναόίξ Κουλ), 
πολεμιστήν πξό πολλου πεξίφημον, οςτις εγεννηθη 
είς τό Κοξασάν  ̂ μίαν απο τας άνατολικωτάτας 
επαξχίας της Πεξσίας. Τον εκαμε στξατηχόν, τον 
εκαμε νά κατοίκηση είς την βασιλεύουσαν’ άλλί 
εκαμε την είξηνην με την Τ ονξκίαν, χωξ\ς την θε- 
λησιν του σΤξατηχου, με σκοπον να τόν φονευση.

ι 7 3 2· — O' Noi^V Κουλί προλαμβάνει τόν Θοί- 
μαν, τόν εκθξονίζει, χομ βάλλει τόν υιόν εκείνου, 
οντα ακόμη είς τά  σπάξχανα, με τό όνομα Α'β-
βάς Τ'.

ι γ 3 6· — Οί όνο Σοφ) 'αποθνήσκουν σχεδόν σνγ- 
Χξόνως’ επειόη εσβυσθη η βασιλική οίκοχενεια, 
άναιβαίνει είς τον θξονον ο Να$ιξ Κ ουλί·.

Μετ’ ολ/γον καΐξον καμνει ωφέλιμον είξηνην 
με τους Τουξκους’ υποτάσσει επειτα τόν h'yavav 
του Κ.ανίόαχάξ' νίκα χομ εκθξονίζει τόν αυτοκξα-



Topct τον Μογόλ' διότι rous· είχε βοηΒήτετ κηςύτ* 
τεται αυτοκςάτωζ el? Δελλυ, το όπο'ίον άφηκεν 
ει? δια(>παγί\ν' ελαβε πολλον? Βηνοουςου? από τά? 
ϊνδία?.

ΐύ'βαλε πάλιν τον ΜωχάμεΒ eh τον Βξόνον,. 
με συμφωνίαν να εχ% μόνον τό όνομα του βασι
λέα?, ® Μαμουλούκ voi διοιχ% eh ονομα του. 
M m s τα? νί::α? του έστξάφη eh το Χσπαχάν.

17 3 9· —  Πολί^« πάλιν με του? Τ ούξκου?' 
εχασεν, ομω? εχαμε τιμημένχν εϊξψην. 0 / ϊνδιάνοι 
επαναστατουσ-ι, φονεύουσι του? Πεξσα? με τον?

' αξιωματικού? των. Ο* πίπτει eh λύπην,
μεταχειρίζεται σκληρότητα?, ngij yiverai μισητό?.

1 747* —  Πολλά) συνωμοσίαι έγιναν κατ 
αύτου' άλλα τελο? εδολοφον^Βη οοπο του? διοικη· 
τά? τη? Ταυξίδο?> συμφωνώ? με τόν ανεψιόν του 
Κουλ) Χαν, ο?τι? εκηζύχΒη βασιλεύ? τη? Τλεξσία? 
μέ ονομα Α διλσχιάχ.

Μ Α Θ Η Μ Α  Ιβ'.

ϊ  σ τ ο ρί  α τ η ς  Τ α  ρ τ  α ρί α ς.

Η* Ταςταςία, χατοιχημένη από τού? απο
γόνου? των Ουνων, ητον ίιχξημεντι eh πολλά? φυ
λά?, αί όποΐαι είχαν καΒεμία τόν άξχηγόν τη?

ΐ2 ο ο  πεξίπου. Η φυλή των Ταξτάξων εγι- 
νεν η πλέον ίυνατη, 7{Cfj( εοωχε τό όνομά τη? si? 
ολον το εΒνο?.



I 2C4.  ~  Γ ίγ γ ί ί  Χαν\ αξχνιγόί τ ν ϊ  φυλής 
Των Μ ογόλων, υπεταζεν ολαί τ α ί  αλλας, τ α ί  
ψω&εν εΐί μιαν,

I 2 26. λίγον καιξόν πξό' του &ανα.Του του, 
εμοιξασε τ α ί  επ αξχ ία ί του εις τους τεσσαξα ί υ\- 
ους του, οί οποίοι ησαν γενικό) υπαστησταί του. 
Ο κτάϊ, ο 7τξώτότοκοί υιοί, εκνίξυχΒη μ εγα ί Χοί- 
νης των Ύαξτοίξων.

1259/· —  θ '  Λ α γοί Αασιλευί των Τ αξτάξων, 
κνίξιευει τψ  Συξίαν,

13 9 ° · —  Κυξίευει το μεγαλητέξον μεξος Tvji 
Τ α ξτα ξία ί ο Τιμουξ Β*'κ* ο λεγόμενοί Ταμεξλανοί.

ϊστορία των ϊ'νδιών, η τον Μογόλ.

Π^οί1 Το Τελοί του δεκοίτον Πεμπτοϋ αιωνοί 
ζ&εμελϊω&γ\ το βασίλειο)) του Μ ογολ άπο, τουί 
α7ίογονονί Του Τ αμέςλοίνου, οι οποίοι εδιωχ^ησαν 
από Τιν Βξονον rrji ΪΙεξσίας, απο τον Ουζου^ 
Χασοίν^ %ομ εσυξ^ησαν ε\ς τ α  οποία κτήματα εϊ* 
χα ν  ειί τα ί  Ϋνδίαέ.

ν>αβου^ πξωτοί αυτοκξάτωξ βασιλεύει είξΐ]- 
\ > > * / / 

νίκα πεξίσσοτεξον απο σαξαντα χξονους.
ι 5 $ ο. Ο υμαϊούζ, υιοί ^  διάδοχός του, 

εχξημάτησεν η δόζα xgjf η ευδαιμονία του βασι
λείου του* βασιλεύει είκοσι δυο χξόνουί.

Ι5  5 2· —  Ο* υιοί του Χακβαξ κυξίευει τό
πους* I βασιλεύ σε πενήντα τξεΊί χξόνουί με αναγ
καίας νίκας, x&j άπε$ανεν εϊς τους 1 6 0 5 .

Γίενηντοί τςεΤί Χξόνουί ακόμν\, εβασίλευσεν 
κατοο διαδοχήν ό Γ εβαγκϊξ %gLf Γ  ουχοίν.
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1658. λάςεγκ Ze/3 φυλακο,νει τον πα- 
ΐϊξού του Γ ουχαν, βασιλεύει, διώχνει, η φονεύει 
τους αδελφούς του. Κυξίευει το βασίλειον του 
Δεκάν, του βισαπονξ, της Γ ολκόνδας, της
vco'tocs' μετανοεί' φοβείται, μη ττάθη από touV 
υ\ους του, ο, τι εκαμεν εις τον ττατεξα του' απο
θνήσκει ε\ς τους ιγογν  «V ηλικίαν σχεδόν εκατόν 
χξονων.

1707* —  Τ$ν ο Α λεμ, ο οποίος
άφηκε τον θξόνον %ωξ)ς βασιλέα, α(ρ©υ εβασί- 
λ^υσεν ενίεκα χξόνους.

.1718·  —  βασιλεύει ο Μ ωχαμετ Σχιάχ.
/  χ ^  <ν  ̂ V ΐ

λαμπ^οτης ${&{ πλούτος του Μ ογολ, το οποίον 
εκυξίευθη σχεδόν ολον από τον Θαμαν ΚουλΣ Χαν, 
οςτις εσηκώσεν ολους 'τους θησαυρούς* Παλιν ο βα
σιλεύς εβάλθη εις τον θξόνον εις τους 17 3 9·

^ 799 ·— Οί Αγγλοι κυξίευουσιν, "εΙς τχς  I ν- 
διας, την επικράτειαν του Τ Ιπποο Σαίβ αμέσως 
μετά τον θάνατον τουk

Ι σ τ ο ρ ί α  τ ω ν  \ Σ ι ν ώ ν ,  { Κ ι ν έ ζ ω ν ) .

Ιΐριοτος χρονος τής 'Χριστιανικής
εποχής.

χάν - ίΐίγγ-τι βασιλεύει, εις ηλικίαν εννεα %ζό- 
νων ητον νιος του ηγεμόνας Ύεχόγγ Χαν, κατα
γόμενος από την δυναστείαν των Χάνων.

Ο υάγγ-Μ αγγ, ΙπΙτξοπος της βασιλείας, εις 
την παιδικήν ηλικίαν του βασιλοπαιδος* εΊχε πξο-

23



3 5 4

τ ε ξη μ α τα  xgij φ ιλοδοζίαν, έβ α λ ε  νά φαξμακευσουν  
το βασιλόπουλον, άφ ου έβ'ασίλευσεν ε ζ  χξόνους.

' _«C A A. j/ (  '  ~  A '
6. —  Τ  ου-τσευy y , άλλος υιός του Αιεου- 

υέν, άνέβη sis τον ίόξόνον els ηλικίαν όνο χξόνων. /λεν 
τον έκηξυζαν βασιλέα, αλλά τον ωνόμασαν διάδοχον, 
eoos να φ$άση sis νόμον ηλικίαν. Ε\ς τό διάστημα της 
μεσοβασιλειας, άπελάμβανε την βασιλικήν τιμήν 
ό Ο vocyy - μ αyy-

g 7. —  O v a y y  - μ a y y  έπ ξό σ τα ζε  να μη λέ- 
y ε τa ι το  βασιλείαν τω ν Χάν , α λ λ ά  τω ν Σίν.

9 > —  Κ υξιενει την βα σιλεία ν  χ ω ξ)ς  α ντ ί - 
σ τά σ ιν* κ α τα ιβ α ζε ι sis μικξότεξον βαϋόμον τους  
όποιους ά ξχ ο ν τα ς  έφ οβ ε ίτο* τους  δέ εκ τω ν Χοίν

\ / ν  ̂ ^
ε\ς την τα ζ ιν  του  λαού.

Η* Κίνα έξημόνεται α π ό  τους  Τ α ξτά ξο υ ς , 
* xg/j απ ό οίλλους λαούς δυσαξεστημένους εις ολα  

τ α  μ έξη του βασιλείου.
2 2 . —  Ύξεί'ς νίο) του  Αιεου-κΙν, κ a τa y ίμ ε -

νοι άπ ο τον Xav-K iyy συνάζουν σ τρ ά τε υ μ α , κηξυτ- 
τονν πόλεμον εναντίον του O v a y y  -^ a y y .  Ο ντος  
φευ^/ει sis Τ % ia yy -a ya v , τό τε  μητξόπολιν του β α 
σιλείου, οπού π ά ξ α υ τ α  έπολιοξκηίόη* sis το  διά
σ τη μ ά  τη ς πολιοξκίας, η π υξκ α ϊά  εις το  π α λ ά -  
τιον εκαυσεν ολα τ ά  ίστοξίκά β ιβ λ ία , χ α ξ τ ία ,  
απομνημονεύματα χ ε ιξό χ ξα φ α , τ ά  οποία εί
χ α ν  συνάζει οί β α σ ιλ είς  Χαν εις δ ιά στη μ α  ι 8 ο  χξο - 
νων' ό τόπ ος έκυξίευίόη μέ έφοδον. 0 < Ο υ α χ χ -μ α χ χ  
πιάνεται απ ό τους σ τ ς α τ ιω τα ς  εις ενα π υ ξχ ο ν  
κ όπ τετα ι η κεφαλή του  xgj φ έξετα ι πξος τον Αι- 
εου-χιου, όςτις ευξίσκετο είς Ο υά ο-χ ιου .
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2 3· —  Αιεου-r χιού εκλεξε διά καΒέδξαν 
το A ov d yy  ccAXcc δέν ημιτοξεΊ νά γνωξίσΒη βα · 
σιλευς. A νεζΧξτησια της φ ατξιας της λεγάμενης 
χόκκινον όφξυδιον. Ύαξχ%α\ είς το βασίλειον' ο\ 
αξχοντες (όλεποντες, on ο Αιεου - χιού ητον ανεπι·

/ Γ\ , \ \ <  / \ /  >
τηοειος εις το να ησυχαση τα  ίτξαγμ ατα , αναγ- 
κνίζουν τον Αιεού - σιεου νά αναίβη είς τον Βξόνον.

25. —  Ο υτος ωνομάσΒη Κουαγγ - ου - τι.
ΑίποΒνησκει ο Αιεου - χιού, δολοφονηΒείς άπό %να
στξατίωτην του Φοίου - τ χ ιό γ γ , αξχηγον της φα-
Τξίας του κοκκίνου όφξυδίου. θ '  Κουαγγ-ου-τ) δια- 

/ »■ > ' λύει τα ς  επαναστάσεις.
42. —  Καταστροφή γυναικος του Τ ογγ- 

χιν, η οποία Iτόλμησε να έλευΒ έξωση την πατξίδα  
της χίΤο τψ  εξουσίαν των Κινέζων* *είχε νικήσει 
τους βασιλικους, κυξίευει εξήντα πέντε πόλεις, ogif 
είχεν οονομασΒη βασίλισσα. Α πέΒανεν ό ΚουαΛ/γ 
•ου - τ), εις ηλικίαν εξήντα τξιων χξόνων, βασιλεύ- 
σ α ς ' τξιάντα  Τξεϊς.

5 7 · —  Χ ά γγ ψ ίγγ -τ ) , ο υιός του τον διε-
δέχΒη, Ttgof άνακαίνησε τα ς  γξαμμένας είς τα  K )yy  
τελετχς, η β ιβλ ία  της Βξησχείας' εσυστησεν ακα
δημίας δια την πολεμικήν ygif ηΒικην. ■

7 5· —  Χ ά ν - χ ά γ γ - τ ) ,  o' διάδοχός του 
άvayκάσBη νά έξοξίση ’εις τά  υποστατικά των 
τους τέσσαξας αδελφούς του, τους όποιους είχε 
κάμει ηγεμόνας' απέΒανε, βασιλενσχς δέκα τέσ- 
σαξας χξόνους.

8 9 · Χάν-ο-τ) ό υιός του τον διαδέχεται 
είς ηλικίαν δέκα Χξόνων, έπιτξοπευει ό Τ εου ·χ ιέ ν ’ 
η μητηξ του, συντξοφος είς την βασιλείαν τ.ου
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'άι}ελφου η ]V, ονην κακα μετεχειξίσθη tjJv ε£συ· 
tr/ay. Α φου έμεγαλωσεν ο βασιλευν, τον έπξόστα^ε 
νά φονευ$%. Τον ηκολουθησεν επειτα }{φ αυτόν 
μετ ολίγον eh ηλικίαν είκοσι έπτά χξόνων.

ιο5· — Xav-Xayy-τ) , ο υιοί τον τον δια
δέχεται eh ηλικίαν είκοσι ήμερων, αποθνήσκει 
τ  ον ακόλουθον χξονον.

ιο6.  — Xav^yyav-τι , ανεψιός του βασι
λέων Χαν-ό-τί Ικλέχθη άπο την βασίλισσαν διά
δοχον eh ηλικίαν δέκα τεσσάξων Χξόνων. έπιτξό-

c/ >/y 5 \ ν λ , /ττευσεν αυΤη εςω αττο τουν οιωξίσμενουν Χξονουν, 
xgif hΤξοζενησε την ευδαιμονίαν τον λαού. ΕΑ τού
τον τον καιξον, εν αν θαυμαστόν ^πειαξτην υνομα- 
ζόμενον - Xayy - πέ - λου ένωχλάνσε ταν θαλάσσαν 
την Κίναν είν διάστημα πέντε χξόνων4 ίπιάσθη, 

άπεκεφαλίσθη.
1 2 1 . — Αποθνήσκει η έπίτξοπον βασί-

λισσαί ?(#/ μετά τέσσαξαν χξόνουν, ο βασιλευν.
•y ' V r  ̂ % ft  ̂V'k ^Ι2 5· — Λουν - Tiy νιος xgjf diccoo^os τον 

Xav-yyav-τ) απο παλλακην ενίκησε πολλάκιν τουν 
/ βαξβάξουν. Είν τον τέταρτον χξόνον την βασι

λείαν του, ενομοθετησε να μη λάμβάν^ άξχοντίαν, 
οντιν ίεν εφθασεν είν τουν σαξάντα χξόνουν„ Είχε 
πξοτεξηματα, τά  οποία άνεπληξοναν την ηλικίαν. 
ΑόποστατεΊ, κομ νικαται ό Μοο - Μ/εν άξχιληστην. 
Αποθνήσκει ό βασιλευν είν τουν 143? βασιλεύ- 
σαν δέκα εννέα χξόνουν, άφησαν τόν θξόνον
είν τόν νίόν του X ayy-rμ δυο χξόνων την ηλικίαν. 
Α ποθνήσκει ^  ό διάδοχον τόν αυτόν χξόνον ό 
Χετί τόν διαδέχεται. Είν ηλικίαν οκτώ χξόνων’ έβασί-
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Αευσεν ενα χξόνον, χοή τον εφαζμάκευσαν hoc πξοσ- 
ταχης τον A ix y y -κ), αδελφού της άνωτεξω /3α- 
σιλίσσης. Τ ον άκολουθον 'χζόν'ον, Ουάν-τ), αδελφός 
τον Χετ'ί τον διαδέχεται. F.k τον καιξον τούτον  
τον άνάνδξου βασιλεως αί άξχοντίαι άξχισαν να 
πωλουνται, Ticy ο Γαy y -τ) ο φονενς του τ^λευ- 
τα/ου βασιλεως, ελαβε τα  μεχαλητεξα άξιο>ματα· 
ΠεΤνα φοβεςά. Α’ττοθνησκει ο βασιλεύς εις ηλικίαν 
Τξιάντα Χξόνων, βασιλευσας είκοσι ενα* <5εν άφη~ 
κεν υιόν.

X &6. —  Λίγγ-τΐ, απο' t »Jv οϊκοχενειαν του 
X a y y -τΙ βασιλεύει* φνλάζχυξος άνηζ, προστάζει 
να' χαξάξωσιν εις πλάκας από μαξμαξον τα ς  
διδασκαλίας των παλαιών βασιλέωνχ τα ς  πεξίε- 
χομενας είς τ ά  πεντε εκλεκτά β ιβλία , %&} τας  
εβαλεν εις τψ  είσοδον της ακαδημίας.

Αόποστασία πολλου πλήθους ληστών* είχαν 
άξχηχονς τξείς αδελφούς, οι οποίοι ηφάνισαν πολ- 
λάς επαρχίας, άλλα, τέλος, ενικηθησαν, %c£j το  
στξάτευμά  των διελυ&η* ο βασιλεύς αποθνήσκει 
εις ηλικίαν τξίοοντα τεσσάξων Χξονων, χω ξ)ς να 
εκλεζϊΐ διάδοχον. ■ *

ΐ89 · —  Πιεν-τ) βασιλεύει, xgj} μετ όλί· 
χους μήνας παξαιτεΊται πςός χάξιν του μιν,ξοτε- 
ξον ν\ου του Χιεν-τί. Πόλεμοι ξένοι τ̂ ομ εμφύλιοι 
διά την άναξιότητα του βασιλεως. Αιαίξεσις της 
Κίνας, πξωτον εις τξία  μεζη, είτα εις τεσσαξα, 
τ ά  οποία είχαν άίλλους τόσους βασιλείς.

. 0 ( Χίεν-τί άναχκάσθη νά πεξίπλανάται δέκα 
χςόνους, εως ό στξατηχός Τσάο-τσάο ελαβε την υπε·



ξοχην, X&f έδέχΒ η̂ άπό την χ& ξα του βασιλέα# 
τ α  χαλινάςια της βασιλείας. Η'συχασαν τα  πράγ
μ α τα , το βασιλείαν όμως εμεινε συγχισμένον.

2 2 0. — Α'ποΒνησκει ο Τ σάο-τσάο άλιωτα-, 
Ϋος άνΒ'ξωπος, ο υιός του εδιδε μεγάλας ελπίδας' 
ΟΙ άςχοντες τον βιάζουν να βασιλευση. Ο* Xttv- 
τ) τόν γνωξίζει διά βασιλέα' αλλ ό Αιον-τί οίκειο- 
ποιεΊται την βασιλείαν, η φατςία του τον κη
ρύττει βασιλέα. — Εις Τξε7ς βασιλείας ητ.ον τότε 
μοίξασμένη η Κίνα.

ι. Ανναστεία, οικογένεια των τελευ
ταίων Χάνων.

2 2 2. · θ ' Λιου-τ) μετωνομάσ^η Χάο-λίε-
β ά γ γ ’ ουτος ητον πάντοτε' ό αυτός 7{ομ εις την ευτυ
χίαν, είς την δυστυχίαν’ έβασίλευσε μόνους
τξεΊς χξόνους.

2 23 ,— Τεταςάγμένον βασιλείαν του Χεσυ-r), 
υίον διαδόχου του άνωτέξω. Είς μιαν μάχην 
εναντίον των άλλων βασιλέων, εχασε δυο μεγά
λους στρατηγούς* από τους οποίους ό είς έβάλ§η 
εις τόν άξι&μόν των είδωλων, xgy τόν Ισέβοντο ως 
Κ’ξψ των Κινέζων. Αποστασία του στξατηγου 
του Χέου-τί. Το στξάτευμα το βασιλικόν κατε- 
κοπη* n&j ό βασιλεύς υπάγει άφ* έαυτου να πα- 
ξαδο&η εις τόν νικητην, ο οποίος τόν εδωκε μίαν 
μικξάν ηγεμονίαν, όπου εζησεν ασήμαντος επτά χξο- 
νους. Α’ττο$νησκει είς ηλικίαν εξήντα πέντε Χξόνων. — 
Τελοί της δυναστείας, εις την οποίαν δυο μρνοι 
βασιλεΤς εβχσίλευσαν είς διάστημα 4 4  Χξόνων.
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ΜΑΘΗΜΑ ir'.

2r. Λ ν ν α σ τ ε ί α  λ ε γ ο μ έ ν η  Τ ο ί ν .

2 6 4 . — Ο* υιοί του στρατηγού Σ ογγ  - χά ο  
εΒεμελίωσε ταύτην την δυναστείαν με το όνομα 
Χ)-τσου-βου-τί' εκαμε πολλούς πολέμους, τ<&} εϊς 
τόν *ζ, Χξόνον της βασιλείας του εγινεν όλης της 
Κίνας εζουσιαστης. Α 'πο&νησκει 5 5 %ξονων·> β »σ ι·  
λεύσας 2 5 ·

289* “*■ X cV -r) ο υιός του τον διαδέχεται, 
βασιλεύς άνάζιος' επαναστατούν μικξο) ηγεμόνες' 
ο βασιλεύς του Τσί, είς την αξχην viv.cc, άλλα  
φονεύεται εις μίαν μάχην' άλλος βασιλεύς από 
την οικογένειαν του Χαν,· πιάνει τ α  βόπλα, όμως 
φονεύεται %&} αυτός' ό αύτοκξάτως φαρμακεύεται 
εϊς ηλικίαν 4 8  Χξόνων, βασιλεύσας ι δεν άφί- 
νει κληξονόμον.

3 ο 6. — Ούα>)-τ), εικοστός πέμπτος, υιός 
του Χ'ι-τσου-βού-τϊ λαμβάνει από τούς άξχον- 
τας την βασιλείαν. Τ ον φΒονουν μεξίκοϊ μιν.ξδϊ ηγε·. 
μόνες' ένας από αυτούς ολίγον ελειψε νά τον εκ- 
Βξονίση, άλλ' ό θάνατος τον εμπόδισεν. 0 < υϊός του 
Αιού - τσόγγ κυξιεύει το βασιλικόν παλάτιον, φονεύει 
τον υιόν του αυτοκξατοξος, xgof οιοξιζει αυτόν τον αυ· 
τοκξάτοζα νά τόν ύπηξετηση εις την τξάπεζαν, εν- 
δυμένος ως δούλος, εΊτα τόν Ιφόνευσεν. 0< άξχον- 
τες εκλεζαν τόν Μίγγ-τν, εγγονον του Χ'ι-τσού-βου-τϊ, 
οςτις βασιλεύσας τςε7ς χ ξ  όνους, εδιάχΒη από τόν Βξό- 
νον, ngj εζωζίσΒη ε*ς μίαν επαρχίαν, όπου ίφονεύΒη 
.τόν άκόλουΒον χξόνον από τόν βασιλέα του Χαν.
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θ ' \*-βέν-τ) τον διεδέχθη κατ' εκλογήν των 
άξχόντων' ούτος ητον οολλοο εγγονος του θεμελιω- 
του της δυναστείας' αγαπούσε τους y ξαμματι- 
σμένους, κ εδειζε πολλην μετξιότητα. Ε'μετατό-. 
7τισε την καθέδξαν του άπο την δύσιν είς. την άνα-. 
τολην, ειε το  Νοον - κίγγ. Λ 'πέθανεν είς ηλικίαν 
4 6  χξόνων, 7{οή τον 6 χξόνον της βασιλείας του..

305.  —  βασιλεύει ο Χ ιγγ-τί εις ηλικίαν 5 
Χξόνων, η μητηξ του επιτροπεύει. Μ ετα  ι Χξό- 
νους αποθνήσκει ο βασιλεύς.

342,  — Τον διαδέχεται ο. αδελφός του Κ αγγ- 
τ/, μ ετά  δύο χξόνους αποθνήσκει.

3 4 4- *— Τον διαδέχεται ο υ\ός του Μο-τί 
εις ηλικίαν δύο χαύνων, η μητηξ έπιΤξοπεύει. Τ ι- 
μωξείται ένας μικξος βασιλεύς του Χάν' διότι 
είχεν άποστατησετ ο αυτοκξάτωξ ξα να π όκ τα  με- 
ξικοίς επαρχίας. Ε’’δίδε ελπίδας, άλλ  ο θάνατος 
Τον ηξπασεν είς τον ι 7 Χξόνον της βασιλείας του.

Τ  ον διαδέχεται ένας υιός τού  Χ ίγγ-τ), oW/s* 
άπέθανε τον τέταρτον χξόνον. Οι ' άξχοντες εκλε- 
ζαν τον μικξότεξον άόελφόν του. Τ ί - υιού 3 6 1 .  (Ssrts 
έδιωχΒη από τύν θύάγγ-.βεν στξατηγόν του Key 
πξωτον υπουξγον' εκλείσθη εις τε7χος> άπεθα- 
νεν εις ηλικίαν 4 3 %ξόνωνΎ βασιλεύσας  5·

3 7 2 · —  Βου - ri  μόλις βασιλεύει τον
πολεμει ό Φου - κεν, οςτις ε βασίλευε πξος άξκτον' 
οΖτος πιάνεται , χοή φονεύεται. θ '  αύτοκξά- 
τω ξ νικοο πολλούς ηγεμόνας της άξκτου , οί οποίοι 
είχαν άποστατησει, όμως δεν ηζευξε νά ωφεληθη' 
έπιστξέφει εις τό παλάτιόν  rot», παξαδίδεται 
είς την τξυφην' πνίγεται είς τον κξάββατόν του
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άπό την δευτέζχν του γννα'ίχα, την οποίαν, δ ΐ  
αστεϊσμόν, ωνόμασε γξαΊαν, μ ολον on  ητον τξιάν-. 
τ α  χρόνων. Τον διαΰεχετοίι ο υιοί του Τγαν - τί.

3 9 6. — Ουτοί πληξόνει άκξίβά την απ ά
θειαν του. Α'ποστασίαι χοή *πόλεμοι μεταξύ των 
μικξων ηγεμόνων.

Ί?νας eyyovoz του βασιλέας του Ται γυ- 
μνόνει τον βασιλέα του Τ*εν άπο τά ς  επαξχίας 
του , χοή Βεμελιάν ει ενα βασίλειον, το οποίον ελαβε 
δέκα τξεΊί βασιλείς άπο την οικογένειαν του.

Α*ου -.υ.ίαυ δολοφονεί τον αυτοκζάτοζα, χοή 
βασιλεύει' ητον άπο ποταπον γένος' στρατιώτης ων, 
εγινε στςατηγός μεγάλου στξατευματος. Ο* Τ γάν  
η  άποθνησκει, βασιλευσας 2 2 χξάνους.

Κον-Τί ο. άδελφάς του τον διαδέχεται, θ '  
Αιο - υίου τον φονεύει, χ(ή βασιλεύει, οςτις έθε
μελίωσε νέαν δυναστείαν.

Ο’γδόη Ανναστεία λεγομένη Σογγ.

4 2 0 ..-"Λ/ου.υίου μετονομάζεται Κάα-τσον-νου-τ), 
χοή κατοικεί εις το Nocv - κ\γγ, οπού έγεννηθη. 
Ηντον γενναιόψυχός, μέτξίος, χοή λιτός εις την 
τξάπεζαν εβασίλευσε δυο Χξάνους, χ $  άπέθανεν 
7 °  Χξόνων. Τον διαδέχεται ο πρωτότοκος υιός του 
Χαο - τι.

4*2 2· —  Ε'βασιλευσε δέκα επτά χξάνων την 
ηλικίαν, ο πξωτος τον υπονξγος, Ταν - τάο -τσ ι, 
τον έστέξησε χοή τον Βξάνον χ<ή την ζωήν.

Μ ετά ενα χξίνον σχεδόν, βασιλεύει ο B*v- 
τ τ  ητον μέτριος, δίκαιος, όμως πολλά έκδοτος εις



τους  Bουζους (ά σκ η τά ς'). Ε κηξνζε τον πόλεμο* 
κ α τά  του Τ α)-βου-τι αυτοκξάτοςος τη ς Α’ ξχτου* 
ελαβε καλήν εκβασιν διά την άνδξίαν του Τα) 
Τ άο-τσι, 7τρωτού υπουξγου, οςτις έπςο^ένησεν ύπο· 
•φίαν, ngy διά τούτο τον έθανάτωσεν ο βασιλεύς.

Α ρχίζουν οί πόλεμοι των ηγεμόνων τη? A f*  
κτου' φονικοί πόλεμοι* νίκαι του αυτοκξάτοξος της 
οίςκτου' φονεύει όλους τους  Βουζους, καίει τους 
ναούς ygj\ fee ε) 'δωλά Των,

Α ποθνήσκει ό Bev - τ), δολοφονηθείς άπό τοΨ 
πςωτότοκον υιόν του, βασιλευσας τξ ιά ντα  χςόνους* 
ό πατςοκτόνος φονεύεται άπό τον δευτεξον άδελ* 
φόν του.

4 5 3 · Βου-τϊ, κοίλος τοξότης, ά γ α π α  υπε$· 
βολικά τό κυνηγιον άποθνησκει εις ηλικίαν 3 5 

Χξόνων, βασιλευσας ενδεκα,
£  *“|“· '  \ * f  f /  '

404·  —  ιο υ -τ ι, ο τηςωτοτοκοί νιος τον, τον 
διαδέχεται' είχεν α\μοβόξου άνδξός χαξακ τηξΛ  « 
φονεύει πολλούς αθώους, τφί) εφονευθη τον πξωτον 
χρόνον της βασιλείας του.

4 6 5 » —  Μ ιγγ-τι β α σιλ εύει, 9{ομ άξχίζει 
νά φονευη τους άνεφιους του, νέους ηγεμόνας δέχΛ 
Τ(>εΊς, άποθνησκει, βασιλευσας όκτω χξόνους.

4 7  3· —  Τ σ α γ γ  - γνω  - β ά γ γ .

Ε'ννάτη δυναστεία, ToL

47 9* —  Κα ο - τ ί  εμετεχίμισε την αυλήν του 
f Ις το  Noev - κ)γ^  , φονευς δυο πςοκατόχων του* 

άλλα κομ αυτός μ ετά  τέσσαξας χςόνους άπο· 
θνήσκει.
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4 8 ?· —  Β ο υ - τ / ,  τ έταςτος υίός του άνω- 
χέξω. Πξοστά ζει , οσχι οίκογένειαι έχουν το χυτό  
ονομα, vat μη συνέςχωνται είς γάμου κοινωνίαν. Είς 
τον καΐζόν του ο Φα>%ίν διδάσκει τον άφανισμον 
της *ψυ%>?£· με το σώμα' βεβχάνει οτι ο κόσμος 
είναι ποίημα της τύχης.

49 4· Μ ίγγ -τί, διωςι&μένος από τον Κάο- 
τί νά άνχθςέψη δυο πχϊδχς, τούς άναιβάζπ κατά  
συνεχείαν είς τό'ν θξόνον, χομ τούς φονεύει είς διά* 
στημα τεσσάξων χςόνων πιάνει τον τόπον των, χοή 
αποθνήσκει ■ μ ετά  πέντε χρόνους 499 ·

Λεκάνη δυναστεία Λεάγγ,
Ίέσσχξες βασιλείς έχςημάτισχν είς ταύτην 

την δυναστείαν,

Ενδέκατη δυναστεία Χίν<
Υ\έντε βασιλείς Ιχξημάτισαν είς ταύτην την 

δυναστείαν, τξείς είς την δωδεκάτην.

Λεκάτη τρίτη δυναστεία Τάγγ.
Δέκα έπχά είς ταύτην , δύο είς την δεκάτην 

Τετάξτην, τξεΊς είς την δεκάτην πέμπτην, δύο είς 
την δεκάτην εκτην, δύο είς την δεκάτην εβδόμην,

Λεκάτη όγδοη δυναστεία. Ε ον-χέον.
Τςδίς είς ταύτην , δέκα έννέα είς την δεκάτην 

έννάτην, εννέα είς την εικοστήν.

Εικοστή πρώτη J  υναστεία. Μίγγ.
I 3 6 g .  —  Χιού, νικητης του Χιού-τ'ι, μετω , 

νομάσθη Ύ α ϊ-τά ο υ , κνζιεύει το ΥΙεκΙγγ μετά  π ο* 
λιοςκίαν μιχς ημέξας.
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1 3  9 9 ·— Κιέν-βεν-τ), syyovos του πςοκατόχουχ 
ξ*ι%? καΐλαν χαςακτηςα' έπολεμηΒη από τον βχ*  
σιλέα του Πεκίγγ 'Ϋ oayy.

1 4 0 3 * OVr/f εδει£ε μεγαλειότητα της ψυ
χής  , αλλαί μεγάλην αυστηρότητα εναντίον των 
Βουζων' μετεκόμισε τον Βςόνον απο το Ναν - κ 'γγ  
sis το TliKiyy.

1 4 2 6 . — Ty'iv- τ σ ο υ γ γ  ο υιός του άνω- 
τέξω βασιλεύει.

1 4 2 7 * —  Σ ονγγ  - τσ ο νγγ  τον διαδέχεται' 
οι Τ άξταςοι κάμνουν έφοδον sis τους τόπους του' 
αλλ ’ ό βασιλεύς τους νικοί' επειδή μελικό) άνοστα*  
τα ι έφόνευσαν τον βασιλέα της Κ ο γχ ιγχ ίνχ ς , 
έστειλαν πρέσβεις πςός τον αυτοκξάτοξχ, ■ οςτις 
τους κάμνει χάξίν.

1 4 3 7 · —  ΐ'γγ -σ τογ ’γ, προστάζει νά κα
τασκευάσουν τα ς  εννέα πυλας της βασιλικής 
πόλεως, εμποδίζει το νά πξοσφέξωσι λατςεί- 
αν els τον Κςμφουκιον είς τον ναόν των ειδόλων. 
Οι Τ άξτοζξαι κάμνουν εφόδους' ό βασιλεύς' πεξοί 
το  μ ίγα  τείχος με δυνατόν στξχτευμα , τό οποίον 
άδυνατισΒέν από την πείναν, ένικηΒη κατά κςά- 
τος1 ό αυτοκξάτωξ, αίχμχλω τος , φέξεται els το 
βάΒος της Τ χξταξίας ’ sis τούτο τό διάστημα ,. ο 
υιός του , εις ηλικίαν δυο χξόνων, τόν διαδέχεται 
υπό την επιτξοπην της μητςός του. A y  Οξάζει τον 
βασιλέα η γυνή του.

1 4 ^ 8 · — Ο* ΐΊν-τσόγγ νίκα τους Ταξταξουςχ
1488· — Ϋαο-τσόγγ βασιλεύει.
1 506 . *— Βον - τσ όγγ .
1 5 2 2 .  —  Χί-τσογγ·



— Μο-τσ<?7γ.
1 5 7 3 · —  Χ«ν - τσογγ.
1 6 2 ι . —  Χ< - τσόγγ .
1028.  — Ζουν - %/ν.
1636. — 0 / άποστάται έμβαίνουν εις τό Πεκΐγγ 

ο βασιλεύς απελπισμένος, φονεύει την Βυγατέ^α του, 
xc£j αυτός κξεμάται, x&j η βασίλισσα φονεύεται άφ) 
εαντης' ο αποστάτης φέξει εμπξοσ$έν τον το 
πτώμα του βασιλέας, το καταφρονεί, αποκεφα
λίζει δυο του υίους, χ&Ι ολους τους υπουργούς. Ου- 
σάν-γέϊ, από την βασιλικήν οικογένειαν τον διώκει' 
ο Τσο^γ-Τί, βασιλεύς των Ναυτ%/<?υ, έλ$ων ,πξος 
βοήθειαν του Ου-σαν-γέϊ ,άποΒνησκει, άφον έκηξυζε 
τον υιόν τον βασιλέα, τον όποιον εδέχ&ησαν εις τό 
ΧΙεκίγγ.

1 0 4 4 · *— Χουν-χ) δίδει εις τον θΰ-σάν-γέϊ τό 
επωνυμιον ειξηνοποιος της ουσεως. Τ  παγει ενάντιον 
της Κοξέας, x&j την υποτάσσει.

1651* —  θάνατος του Κ'-μάν-βάν, του όποιου 
τα  πζοτεξηματα στεξεονουν τους Ταξταξους επάνω 
s}s τον Βξόνον της Κίνας.

\66 2. — Καν·χ), έζοξίζει τους ευνονχονς■ 
δίδει προσταγήν κατα των Χριστιανών' δέχεται 
πξέσβυν Ποξτουγάλλον' κάμνει να διοξΒω,9-J τό 
Καλενδάξιον από τον I ησουίτην Βεξβιεστ.

1716. —  θ ' βασιλεύς δέχεται τά  συγχ α -
. \ '> ι e/ \ >/φιστικά απ ολους τους αξχοντας.

1 7 2 2. —  Ύ^γγ-%1γγ .βασιλεύει.
Ι 7 3 2· ~~ Ο; απεσταλμένοι διώκονται, διά 

"πξόφασιν, οτι κηξυττουσι τον Χξίστιάνισμόν.
1736. —  Κ/εν-λογγ βασίλευα.
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Μ Α Θ Η Μ Α  Ϊ Δ .

Ι σ τ ο ρ ί α  τ ο ν  1° α π  (ό ν.

To I απών ενξίσχεται είς τγ\ν ανατολικωτάτψ  
αν.ξαν T?f A ViW * fTva; ^ί/ δυνατόν
βασίλειον, του οποίον 8εν ε’ιχάμεν ακξιβν\ ϊ$εαν 
πξο του δεκοίτου έκτου αίωνος.

E li τους 1 5 3 5 ^εξ/που, Α'λφόνσος απο too 
Σούζα , όταν ν\τον αντιβασιλείς εις τα ς  ανατολή  
χας I vdicei, T£«sr Ποξτογαλλοι, επαξαπεσαν απο 
μίαν τξίχυμίαν ε]ς τα ς  ο χ § α ς  του ία π ω ν . ^
ανεχάλυψαν τα ς  νήσους αί οποίαι το συν^ίτουσιν.

ι 5 5 3 · Μεξικό) ϊησου’ίται σταλμένοι είς 
το Μαχοίο οίπο τον Φξανσονα Έανιεξ, εμβν\χαν είς 
το  ΐ ’απων, χομ εφεξαν αυτόν τον Χξίστιανισμον. 
οςτις, είς το ίιάστημα  6 ο χξόνων , εκαμε μεγα- 
λας πξοοίους.

1 5 8 6 . — Φοβεξος σεισμός, οςτις εβάσταζε  
40 ημεξας.

10  2 2. —  Διωγμός χα τα  των Χξίστιανων.
Ι 7 ° 3 ·  —  Πυξκαϊα καταφανίζει το  I Vice , 

μητξόπολιν του ϊαπων. Πλειοτεξοι απο όιακοσίας 
χιλιάδας άνΒξΧπων ετάφησαν.

j £  φ ρ ι υ« ή.

429» —  Κατοίκτησις της Α'φξίχης anτο τους 
Βανδάλους, οι οποίοι είχαν κατοικήσει εις την Ισ π α 
νίαν' γ[Τον είς ίιάστημα τεσσάξων α]χ>νων> επαξχία  
Ϋωμαϊκη.



3 6 7

5 3 3* — Ε’ζαναποκτηΒη άπό τον Βελισάριον, 
Hgi) εμεινεν υπό την εξουσίαν των βασιλέων της 
Κωνσταντινουπόλεως εως την πρωτην έφοδον των 
Α ράβων. Οι πλέον περίφημοι τόποι είναι η Αίγυπ
τος χοή η Ε>αρβαρία. Α πό είκοσι τρεις αιώνας, η
Αίγυπτος , αφού έκυριευΒη άρπασΒείσα από τους 

> »/ » . / / \ κυρίους της, εχασε τους παλαιούς της νομούς, τα
ηΒη της, τον χαρακτήρα της, ?<#/ άκολουΒως, την
παλαιάν της λαμπρότητα. Είδαμεν, οτι εΒ ε μελιά-
Βησαν κατα συνέχειαν οι Τίέρσαι , οί Μακεδόνες,
οι Ϋωμαίοΐ) οι Έλληνες, οί Κ ραβες , xc£f τέλος,
εκείνη η Ύαρταρικη φυλή , την οποίαν γνωξίζομεν
με τό ονομα Τουρκοι Ο Βωμανοί.

640. •— Την Αίγυπτον την επηρεν από τον 
αυτοκράτορα Η ράκλειον ό Ο μας Β\ καλίφης' οί 
διάδοχοί του την έκνβέρνησαν περισσότερον από 
τριακοσίους χρόνους.

965* — Ε κυξιευΒη από ενα της δυναστείας 
των φατιμιτων" ούτος ωνομάσΒη Σονλτοόν. Οί από
γονοί του έβαστάχΒησαν ε}ς . διάστημα δυο αίωνων.

/ Λ» 5 f\ \ Λ /

11 7 1 · — θανατσς του Αόαό τελευταίου 
βασιλέως ΜωαμεΒανου. Ο* Σαλαδΐνος κηρύττεται 
βασιλεύς της Αίγυπτου ΐ(ομ της Συρίας εις τον 
τοπον εκείνου* αί νίκαι του αί εκδουλεύσεις του 
σιμά εις τόν Σουλτάνον τον η^ίωσάν νά γένη Βι- 
ζυρης στρατηγός όλων των στρατευμάτων.

11 8 7 · — Ν/κ*ί του Σαλαδίνου κατα των Χρι
στιανών σιμά ε\ς την Τιβεριάδα.

ι ι 9 3 · — θάνατος του Σαλαδίνου είς την 
Δαμασκόν, άφου έβασίλευσεν είς την Αίγυπτον 2 4 
χρόνους* ητον είς ηλικίαν 5 7 Χξόνων. Α'φηκε δέκα
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ε7xtcc υιους, οί οποίοι εμοβασαν συναλληλως την 
επικράτειαν του. FjV το διάστημα των ακολουθών 
$υο αιωνων y οι ίιάίοχοΐ του άπελαυσαν μεγάλην 
^υνοόμιν είχαν εν σώμα στρατιωτών άξκετον χοβ 
δυνατόν, ονομαζόμενον Μαμελουκοι , ηχουν δούλοι 
(σκλάβοι}. 1 5 1 6 . —  β ,Α\ Σελ)μ χμξιευει την Αί- 
γυπτον, βασιλεύς των Τούξκων, όςτίς εϊς μίαν*, μά
χην ενίκησε τον ΣουλΤαν Καμφων χοβ τονς Μ«- 
μελουκους, των όποιων' η διχόνοια ετάχυνε την πτω- 
σιν τοντου του Βξόνου. HW0JJ πλ&ον η Αίγυπτος 
με το βασίλειον της Τουρκίας.

17 98· — Ε' ΜΤξαΤίια του ΒονόπαξΤε εϊς 
την Αίγυπτον. Νίκη κατά Τ'ων Μαμελουκων.

ι8οο>. Δολοφονία Του Κλεβεξ εϊς την 
Αίγυπτον, υπήγαν οϊ Κ’γγλοι. Μάχη του Mstou, 
§ιαόόχου του Κλέβει με τον ΑΆγγλον Α'βε^κζόμ- 
πη, οςτις xgif εφονευΒη. Συμφωνουσιν οί Γάλλοι vet 
παξαιτησωσι την Αίγυπτον.

Ε'ττιχρατεια, των Βαρβαρίζων·

Ε Is τον έβδομον αιώνα, έφοδος των Α'ξάβων 
ε]ς ο λα τα  παραθαλάσσια, από την Αίγυπτον εως 
τον Ωίκεανόν, χομ αυτοί ωνομασαν Τον τόπον Βαξ* 
βαξία .

640. —  Ε" κβασις των Α'ξάβούν Κατά των 
στρατευμάτων των βασιλέων της Ανατολής. Κυ- 
ξίευουσι τψ  Ύξΐπολιν, x&j πηλυ μεξος της Βάρκας, 
$έχα επτά από τούτους κτίζουν τό Κάϊξον, τό  
οποίον εγινε μητξοπολις των. Π ΐ̂ν τελείωση ό έβ 
δομος αιών κυξιενουν ίλην την Α ’φξίχην.
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Ο ι Κ'ξαβες ωνομάσΒησαν Μ αυςοι από την 
4Λαυξητανίαν^ την οποίαν εκατοικουσαν. Εις to  διά
στημα του όγδοον αίωνος έμειναν πιστό) ε}ς τον 
Καλίφην του Bay Γατιού*

8 5° ·  —  ϊΐεξίποο, ο) διοικητα) διαφόξων επαξ- 
χιών ονφελου\Φαι από τους εμφυλίους πολέμους 
του βασιλείου των Καλιφων > ngi\ γίνονται άνε^άξ- 
τητοι.

&  Εμ)? εοξίΐ χάμνει Qacrlheiov εΪ£ τ ο
Φ ετζ, εις την παλαιάν ΜαυξηΤανίανψ ουτος εκα- 
τάγετο απο τον Κ'γλαβ. Αυτή η δυναστεία των 
Α'γλαβιτων βασιλεύει πεξισσοτεξον απο ενα αιώνα.

9 5 0· —  Ε ’διάχΒη οίπο την δυναστείαν των 
Φατμίτων' μετά  90 χξόνους πεξίπου, η δυναμις 
τούτων ίων τελευταίων αδυνάτησε, ^  δια τούτο 
εσχηματίσΒησαν αλλαι ε^ουσίαι.

A * λ  γ ε ρ.

ι ο ο ο .  1—  Oc τόπος του Κ'λγεξ ηλευΒεζωΒη 
απο τον ζυγόν 'των Κ αλιφων, εκηξυχΒη ανεξάρτη
τος, ωνομάσΒη βασίλειον. Εις διάστημα διακο
νιών χξόνων, εδιοικεΐτο από βασιλείς της δυναστεί
ας των Δεϊξίδων' επεσεν επειτα, υποκάτω εις τους 
αυτοκςατοςας του 'Μαξοκ*

Ϊ 500.  —  Ε 'κυςιευΒη από το υ ς · Σεξίφιδεσ 
Μ ωαμεΒανους. Οί λ'λγερϊνόι ζητουν βοηΒειαν από 
τους I σπανούς, οι οποίοι τους ηλευΰεξωσαν απο 
Τους Σεξίφιδες, όμως τους κάμνουν ίδικους των υπο
τελείς. Επικαλούνται την . βοηΒειαν του Αίξουχ 
Βαξβεςουσσα, πεξιφημου πείξατου, εις την δουλευ-

24



frjV του A Σολιμάνου. Τον εκηξυζαν βασιλέα του 
Κ'λγεξ' αυτός εκυξίευσε το  Τ ουνις, κοίτάστ^
ν*τ«< θαυμαστός ngif δ,ά Την άνδξίαν του, διά 
Τον δεσποτισμόν τον, εφονευθη sis μίαν παξαμόνευσιν.

15 1 8 * —  Χεξέδϊνος ο αδελφός του άνα-
βαίνει els τον S^ovov' ?Τνο£* θ’Λυ^ο&’ΤίΥ λοβ τάΥ 
εκστρατείας Του* οατ?%?/ £/Υ τ α ί duvco^/s· του
«υτοκ^οέτο^οί· Κάρολου του Ε ,  φεξει άνω κάτω την 
Σικέ Aleev, χ&{ άπ ο θνήσκει δtec Tecs άσωτε ias του 
els τουΥ 1 5 47* £ϊς ηλικίαν όγδοηνΤα χξόνών.'

ϊ 5:47· * -  EY to efcys o\ A Ay^Tvo/ κυβεςνουν- 
τα ι από τους αντιβασιλείς της Κωνσταντινουπό
λεως, %&{ ψηφίζουν els τό εζης hoc Αεν υπό την 
εξουσίαν του Σουλτάνου.

1 6 g 2 > ^  Βομβα^ίάζεταί τό Α^λγ^ διά πξοσ- 
τα^ης του ' Ι Δ . Λουδοβίκου' διότι κατεφξόνησε 
την σημαίαν της Γαλλίας.

1 7 3 2 . —· Ο* Ισπανοί κύίξιευουσι τό  θ ’ξάν Οφί) 
\Λαξσαλκβιβ)ς^ δυο πόλεις δυνατάς4 με ύαλους 
λιμέναςi

Μ α  ρ ό k.

ϊ ο ο ο .  θεμελίωσις του βασιλείου του Μ α- 
ξόκ από ενα Μωαμεθανόν) Τξ$7ς oiKoyhsiat εβά 
σταζαν τον θξόνον, els διάστημα σχεδόν πεντακο
σίων χξόνων.

15 00. — Ε'να? από τους άξχηγονς των Κ ξά -  
βων τους πεξιφεξομενους εδω x&f εκεί, εφόνευσέ 
Τον βασιλέα του Μ άξόκ, βασιλεύει αυτός»



Α λλος κυξίευει τοΥ $ςόνον του ,Φ*τ£· χ&) 
άλλος τ ξ ’ιτοε εξουσιάζει τόν του Τ αφιλετ, 7<&j 
άλλος τον του Σουζ.

ΤαυτΛ  τα  βασίλεια ησαν ποτέ μεν ηνωμένα, 
ποτέ δε χωξίσμενα. T jjV σηβεςον το βασίλειον του 
Μ  αξόκ, xgjf τοί άλλα τξία  διοικουνται από εν a  
μόνον άξ%ϊjyov.

Τ  ου ν ι ς.

Το βασίλειον τον Τ ουνις, τό οποίον άλλοτε 
ητον επαρχία τη/ Α'φξίκης, εδιοικεΊτο, εως τον 
δεκατον τξίτον αιώνα, άπό τους ηγεμόνας τον  
Μαξόκ. .

ΐ 2 ο 6 ,  —  Οι ΑασσεΊς λαμβάνουν τό ονομα 
βασιλείς του Τουν<ί\

ι 5 3 Ο ' Μούλα Χασάν εδιωχΒη από τον 
Βξόνον άπο τόν Ε', Κάξολον, οςτις τον εκαμεν 
υποτελή*

ι 574· ■'— Σελ)μ κυξιευει τό Τουνις, 
δίδει την άδειαν εις τους κατοίκους νά εκλέξωσιν 
ενα Αεϊν, βάλλει υπό την ίδιαν τον πξοστα - 
σίαν ταντην την πόλιν. Οί Μ π είδες γίνονται άξ- 
%ηγο), εναντίον των δείδων εμφύλιοι πόλεμοι.



Μ Α Θ Η Μ Α  ΪΕ\

y£ μ ε ρ ι κ η.

14 5°· ΚΙεξΙπου, εύξε^ησαν » / Ασωξες νη- 
ctoi από rivets εμπόξους <piccpiyyovs\ αύται κε7ν~ 
fect els τον ύξόμον άπο rvjv Κυξωπην els την Â  μ ε- 
ξικην, ttqqs την Α'φξίκην. T ore ύεν eyive καμμία 
κατάστασις els αυτήν.

Γονζαλβος Βελεζος εύχεται els αυτήν els τούς 
ϊ 4 9 ι , x&j την κυριεύει, els το ονομα του βασιλεως 
τηε ΪΙοξτοχαλλίας.

149 2 .'-ί-ΧξισΤοφόξ05 Κ.ολόμβος απο την Γενου- 
βαν, σηκόνεται από τον λιμένα του TlctXos els την AV* 
<5αλονοίαν, με τξία καξάβια, rot οποία του rot εύωκεν 
ο Φεξΰινάνδος x&j η Γσαβελλα, οι οποίοι ε βασίλευαν 
<els την Γστχανίαν. Καμνει άποβασιν, τον αυτόν χςόνον, 
els Κουαγχίνη, μιαν απο rets νήσους Αουχαίες, 
ανακαλύπτει εκείνην του Κούβα, xgif τ °ύ A0yiov 
Δομίνικου. *

Τον ακόλουθον Χξίνον επιστξεφει els την 
Ϋ σπάνιάν ο Κ ολόμβος, μετά πενήντα ημεςων τα - 
ζείίιον* ‘ „

1 4 9 3 · — Δεύτερον τάζε ιΆ ον μετά όεκα επτά 
χαξάβια, νεαι ελάσεις, ν'εαι ανακαλύψεις, μετά- 
ζύ των οποίων, της Ϋαμαϊκας* επειδή εσυκοφαν- 
τη&η els τον Φεξ&νανίον, ε'πι&τξέφε/ els την Ϋσπα- 
νίαν els τούς 1496. αποστομίζει τούς εχΒ'ξούς τοΰ$ 
Α&ί εμβαίνει els την θάλασσαν, τξΐτην φοξαν$ els' 
Τ6υ$ 1 4 9 8 ? x&j ανακαλύπτει την ήπειρον*

s** 3 7 2 —
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1499· — Α’μέξικος Βεσπονκιος, εμποςος 
φλωςεντωος, εν&α$$ησας είς τα ς  παρακινήσεις του 
βασιλέας της( Πο^τουγαλλίας, πςοσΒετει μεξικάς 
ανακαλύψεις είς τάς του Κολόμβου, κ ε̂ οοκεν είς 
τούτον τον εν^υχωξον τόπον, το όνομα Αμεξικη’ 
ονομάζεται }{gtf Νέος Κόσμος.

1 500.  — Α\ακάλυψις της Βξασιλείαςάπο 
τον Βιτσένσον Βά̂ /καν ΪΙινσων, σύντξοφον του Κο- 
λόμβον els τό τΤξοότον ταζεβιςν. Λ 'λβάξος Καπξά- 
λος την κυρίευει εις τό ονομα τον βασιλέως της 
ΙΙοξΤουχαλλΙχς.

1 502.  —  Τ έταςτον-ταζείΆον του Κολόμβου' 
ανακαλύπτει την Μ αξτινίκαν, ngy τον Ϋσ$μόν του 
ΪΙαναμά η Ααζεικόν.

θ '  Κολόμβος φοβεςίζει με μίαν εκλειψιν Της 
σελήνής roys κατοίκους της Ϋαμάικας* Siorr $εν 
του εΜ αν φ αγητά ' η εκλειψις ακολουθεί, 
εκείνοι, φέξουσι τα  φ αγητά .

1 5 0 4 ·  Το Καναδά ανακαλύπτεται από 
τους Γ άλλους.

1 5 * 6 .  —  Ο; Ισπανοί ανακαλυπτουσι τό  
HaqayaL

Μ ετά <0υο Χξόνου.ς, ανακαλύπτεται τό Μελι
κόν από τον ϊωάννην Γξνσάλβαν, τον ό πόΤον ό Βλ#- 
σκεζ, Άοικητης της νήσου ΚουβΛ^ τον είχε στείλει.

Φεξνανόος Κόξτεζ εκαμεν άπόβασιν είς τό Τα- 
βάσκον, εις το Μεζικον, κτυπα τους- κατοίκους, 
βεμελιόνει Ί^ν Βέξα Κ^ρυ ,̂ υποτάσσει την επαρ
χίαν  Τ λάσκαλα, xgif υπάχει κατ ευ&ε7αν εις TQ 
M^|«cov, μηΤξόπολιν του βασιλείου.



1 5 2 2 .  —  0 ‘ Κο^τε£ εξουσιάζει το Μεξικον 
άπο τον αυτοκξάτοξα  Μ οντεζουμα^ οντιν τταςα- 
στενεται εμπξοσΒέν του, ν&} τον δέχεται εις την 
πάλιν του. Ο* Κ©£τε£ τον κξατε7 αιχμάλωτον’ τον 
αναγκάζει νά παξαιτηση ολαν του τά ν  έπαξχίαν  
sis τον αυτοκξάτοξα  Κάξολον Ε ,  ζητε7 άπείξουν 
$ησαυξουε.

Στόλον δώδεκα κακαβιών σταλ&εΐν κατά του 
Κοξτεζ απο τον Βεξλάσκεζ' νίκη του Κάξτεζ’ γίνε
τα ι κυξίον ολου του Μεξικού, κάμνει α ίχ μ ά -
λωτον τον Γ ουτιμοζινον, διάδοχον του  Μ οντεζουμα.

1 5 2 5 . —  Oc ΤΙίζαξον ε μ βαίνει sis το  Π εξ ου 
με τον Διέγον Α λμάγξον, Το κυςιευουν' έδει
ξαν σκληρότηταν επάνω sis του? ΐ’νίοώ, επάνω 
sis τον Α 'ταβαλίβαν τον βασιλέα των. αφάνισαν 
το γένος του ϊγκ ά ν , οί οποίοι εδιοικουσαν το  Πε~

' / t tξου, πεξίπου τετξακοσ*ουν χξονουν.
15 39· —  Α 'νακάλυφιν του  Χ/λ* άπο τουν 

1 σπavoυs.
1 6 2 1 . —  Φυτ^οο την νέαν Α γγλ ία ς . Μ ετά  

τέσσαξαν χ^ξονουν, φυτεία την νήσου των Βαξβά- 
δων. Πξωτη οίκησιν των Κ γγλω ν sis τά ν  δυτικάν 
Ϋνδίαν.

1 6 5 3 · *”"* Οι Κ’γγλοι, υπό την εξουσίαν Του 
Πενν παίξνονσι την0ίί αμάϊκα άπο τουν Ϋ σπάνουν.

1 6 6 4» — Κυξίευουν το νέον ΐΐέϋ,Μ πάν ειν 
την άξκτωαν Α'μεξίκην άπο τουν Ο'λλανδουν 
Σουεδεζουν.

ι 6 γ 6 .  —  'Ζυστενεται η Α'γγλικη κοινωνία 
sis Το Χατσων.



16$ ο. — Χάξτη? δοΒε'? si? τον Βιλλιάμ 
IlfW, Κοναβεξ, διά νά κάμη φυτείας si? μίαν από 
τας άξκτικα? επαξχία? ,  την οποίαν άνόμασε ΪΙεν- 
σιλβ ανίαν. 0 < Πβνν εστ&λεν ει? αυτήν πολλά? 
απορίας. Κονμκβεξων.

Θεμελίωσα τη? πόλεων Φ ιλαδελφία? ,  ητι* 
είναι, μία απο τα? πλέον άζιολόγου? τη? Αμεςικη?.

QI Γάλλοι ανακαλύπτουσι την Αουϊσιάναν' 
ycfij οί V-ωσσοι μετ ολίγον, μεςικρν? τόπουs πξό? 
το  μεξο? του Καναδά.

1 708 . Q4 Τενεξάλ Σταγχόπ, παίρνει από 
τού? Ϋσπανού? την. Μινόςκαν.

1 7 4^·  ^  Η'  Αίμα, τφ} Κολρός εκαταποΒη- 
σαν απο ενα σεισμόν^

17 58* — Qi Α γγλ ρ ι φυξ^νονσ* το Σενεγάλ 
Kfff την Κ οξεαν.

17 59*. *“ ·- του Κοψεβεκ % την όποιαν
εκεξδησαν οί Κ'γγλοι. Θάνατο? του στρατηγού Βολ- 
φ/ου. θ ί χαμό? ταυτη? τη? μάχη?^φέξ& χομ την 
τον Καναδά, τό οποίον παξεχάξησαν εί? την Α'γγλίαν.

1 7 6 2 .  —■ Θεμελίωσα τη? φιλοσοφική? Α με- 
ςικανικη? κοινωνία? si? την Φιλαδέλφειαν.

1 7 6 5 · —  Α0ξχ α ϊ των, ταραχών el? τά ? Α'γ- 
γλικανιχα?, αποικία?.

1774* 1— Το ΪΙαξλαμίπτον τη? Α γγλ ία ?  
βάλλει ενα δικαίωμα εζ^σολδίων σ τεξλ ίγγ  εί? κά- 
Βε λίτξαν επάνω εί? τό  Ti* δνσαξεσκεια των 
μπάκων.

Έίπανάστασι? τη? Α’γγλιχη? Α'μεξίχη?. Πξάτη  
συνελενσι? τη? Φιλαδέλφεια?. Ζητημα τη? tryye-. 
λευσεω? πξο? τον βασιλέα τη? Α γγλία?.
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E k  τά ς  19 Απξιλίου, μ άχη  ek  To Λεξιχ- 
χτον μ εταξύ των βασιλικών ngij των επαναστατών*

Ι 7 7  5· —  Έ ν̂ωσις* ίιά  πάντα, των επαξχιων 
της  Α  μεξίκης. Μ άχη α ίμ ά τω νε . Η* πόλις Be- 
στον χενόνεται άπω τό  στράτευμα τον βασιλεως. 
Η£ συνελευσις κηξυττε* τα ς  Α'μεξίκανιχάς άποιχ,Ιας 
ανεξαρτήτους.

1 7 7 6 .  —  ΗV r a  των Α'μεξ ικανών*
17 7 7 * —  Κνξίενσιε της Φιλασελφείας από 

τόν Γ ενεξαλ Ουν*,
Οί Φ ςανσεζοι παιςνονν μεςος εις τούτον τόν 

πόλεμον. Σ υμμαχ/α , 3ιά την όποιαν η Γ α λ λ /oe 
γνωξΐζεί την ανεξαρτησίαν της Φ ιλαίελφείας. ΈΪξ* 
χονται οί πληξεξουσιοι, ίιά νά όμιλησωσι πεξ) el- 
ξηνης μεταξύ Α γ γ λ ία ς  τ(ΰή Φ ιλαοελφείας. Ο ί Αόμε· 
ς ικανοί ίεν ίεχονται την συνομιλίαν , άν $εν γνω- 
ξίσΒτ} πξότεξον η άνεξαξτησία  , qgy εβγωσιν από  
την Αόμεςικην οί στξατιω ται τον βασιλεως.

1 7 7 8 · Η* Αομίνικα ίπαίξνεται από τους 
Γ άλλους.

'  c 1 7 7 9 · “ 7 Ομοίως ^  ό Σαίντ Βιτσενσος, 
^97 η Τξενάία. '

1 7 8 ο. —  θ '  ναυαξχοέ Ϋόίνεϋ ίπολεμησε 
με τον στολον των Ι σπανών, x&f παίρνει εξ κα· 
ξάβια  πολεμικά.

, 1 7 8 2 .  — ' Οί  ΑΆγγλοι οί Γ  άλλοι άμοι·
βαίως νικούν χ#) νικωνται. .

ππτ*»Βτ»'



3 7 7

Μ Α Θ Η Μ Α  ΙΣΤ'.

Ιΐνωμέναν τής Λ*μερικής Ε'παρχίαε
Ε<ί τά ς  3 0  Νοεμβς: 1 7 8 2 , αί ύεκα πεντε 

h ταξ%ίαι ηνωμένα* εγνωςίσ^ησαν άνεξάξτητο* από 
Τον βασιλέα της Α γγλ ία ς ' xgq τ ά  άξ$ξα  ύπε« 
γξάφΒησαν εις τούς Παξίσϊους μ εταξύ  των πληρε
ξουσίων της Α γγλ ία ς  της Α 'μεξίκης.

ι 8 ο 4 « — Εύ'φούος των Ά γγλ ω ν εις την μη- 
Τξόπολιν, των Αμερικανών' ο πξόείξος συγκαλε! 

. ολους τούς Αύ μεξίκανούς.
ι g ι 5 · —' ΕΙξηνη μ εταξύ  των Jua τούτων 

ύυνάμεων»

Λ"γ ι ο ς Δ ο μ ί ν ι κ ο ς *
Ε»<τ τούς πςωτους χξόνους της επαναστάσεως 

των V άλλων, τα ξα χ α ) εις ταύτην την νήσον* φό
νος των άσπρων* ελευ^εξία των Μαύξων.

i S o 2 . —  Ε'πανάστασις' ο Γαλλικός σπί
λος εξχεται αυτού»

' Ο; Γάλλο/ κενόνουν ταύτην την νήσον, η οποία 
ίεν γνωξίζει πλέον την μητξίπολιν,

θ ' Χξίστοφόξος κηξύττεται βασιλεύς. 
ι 8 ι 6 . — ΪΑάχη μ εταξύ  αυτού χοή Του 

Πετιου' ή ττα  Τού τελευταίου . Ο* Χ'ξίστοφόξος κα
λέ! Τούς σοφούς της Ευρώπης.

_  /

Μ α ρ τμ V ί κ α·
Έ\ς ταύτην κατοικούν ο/ εντόπιοι 7{ΰή οι 

Γ άλλοι.



3 7 8

1 6 3 5 · — 0 / Γάλλοι καταβάλλουν τα  Be* 
μίλια τ  αν της τί\ε αποικίας

1809. —  E'βιάσΒη va παξαίοΒ^ ek τουξ 
Kyyhovi.

1 81 4 · — Ε στξάφη πάλιν r»jv Γαλλίαν 
ίιά  τηε σννΒηκης των Παςισίων.

Γ  ον α δ ε λ ον π α.

1 6 3 5 · —  Κ'ξχιτβ νά χατοικηται' από τόνε 
Γ άλλους, πξότεξον η τον των f  σπανών* επεσεν ' ειε 
χεΊξαε των Κ'γγλων, εστξάφη όμως είε τόνε Τάλ
λους ίιά την συνθήκην ι 8 14·

ι 8 1 5 · — T>Jv έπηξαν πάλιν οι Κ ’<γγλοΓ διότι 
είχεν εμβει εϊε τοόε Τίαξίσ(ουε ο φονοπάξτηε.

1 8 1 6 . — ΪΙαΚιν τ '̂ν% έπηξαν οι Γάλλο/.
t

\

Α ν  μ ε σ η μ β Q ι V α ο έ π α ρ  χ ί α  ι.

16 0 3 .— Ούτοι οι τόποι εζεσχ,επάσΒησαν από 
τον Γουβουλ Γάλλον καςαβοκυξιοχ, τον οποίον 
εϊ%ε <5/ψ?/ ίκε7 μια ΤξΐκυμίαΧ

1697 · Q' Ι^απετάν Ουλαμ)γγ, Ολλανίοί 
εστειλε Τξία καξάβια.

Ολ/γο6 ηζευξομεν π  εξ) τούτων των τόπων.

Τέλος της Τετάρτης Περιόδου*



Κατάλογος %ών φίλο μουσών Συνδρο
μητών.

------

Ε Ι Σ  ΟΑΗΣΣ

Σώμ.
Ο* κυξίοε Γξηγόξιος Μ οοςασλης

—  Α'ναστκσιοε Μπουμπά . '
—  Ευστξ, Σεβούστοπουλοί 
—- Βoti'ecvos Ποίλοαολογοε .
—  Στεξίος )tyf. αδελφοί Σταμεςοβ
—  ΒccviXetos Ξένης „
—  Κυςιοίκης Σταμμον
— Αημητςίος Ϊίαλαιολόγος «
—  Γ*Δ. Σ. Δουμ<* ,
— I, Κ. ΡΛλλ>ι 

θ ' Ευγ̂ ν. Ϋωαννης Σοντσος
—* Α'λεζανδξοε Ϋαανίδηε Σοντσο?
—  A ’X ^ayjfe? Ν/κ^λαου Σουλτ^ ο^γλο
—  Α’λ^ανί^οί Χαξίτων . . .

θ ' kudos' Θ εοχ # ^  I’ojam'Aji· ..
—  Ξταμάτηε Κουμπάξης .
—  A ’A^otvi^os* . ·
— Θίο^α^οί' Ρο ο̂κ^νακ ί̂ .

' —  © go iter '  .
— Χξίστόίουλος Βηλαξοίε .
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Σ ώ μ .

Ο

Η'

θ '

θ '

Ο'

θ '
θ '

χυζίοϊ Κξΐονάς T\ct7i7ioi Ν/κολοίδυ 
—* Κύονστ. Πα.7Τ7ϊονίοφ
— Σπυξί^ών Κ mvutavtas . 
ευγεν. ΜκξΙοο Χαγτζ&ξλη
—  ΣμΑξάγάα Η μαςάκη U 
κυ,ξίος ΚνξΗ%κοε Κουμπαξης .

Δημητξίος Χκζόγλον 
€νγεν  ̂ ΪΙ&ν&γίωΤηε Κονμελ&ε Κακιύαυο 

Bas χΑζεως του στολου ri]s Mtfuf. Θαλακτ 
, — Ν'κολβδδί’ Μανοί 
κνξιος ΐωάννης Α*μβξοσίου .
—  Μ*?%Λ>!λ MffAwr??£
Τ ’ Π «3λδ$τ ΣΤΑμεξοβ
— Α’τίοστόΚος ΒΑξΑΤ·άσγ\ .
—  Γεω^γ/οί Γεω^γ^ντ'δ'ττ'δυλ^

—  Α ’θφνώπβ? ΜδΤζου
—  Π#ντ<?Λεων K^TottouAcs·
—  iW fy io ?  Πο£2Γ«£ογλδυ .
—  Αί]μγ\Τξΐος ΣΤΑνζόπουλο?
—  I’Wvvjji Uccyr^u .

Α *λ$ζα»ίξος ΠuKAioXcyos
·“ ’ Γεα>£γ*ο£ Ναστουί
— EjûugsvoujJa Σκλυ^ί*
—  Ν/κολΛοί’

Μ. Η Xiavkos
fS»

—  Κ^νστβ^ντΤνοί Σ κ λ ν ^ ί .
Κο$νσΤΑντ7νο£ Ιωάν. Κοϊμτζη

·— Ν^κολαοί Κ«τ£δλί)ίΓ 
ευγεν. Γ εω ^ ο ? 
κυ^οί Γ^γο^δί* Ρδσδλ^δί- .
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Σ ώ μ ,

Ό* Κνξίος Μηχούηλ Αλμούληε .
**· Κ. Ν ταλλαί\
— Αημητξιος Στεφχνούκηε
—  Π?τ^(?ί Α. Βλαστοί·
—  Γ^Λ^γ/οί Χξί<ττο$ουλον
—  Ν/κολαοί1 Δημητξΐου
—  Η λ/αί1 Μανεσο^ . ;
—  Δίψηΐςιος Σινου . ;
—  I’aawfji Σ ΐα μ 7ϊθϋξσγ,Υ)ς .
—  Γ ea^y/os Θν Παττουίογλόυ 

Η εγ,λαμπξοτ. Πξϊγύπεσσοί Καλού 
Ο * κνξίρς Νίκολαοί* Χξιστό$ονλου

1—  Βάσ/λϊ/οί ΐ ’ύοαννο7Τουλοί·
— Παυλοί Π αλα^λογ^ ♦
—  Ν^ολαοί· Στουππής
— I'ωοίήης Α·. Μ*/**/ . ,
—  Λουκαί* Μανα/δη? Α^σ/^οί *
—  Γ eooqyios Μοναχοί1
1—  Πετ^οί* Παττα^^ο^ουλοί·
— A'vct&rct&tos ^aV^oV . ,
'— Ν/κολαοί ΜονοΉώλης
—  „ Μ. Ευ/^ο^φοττουλοί·. <

χ — X. Μ ήχαηλ  Πατ/%α£· .
1— Παναγ/ωτ^ Π<χμ7ϊολχζη£ ,
*— Χ̂ /στο<ίουλοί· Χαραμής .

0 < Ι^^ο/χο^αχοί- Δω^οθεοί· Παπαίοττουλοί* I»
Τξ>/κ>)5Γ . *

Ο* Κυ^ίοί Μί/χα^λ Πίτ^οκοκκ/νο^
—  Ν Αημητξίος Uct7i7iccKic>hios
— ΕΕμμανουήλ ΜεϊντΛτζη?'
«— ίωάννγ}£ Κοντονζης . -
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Ο* Μξίος Ιΐεςάκτ}* Κακολαξν\* .
*—  Α ναστάσιο* Αοίλνι*
—  Ϋωάννη* Κίττανανι*
—  Νικόλαό* A. Mijutj
—  · Βασίλειο* Κωνσταντίνον Αεφτοσιου
—  ' Δϊ,μητξΐο* Μωξαί'τϊ}*

• —  Στέφανο* Μ αυξοΚοξΰάτο*
—  . Τεωξγιο* ΑασκαξΙδηέ ·.

Κωνσταντίνο* x&j Α ναΟττασιό* Δεσποτον ,2
—  Καξλο* Μ ν\λιε% ·.
—  'βασίλειο* Α 'ήξϊλοφ
—  Δημητςιο* Α'ντωνίου Φξαντζη
—  θώμα* ίωαννου
—  Κωνσταντίνο* Ν ivv\s Α’κςωκεξαυνεύ* 

Ο* ΠανοσιωταΤο* Α'ξχιμανίξίτη* Σεξγιο* Βυ
ζοίντιο* ·. ν · ν

θ '  Σοφολογ* Υωάννγ\* ΣταμελοΚο\)λο* 
θ ' Kudos' Υεωςγιο* Κξασα>* % ·.

—  Κωνσταντίνα Μ παξΚαξίγα  >.
—  Ϋωαννη* Τ1ετζ$η* > *
— - Τεωξγιο* Μακξηί ^
—  Ν>}%«>ίλ Δημητςιαίϊΐ* ν
—  ■ Π ολλοί Αθανασίου \ *
—  Ϋωσηφ Βενιαμην Τιεφετον εκ Κωνστ

ϊ  σξαϊλίτη* . .
—  Μ?}%α^λ Κωνσταντινών*
—  Κωνσταντίνο* Τίαναγιοότου
•—  Θεοίωξο* Ξαν&ο7ΐουλο* .

Μ /

—- Παυλοί Καστξου
—  ΪΙαναγιωτνΐ* Διαλεγμένο*
—  Ϋωοίννη* Λεβίίη* . .. . · .
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Ο* κνξιοϊ I'wctwfjs· Αλμοιλη 
*—  B ocaiKetoe Σεχα?
.—  Δ )ψητξίοε Σκαξλκτοϊ .
—  Ν MoXocos Κυττξΐα,νος Uccgtoc ,
—* I l i r ^  τζοβάντι .
—  Κωνσταντίνο?. Π α ^ σ ^ / λ ι?  ·*
—  Κώνσταν^Τνο? Βαξβοίτγι^ ' .
**- I ca><xvv>jir Βαλίανο? * »
^  '^κολ*©? Μ. Ύ&Ψαίκϊι Kf>jV »
^  Αΐίμητξίοε Ατιμου .

Ο «ςσχοτατ©? Σττυ^ίί1 Μίίχαλ/τσ^ί *
Η* κυξίοό Ύαξσίτσοο Αββ$τ\ . ·.
Ο* Πανοσ^οττατ©? jueya? 'ΤΓξώ^συχ^εΚδΐ Σω 

(pqovios Κ’ν^ξώέ * , » »·
—  KUkokaoc Φξαγκακηε
—  Η λ/α? Ύξαμουτης

ι
ι
ι
I
I
I
I
I
X
X
I
I

I
ι
ι

Ε ί ζ  Μ ό σ χ α ν .

Ο* χνξίοϊ I ω̂οίννήί» M#©i^utfa? ♦
—  Γεωξγιοέ X. Κωστοο
—  Ν/κολα©? ΚοοτΓοί,κοϋζφοϊ
—  Γεωξγιοί Κχξοίμοολενκοε
—  A?voc&tco&to{; Γοξγολη
—  Ν/κολα©? Πατζιμάίηε .
—  Κωνσταντίνοι του Γ xlxcc
—  ΤΙαυλοί ΪΙασχοίλτις :
—  Ενθύμιο: Κουτουλοοί
—* Γ.· Μ τ\λιωτγ\<;

Η* κνξίοο Α’ναστοοσίοο Κλιτζοο
—  ΔΥΐμητξΜ Μ πουφέ
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* Κυξίος Π. Βλαχουτζης  . , . .

Σ ω μ ,

: ι
—  A[vTOiVtOS Κθ^^θ7Γθυλθ5· . ι
—  Σπυςί^ων Χαςαμης I
—  Στεξίος Ύεξοβ . I
—  Α λέζανίξος Κοκότας ·. » I
w*- Ιωάννης Μ τίΐτζινος . 1
—  Ϋώάννης Α* ξοοβατζης I

ΕI ς Ν ι ζ ν  αν>

θ ' ϊεξομόναχοέ Γςη*γοξΐος Σίφνιος . . ϊ
Ο γ,υξίοί ΤΐΟύξΎιος Ϋ ιζάξης . . 5
Η* Α λεζΰύν$ξί%ύ ΓξχιχΜη Σχολή . ί
Το Γ^#/κ;κον Mai'^r^ocrov . . .  > I
Ο* κυ^οί Σπνξίίων Τζαμοοξείας > . ί

jEi-$ Taya ρ $ 6 y ο ία

, Ο* tlccvouiaTocToZ της εν Τοογοίνξόγω Ϋε^οσολι- 
μικης Α'λεζανίξίκης Moves’ Δ f χιμέ&νίξίτης 
yiccrbccios ·. ·. - . . . * I

Ο* Χίανοίΐΰεσίμωτχτοϊ ΐης εν Τxyoiv^oycc Τξαι- 
κΐκης Ε'κκλησ/ας Ϊίξωτοϊέξένς Α\αυτοί- 
υιός . . . » . . ι

θ '  Κύευίμωτατος εν Τaydv^iyco Γξοοικι-
κης Εκκλ^σ·/#? Ενστ#5·<0£· Σοίκελο^/οί ι

θ ' Πανοσ;ωτ<#το? Ϋωαυαφ ΐ*ε$ευτινός . ι 1
Ό< n^vocrwrosTos· XfucravS'os’ εκ Nijcrou Κ«λ-

λίμνου . . . . ' . ι
θ '  ΪΙ&,νενγενευτατος Ενυεβιοε ίωάννον Καλαμας I



θ '  Πανευγενέστατος E'μποςικος Σύμβουλος M« -  
ςης Μ αγούλας . . . . .

θ '  Μου.  A 'ναστοίσιος Διαλεγμένος Βυζάντιος 
Ο* Μου. Χαξαλάμπης Μ οςφιάόης εκ Καλλ<ου- 

7ίολεως. . . .
Oe Ε’λλογ. I ωάννης Πλάτων Κεςασουντίος 

Ε’λλογ. Βασίλειος Καισαςευς, .
.Ο* εντιμότατος Γεωςγιος Τζανάκης.

—  Σταϋςης Βαλιάνοβ
—  Σττνςίίων Κοντομίχαλος ,
— ϊ  ωάννης Γςηγοςίου Ζαχάςοβ εκ της 

Νήσου Κουτάλεως *
—  Διονύσιος Ν. Kouvrou^f
—  Ιωάννης Κ οσμετος . -%
—  Παναγιώτης Π. Ποουλο0  1
—  Ζαχαςιας Καςασπάσοβ  .

> —  Ποθητός Μαςκάκης Πατμιος
—  Κωνσταντίνος Η 'ξοοίίης εκ Ϋ ένρινης 

της π ας a Θεσσαλίαν
—  Γεωςγιος ΠαΉ'ηαγιανο'Λουλος εκ Ζα-

ν  , ·

γοςας  .
·~- Παναγης Τ ςαυλάς εκ Κ εφαληνίας
— Α γγελης ΜίΓιςμποντζουκης θεσσαλο-

τνικευς „
—■* Α γγελης  Γλυκυσ Αημνιος 

' —  Γεωςγιος Χάνίςης 
,* —  Αθανάσιος Σαςαντινός Αημνιος

■ —  Ευστάθιος Σφαέλος
—  Δημητςιος Στχανοτίουλος
—  Ν^κο'λαοί· Σκιασάς
— Α0λέϊζο(,νό>ςος Μ ανεταε .



Σ οίμ >

θ ' εντιμότατος 0>εό$ω(>ος Ϋ όττας
—  Α ξχίπ ης Χ ατζηγεβ  . .'·'
—  Ε μμανουτλ φουντης Πάτμιος
—  Παναγιοίτης Να&7τηγος έκ Νήσον 

Σκοπέλου . . . .
—  Α ξγυξγ\ε Σκουξητζ
—  Παναγιώτης Καλλιουπόλεως »
—  Π ατέντας  ΝΤνοί έκ T & W  .·
—  Αντώνιος Τ  ςαυλος έκ Κ εφαλψΐας
—  Ααμπξίνος Α. Μ αυξίκης
—  Ϋωάννης Π. Π αππάβ  .
—  Δημητξίος Ϋω. ΣανΒοπουλος .
—  Δημητξίος Γ . Κεξεστετζόγλους
—  Α ντωνιος Γ. Κεξασουντιος
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0 1  ε ν  τ ί ]  Σ χ ο λ ί ]  ο π ο υ δ ά ζ ο ν τ ε ς  Α ο ~
γ ι ώ τ α τ ο ι .

Α'ξίσΤειίης A . Ρ αζης 
ίωάννης Α\ Βαξβάκης . ■
Γξηγοξίος Γ. Καπαξάκης.
Νικόλαός Π. Μ αλανίξάκης 
Α'λέ^ανίξοε· ΐ\ Βαφέας

Ε ι ς  Α  χ κ ε ρ μ ά ν.
/

θ ' κυξίος Α'λέζανίξος Μ αςασλης Φίλιππο· 
πολίτης

0 ( svyev. Αναστάσιος Μπξο,νζης Πιπείξω· 
της . . * · .

θ ' Κνξίος Κοονσταντις Μπάλας
ι



Qc Kvgtos fee κάβος Σΐ. Η'πείξωτης
—  Ανώνυμος *
—  Χξϊσοίφι Πασχάληε
— Σωτηςιος XV Ϋωακε'μ φΗλιπποπολΙτης
—  Λ 'σιμακηε Α  '(ΝμΜοπουλος Πελ^ττσ-

^ V}̂ (ΓίΟζ · ♦ · · « »
' —  Παναγ;ώ>τίΐί· Μουταφογλου Bu^amof

—  ΚωνστοίντΤνσΓ θεμελί^ης I’eanv/rff? .
—  θεμελίίψ α  .
—- l ’a<mjp> Δ ια μ α ντή ς  Φ<λ/#7τοπολίτης.
—  Ν/κολαο ·̂ Πί«τ̂ /κ/<?5· Κεφ&λφοίϊος 
'■—  A \$ξεαε Καξατζης ίΒακ/σιοε
—  Κωνσταντϊνος A ν$ξε%$ι]ζ
—  Πανα<γιωτν\ς A 'Savaalcv '
—  Ϋωοόννης ΤΙατς/κιος Κεφαλψαϊος

Εις Κέρτς καί Γενίκαλε-

'θ *  Αΐίεσιμωτατοε Ε 'φημέξιοε της εν Γεν/κοίλε 
εκκλησίας Ν ικόλαος Μίχαλόπουλος '.  

Ο* κυςιος Δημητξίος ΪΙαξοοσοβ .
—  Χξηστόφοξοε. Μ αξινάκης
— Κύΰνσ-τοίντΤί'σί' Δημόπουλος .
—  Δημητξίος Καλαψατης
—  Κωνσταντίνα Δημητξίεβ
—  Εμμανουήλ Ελαχοπουλος
— - Θεό^ω^α ’Μαξκόπουλος

Ο* Λογ. Θέσίω^α Ε λευΒ’εξίοίίης Κεχαϊόπουλος
\

Ε ι ς  P c έ ν η V.
Q( Εκλαμπρότατος Κόμης Μ αμοννας



o '  Αιίεσιμάτατος ιεξευς της Γ ξαικικης εκ
κλησίας Νικόλαος Στεφανάςης .

Ο* Α ϊ^εσιμωτατος Ιεξευς τ?|£ Ϋ ωσσικης εκ
κλησίας Δημητξίος 'Στολάξης 

θ ' εζοχωτατος ίατξός της Καςαντίνας Στέ
φανος Κελεφα Κςης . 

θ ' κυξίος Αθανάσιος Ξωΰηλός . > .

—  Παναγιώτης ϊα τξός
—  ' ΐωαννης Μαν^ςατζης
—  Νικόλαος Μουτζόπονλος
—  Ιωάννης Γαίτάνης . . ,
—  I ωάννης Κωνσταντίνας Ααβί^ογλους
—  ϊωάννης Μυλωνάς Τ '̂ ξαίίος
—  Παναγιώτης Χξίστ. Βάξναλης 
— - Δημητξίος Γ ιανακόπουλοί
—  Μ ιχαήλ Γεωξ. Παππού
—  Γ εωξγιος Α ναγνωστου .
—  Τξηγόξιος Α'λε^ιάίϊης

/  *ό>
—  Τεωξγ. Μ πουγιουκλης .
—  Παντελής Γεωξγ. Στξαφτόπουλος
—  Αημητξίος Κομνινου
—  Σπυξιίων Κωνσταντίνου
—  Μ ουνιος
—  Τεωξγιος Αναστασίου  .
—  Συμεών Αημητξίου
—  I"ωάννης Κςεϊτόξος
—  Δημητξίος Μ 7σος

Ε ι ς  Τ ρ ν έ β τ ι ο ν .
θ ' κυςιος Ϋ ωάννης ?' άλλης . . .

Α'μβξίσιος Στεφάνου ?'άλης



Ο κυξίος AVr. Μ. Α  ντωνόπ ουλος 
—- Α  μμ. Κωσσαντέλης
—  I'εάξχιος Ξένης . . . .
—  Παυλοί Κωνστ. Μαυξογοςόάτος
—  Στέφανος Κ λϊμης
—  ΪΙξοκόπιος Δ, Καξτσιότης
—  t Μ . Ρ ο^οκανάκης τον Αυγουστίνου 
—* Αντώνιος Θ. Ρ'ο&λλη
-*· Α ντάνιος Αημητξίου 

Η' εν Τ εξχέστη Ε'λληνιχ,η Σχολή

Ε ι ς  Λ ι β ο ρ ν ο V.
i

Ο* κυςιος ‘ Ζοοξζης Ρ'οΰοχανάκης
—  Μανουήλ ΕΙαντ. Ρ'οίοχανάκης
—  Παντ. Ρ"οίοχανάκης .
— Λουκάς Ρ<ο^οχανακης
—  Παύλος Π. Ϋ οδοκανάχης
— Μ ατθαίος  Ζ. Μ αυξοχοξΰάτος
*—  Αημητξίος Βασιλείου . .

Δ«*. νον Τ'ψ^λοταίτον Π ξίγγιπα  K o f^ r ^ v  
Π. Παλ^ί* . . . . .

—  Παναγιωτης Πάλης
Ο< ίίιος'Χ#) Δ. Μεστανές ίιά την Σχολήν 

Του Γένους μας  ♦
— Κ&>νστ#ντ7νο;τ Τ οσίτζας
—  Αημητρος Κνξίτζβης
—  Αναστάσιος Δεσπότης .
—  A’vifsofiij*
—  Γεάξγ/ος Mei’ravjfi



'Σώμ,

E l  ς Μ α σ σ α λ ί α ν .

Ο* ΥΙοίνοσιωτοίτος ΠαπΎτά Καλλίνικος Κξεχ-
τσουλης . '.  . . . ι

Qc κυ£*ο? M?j%. Ϋοίοκανάκης ποτέ Παύλου . 2
—  Ϋωάννης Δ. Μαυ^οκο^ίατο? . . ■ 2
— Τζωξτζης Τζηζινιας . . · . I
—  Τ ζωξτζης Δ. t £ t£/W? . . ι
—  Παύλο? Μ. Τ ζιτζίνια  . . ι
—  Auy^vq-ru? Ρ'αλλί;? ι
Τ ” Πα^ασκευα? Σεκιάξης . . . ι
—  A 'νΐξέας Α'ξγέντης , . . ι
—  Αμβςόσιος Α^γεντίί? . . . ι
—  Πετ^οκοκκ^ο? Α*γελαστός . ι
—  Στέφανος Ρc ο^οκανάκης . i
— Τουμαζης Γαλάτης . . . ι

1 5 / g  Χ ώ μ α τ α ^ τ ^ ί / ο ι ί τ Γ ο λ ^ ,

Ης Σχολή Του μεγάλου ξευματος . . ϊ
Ο" κυ^/o? iW yvij? Τουφεζοφ . . ■· . ι

—  Παναγ?? Μουσου^? . . . ι
—  Βασ/λε/o? Α'σκληπειάίης . » I

1

Τ «  λοιπά ονόματα δίν έπρόφϋασαν*



Παροράματα τής Ρ  zai Λης Περιόδου* 

Σε λ. Στίχ. Γρ.
26 “  17 —  ητιε
56 ~  1 8 —  τόπου?
6 ι 1 5 —  χωξϊε όιακοπην
7 ° —  2 —  Παύλος ό Α'.
76 —  2 1 —  H&j OyTt όεν ν απο^ίπτή
77 —  2 —  τω  π νευματι"
— —  24 —  εις τα ς  όιτοίαε από τα ς  όποίο&έ
82 —  8 —  A lyea, on , erltv

89 —  4 —  οί εχ$ςοί του
9 ΐ *— 14 —  οψοίξια
94 —  2 2 —  ποικιλίας

ι ο 5 —  1 8 —  λοιπόν
— —  ΐ 9 —  ΧξυσοΖν κξίαξίον

ι  ο6 —  27 —  Μ  ηόεια
I ΙΟ —  22 ~  V
Μ ΐ : 2 —  πνξα'μιίο&όη
1 7 1 —  2 1 —  ε$ολοφονη&η
17 6 —  10 —  υψηλοί.

*94 3 —  Ίίέχ&ησαν' εσυατησέ
202 —  23 —  ολα
3 * 8 —  * 7 —  ω φελήματα
326 —  17 —  Ταμεξλοίνον
347 —  7 —  φονεύει
349 —  9 —  νικάς του
3 5 6 w  *3 π&ςατης.


